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LA FILOSOFIA

OVERO IL PERCHE

DEGLI SCACCHI

PER CUl CHIARAMENTE SI MOSTRA

Prima Partificio della fabrica wniverfale, pofcia la vagion particola
re della ordinanza o & degli andamsenti turei degli Scacchi:

TRATTATO

Non tanto per lo gradevole fcherzo , quanto per Ja ripoftay
contezza delle cofe pregiato

DI MMAURELIO SEVERINO

DA TARSIA S CRATHL
Medico, & Filofofo Napoletano,
D E D 1 C AT O
ALLILLUSTRISSIMO SIGNORE

DBENEDETTO
CARACCIOLO
SIGNOR DI PANNARANO NEGL’HIRPINI.

IN NAPOLI, A SPESE D’ANTONIO BULIFON 1690,
Con licena de* Swperiori,
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Llluftrifsimo Signore.

con occulta forzalitiraa ven:-
rare , & labenivolenzaprocac-
ciari quanto per noifia poflibile de’ pofleffo-
ri. Non altramente ¢ a me accaduto,che uden-
do tutto di celebrare da’ migliori lecterati di
quefta Citta il profondo faper voftro m*ho in-
tefo dolciflima violenza a farvimi conofcere,
uno degli ammiratori,con qualche valevole,e,
potente mezzo . Alqual mlomtentognugne~
re cofa, che piti in acconcio mi cadefle non ho
trovato, cheilmetter fuori fotto il voftro no-
me il prefente Libro del gran M. Aurelio Seve-
rino, che collalere fue opere di propria fua ma-
no vergate in mio potere ferbava. Egli ¢si fac-
tamente {critto,e dital'erudizione ripieno, che
a giu-




a giudizio di Voimedefimo , e d’'ogn’altro di
buon fenno,fpero fermamente non fard a men
grado ricevuto deglialeri Componimenti del-
I'Autore; che tanta maraviglia recd co’l fuo fa-
pere, chetrafle ad ammirarlo di prefenza i pit
favj de’ remoti paefi . Onde fono certo s che
Voi lo riporrete fra quella pity pregiata {cielra,
de’ Scritcori de” buoni fecoli, che con fingola-
riflima attenzione havete fatta, e non men ca-
ro 1l terrete. Et in oltre di non minororna-
mento li fara il nome voftro, cheporra fula.
fronte, {e d’ornamento (iete anche alla voftra,
chiariffima Famiglia; la quale da fe fteffa ¢ ran-
to gloriofa per la molticudinede’ fuoi Heroi,
che dir pofliamo da] CAR ACCIOLO valore
eflere ufcito quanto d’eroico , quanto di pelle-
grino, quanto di gloriofo nelle noftre Hiftorie
{1 legge . Ma Voi bafla riputando quella glo-
ria, che dalle propie azzioni non nafce ; tanta,
lode colle doti dell’animo voftro v’avete ac-
quiftata, che dare non ricevere fplendore da.
tutti fiete giudicato; vedendofi nellavoftra
perfona unite tutte quelle virtd,che divife, cia-
{cuna render potrebbe immortale nella memo-
ria



ria deglihuomini chi che fia. La voftraCafa¢
il ricovero de’ virtuofi in ogni fcienza da quel-
la grand anima delle lettere D.Carlo Buragoa,
incominciido:e’l voftro petto della pura favel-
la,edella morale, e natural Filofofia & la (tan-
za, e di tutte quelle nobiliarti, che a {avio, e,
grande Signor voftro pari (i convengono. N¢
tutti quefti pregidalla gentnlezza , edall'uma-
nita v'allontanano , ma piu rofto dimaggior-
mente adoperarle vi fon cagione con fpeziali(~
fima voftra lode . Perlocche dalla propolta.
mia intenzione fon certo, che non mifarete,
andar fallito,e gradendo il mio offequio per un
de’ voftri pitt offervanti fervidori mi terrete in
avvenire ; della buona voftra grazia facendomi
contento.

Di V5. Ulufifs.

Dewotifsimo S ervidore
ANTONIO BuLiron.



ANTONIO BULIFON

AN LETTORL

Gli é comune opinfome di tutti coloro, che fanno, Lettors
umaniffimiy che M. Aurelio Severino, fia flato uno de’
maggtors letteratty che i fecoli anoi wicini habbin prodortol
Percio a gridiffima miaforsuna bo attribuito Veffermi venu-
ti nelle mani i fuoi manofirittiycolli quali fpero per liggo 1€-
po-fecodo il mioinflituto,dar paftura alla voflra erudizione,
effendo eglino pity di cinquanta volumi . Siate bora contenti
della Filofofia degli Scacchi, la gnale inleggendo wedrete
prena di vaghiffima, e vipofia dottrina per la quale fo di cer-
1o, che vt rufiird fommamente grata. Frapochigiorni
haverete un trattato dell’ Antica Pettia dello flefJo Autore,
dove con mirvabile profondita d’erudizione Grecase Latina
wa ingegnofamente provando s che Palamede non ritrovaffe
giamai 1l Giuoco degli Scacchi . Et fra poco tempo daro al-
da pubblica luce le fue Spofizioni nelle Rime del Cafa, che
gia fono in buona parte flampate | accempagnate da Com-
mentarj del Quattromani . e del Caluprefe, eccellentiffimo
letrerato wivente . Ne dalcanto mio manchero in avuvenre
di far diligenza, che fivadano mettendoinfieme gli altri
ferizsn del Severino per foddisfare di tempo in tempo allas
voflra curiofita . Vivere lietis
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LA FILOSOFIA,
OVERO IL PERCHE

DEGLI SCACCHI,
Per cui chiaramente i moftra;

Prima Vartificio della fabrica univerfale , pofiia
la ragion particolare della ordinanza,& de-
gli andamenti turti degli Scacchi;

TRATTAT O,

Non tanto per lo gradevole Scherzo , quanto per las
ripofta contezza delle Cofe, pregiato.

DIM.AURELIO SEVERINO
DA TARSIA SU CRATHI

Medico, & Filofofo Napoletano.
Il Proponimento, & Saggio dell’Opera.

2R Icome la Natura, del noftro
8. %4 pro follecita curatrice con- LaNatura,&
S tro il continuo difperdimen- 21 P;’f'agf"
to della noftra foftanza , il riforauici,
foftegno del ripofo , & del

fonno ci ha dato: Cosipa-

: & linduftria humana, provi-

de di noi ftefli confervatrici , contra il te-

dio delle fatiche il riftoro del Giuoco ci hi

trovato . II qual Giuoco Platone, pofa del

no~




2 FI1LOSOFIA DEGLI SCACCHI

noftro corfo 5 & rimedio della noja chiamd,

Conciofiacofache, eflo la gravezza degli af-

fanni, & lamarezza dello ftento, con pia-

cevoli, & foavi modi, in un’addolcifca, &

allenti ; percid non pilt del negotio, che.,

dellotio folleciti curatori Tullio ci volfe .

Adunque perche a colui , che travaglia-

to ha, neceflario € il traftullo , €l traftul-

lo col Giuoco prontamente fi hia ; chiaro

Necetd ded percio fi f2 , che neceffario fi ¢ il Giuo-

Glsoeo.  ¢o fteflo alle menti affaticate, & ne’ peno-

fi ftudj gia ftanche. Egli ¢ vero pero, che

alle difcrete , & virtuofe perfone folo gli

honefti, & per la folarte ordinati Giuochi

fi confanno: anzi che quefti tanto pih fie-

no lor convenevoli , & conformi 5 quanto

Pinfidiofo diletto men guafta il pregio del-

Socrate ripres 1 DONERA . Ricordandoci noi bene , cheil

pres . 5N . .

fo per Pufaro favjfimo Socrate, ficome lafcio {critto Elia-

daluimende- 59 nel XII, della Varia Hiftoria s con Lam-

coro maftalle: broclo fuo figliuolo ancor fanciullo , per

£lian. vatiz qual Ginoco io non s, traftullandofi, da

Hiorcaz  plcibiade fi riprefo. Avvegna che egli di

Honcfto,&in- quefto fallo , fcufa ben di paterno com-

gegnofo,&nd patimento , ma legitima non gid, ne dife

dafortc?cna_i degna , ne propria difefa arrecaffe. Dees,

o dee clereil Jncora , oltre ’honefto 5 molto dellinge-

— gnofo , & nulla del fortunevole havere il
Giuochihone- &, 2 -

@i di numero Giuoco , perche alle ftudiofe perfone cor-

molti plono- rifponda, & fi confaccia; polcia che, ne il

;ﬁ‘f‘zi;‘r‘f,‘:fo"g‘“‘ portamento , ne I’habito , ne il modo del

antichi. favellare 5 ne tucto il rimanente del coftu-
me,



Di M. AVRELIO SEVERINO. 3

me ) dee dal fenno, & dal decoro difcor-

dare. Di si fatti Giunochi certo fi crede,

che gli antichi Savj ben molti ce n’habbia-

no per follevamento degli affannati inge-

gni lafciato; i quali Giuochi pero per Pin-

giuria de’ tempi, per I'infolenza delle guer-

re, per li voraci incendj , per li rapididi-

luvj , & finalmente per la trafcuraggine del-

la fciocca pofteritd , ofcurati, & ifpenti fi pye s rus

fono dall’oblivione . Soli frd tanti, s’Io ben lodatifimi

m’avvifo , falvi ne fon rimafi due , fingo- Giuochic

Iarmente lodevoli, & pregiati.Io dico quel-

o, che dalle confonanze Arifmetiche , Geo-

metriche , & Muficali , Rithmomachia &

detto, che Pithagora fuori caccid; & que-

ft'alero degli Scacchi , che noi gid fponer u
. ) . . opra tutti

vogliamo . Ma quefto degli Scacchi , per- giiaiuipregia

che I'honefto, €'l dilettevole di pari abbrac- toilGivoco de

cia , fingolarmente agli huomini fcorti & 8liScacchi.

piaciuto, & non fenza certo diritta ragio-

ne ; imperod che chi potrd gii mai efprime-

re la fottigliezza, la fagacita, & l'arte ma-

ravigliofa, che Pincomparabile Giuoco per

ogni parte raccoglie ? di modo, che ferie- mpier va,ge

to » & refcritto il fuo pregio da quafi in- fplendore det

numerabili Scrittori ftanche prima ha le_ Givoco degli

penne di tutte le Nationi, che molto del- Sc¢chie

le fue bellezze fi fia appalefato . Delle,

quali bellezze non le penne {olo de’ Mae-

ftri del Giuoco le migliaja delle carte han-

no vergato; ma etiandio le Mufe de¢’ Poe-

t pilt illafti , & pilt fovrani, tra quali per

- 2 "~ con.



4 TFILOSOFI4 DEGLI SCACCHI

confentimento di tutti il piino Girolamo
Vida , Velcovo , & Pocta ornatiffimo un’
ammirabile Poema fcricto ne lafcio : Siche
il maravigliofo foggetto maravigliofamente
trattato ne rimafe. Horamai dunque , poi«
che da tutte le genti commendato , da’ f{a-
vj huomini approvato, & da’ migliori efer-
citato , & operato noi tutti si fatto Giuo-
co veggiamo ; Emmi forto penficro nell’a-
nimo , mentre per gli eftremi caldi della,
State paflo con quefto {cherzo la noja , di
badare un poco a quefto Argomento, & del-
la di lui bellezza 5 che nell’intimo artificio,
& nell’ordinanza ¢ pofto , curiofamente ri-
cercare, & rendere , quanto io pofla, lara«
gione , fi come io hora di fare m’apparec=
chio . Se pero innanzi di tutte le cofe per
alcuni Capi diftinto , & in breve fomma.,
chiaramente comprefo io porga il mio con-
cetto.

Cap. L. D& primi Trovatori del Ginoco 5 &
della vera vagione del nome degli Scacchi,

Cap. I1. Delle Ragioni , onde appare dalla
Rithmomachia Pithagorica derivato 5 &
tratto th Ginoco de gl Scacehi,

Cap. I11. Della difiriztione di quefto Ginoco,
& o alcune fue doti 5 & prerogative pin
principals, )

Cap. IV. Della forsigliezza 5 & finezza del
medefimo Giggco. _ )

Cap. V. Dell’ampiczza dellifteffo Ginoco s &

del-
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della di lui con molts fludj 5 & arti core
rvifpondenza. '

Cap. V1. Della molta fembianza s che conla
Poefia 1l noftro Ginoco fi ha.

Cap. VII1. In qual maniera filofofaffe colui,
c¢he 3 ritrovare la finta guerra degli Scac-
chi fi diede.

Cap. VIIL. Cio che noi dobbiamo fare per rin-
tracciare il penfiero di colui s che il Giuo-
co de gli Scacchi vitrovo; & del primo fla-
bilimento di effo.

Cap. IX. Capi tusti dell’ imitatione della for-
mal guerra, 1 quali Capi nel Ginoconoi ri-
cercar dobbiamo . '

Cap.X. Di tutto cio, che Sappartienc al do-
ver della materia , prime offervationi, che
noi proponemmo del Ginoco.

Cap. XI. Di tutto cio 5 che appartiene al come
battimento , & alla formal parte del Ginoco.

Cap. XI1. Le ragioni [pofte della fabrica del-
lo Scacchiero , delle ordinanze , de gli uf-
Jicjs de’ propry feggis & de glihabiti s &
delle forme diverfe , de’ finti combastitors
¢ del numero di quadricini , & del fito ver=
Jo lo'nanzi, & londietro,

Cap.XIIl. D¢’ perfonaggi turti della fintis
guerra de gli Scacchi.

Cap. X1V. Dell'appellatione di ciafcuna fpe-
tie dell’apparecchio de gli Scacchi. ‘

Cap. XV. De’ proprj andamenti, & delva-
lore di qualungue privataforimadel Ginoco.

Cap. XVI1. Del modo daffalire di qualunque

tes
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tefla operatrice del Ginoco.

Cap. XVIL. Del modo di wincere , & des
gli wltims termini del Giugco.

Cap. XVIIL. Dell'Opera y & delle parti del
Giuocator perfetto.

Cap, XIX. Dell aftutie ; & de gli firasta-
gemi dello fialtro Giuocatore «

C 4-



DI M.AVRELIO SEVERINO. 7
CAPITOLO PRIMO:

De primi Trovatori del Ginoco ;&
della vera ragione del nomeo
de gls Scacchi,

degli Scacchi & cosi ofcura , & dagli

Scritrori di quel tempo si mal divifa-

ta , che non fapendone certo autore,
¢hi ad uno, & chi ad un'altro I’ha ripofto.
Ma Monfignor Pietro Carrera Catanefe ,de-
gniflimo Scrittore fovente da noi rammemo-
rato , coftantemente piir di molti altri mo-
ftr6 > che di Palamede Greco fofle longe-
gnofo trovato : la qual opinione perd nel-
la noftra Petsia riproveremo . Ma Raigi Lo-

LA’nﬁnuationc s & Porigine del Giuoco

Ofcurérza, &
varia opinio-=
nedell’origine
delGiuoco de=
gli Scacchi.

Inventor del
Giuoco de gli
Scacchi Palae~
mede Greco,

pes» nel libro 5 ch’ei ci lafcid feritto Dels

Paccorto maneggiar degli Scacchi tratto per
avventura dall’ ambitione , & dall’affetto 5
vogliofo d’honorar la fua gente, o pur da
qualfifia ragionevole verifimilitudine, ribut-
tati da quefta concorrenza i Mori, che ftu-
dicfiffimi del Ginoco fono, il pregio ne die-
de 2’ fuoi Caftigliani . Altri & Tirfeno 5 &
4 Lido figliuoli d’Ati Re de’ Lidi la cofa
sipofono. Della qual forfi opinione non di-

Autore del

Giuoco de gli

Scacchi Caftiw

gliani,

Tirfeno, & Liv
do trovatori

fcordo Nicolo Leomico Tomeo 5 che nel Dia- delGivoce,

‘logo y chegli £&5 De Ludo Talario, il tro-
Va3~



8 FILOSOFIA DEGLI SCACCHI

vamento di patecchi Ginochi @ Popoli dellg

Lidia riportdo . Ma Jodoco Damoderio nel-

Y Efortation Chrifliana a’ Soldati , ritrova«

tort ne fé gli Egirtiani. La qual opinione

difprezzarfi non dee , conciofiacofa cheu

fondato eflo Giuoco appaja nell’ Arifme-

tica , & nella Geometria , delle quali di«

P. Anafasio Cipline la Natione Egittiana, {i come vuo-

Chircheridel- I il P. Anaftagio Chircheri nell’ Edipo d' Egit-

?gOm‘Pag“ia to> fiymolto amica. Ma Polidoro Virgilis nel

et libro fecondo Degl’ Inventori delle ¢ofe al Ca-

Opinionedes g rrediceimo (ciifle cid , che hora fegue.
eli Egittij cG- . . .3

mendata, LS vel alind ludi genus | quo caleulis in ta-

' bula lujoria , idefl fritillis 5 & alveolis ludia

tury inventum olim civciter annum o0rbis condia

Xetfe Filofo- 21 ter millefimum DCXXXV. 4 quodam vi-

g’i&‘éf“ lypo fapiente momine Xerxe, qui ita Tyranni

= Jevitiam coércere metu 5 & eum documento

monere volens , ofiendit majcflatem fene viri-

bus 5 bominuymgue adminiculis param admo-

damwalere ,arque tutam effes quando per iffinf/-

modi ludum [atis patebat Regem facile oppref-

Jumiri 5 nifi tnvigilarets @ fuifque defendere-

tur o Vocant hodié hofte calculos | fenr foru-

pos s furunculvs-we , quibus praliando ludimus

( eft enim certamen inflar praly ) Scacchos o

@ feandendo forfitan dictos 5 quod calculi

quim moventur 11 alteram adver/ariam par=

tem fcandere videantur . Ludus omnibus no-

tus eff 5 quare fatis de eo habeo ditum. .,

cum monfiraverim originem . Fin qui Polis

doro. Decl che io non 56, fe debba appros

val-
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varfi Porigine, & la ragione del nome s che
egli da degli Scacchi . Perciocché certo Io
fono, che Scacco fia detto dal fuono, che_,
cacciandofi , & imprimendofi cialcun pez-

Dubbio con-
tra Poriginan-
za del nomes
propofta das
Polidoro.

zetto {u’l tavoliere, fi fi: con la quale an- -

che ragione di fuvno , Io non so da qual’

huomo detta fu prima la Zecea, che & Ja

fucina da battere, & da coniar le monete_,
che fcioccamente poi da molti per forma la-
tina fu detta Sicla . Scioccamente Io dico;
imperocch¢ il fuo fimigliante Sic/as appo Gre-
ci vale onza, & tra’ Latini ¢ la quarta par-
te di effa . La qual fignificanza alla fucina
delle monete ne corrifponde 5 ne fi confi.

Ma quefta origine del nome degli Scacchi ho-,

ramai {cuotiamci di mano. Per la qual co-
fa fare pilt cofe rammentarci dobbiamo ; cioé:
Che molte voci fpeffe fiace dal fonte d’uw’
alera lingua ftramiera per fimiglianza, dafa-
vj huomini tratte, fi formano. Le quali po-
fcia per la lor poca contezza , & per la di-
verfitd della pronuncia prontamente dal vol-
go fi corrompono .« A quefta adunque ma-
niera la voce Scacco per mio ayvifo trapor-
tata da un’altra Greca &xwv , che val ordi-
natos od ordinanza, perché invero il Giuo-
co degli Scacchi altro , che un’ordinanza ,
od ordinato campo non ¢ , per quefta Io di-
co agevolezza di corromperfi fi corruppes;
& travoleofli in quefta dello Scaccho ; la qua-
le fpofitione , come che deliberatamente Io
non approvi 5 lo non dubito pero d’uffcrma-
B {3
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re 5 che quefto noftro dirivamento vie mi-
glior fia di quello, che s’immagind il Car-
rera » il qual credé , che Scacco venga dal
latino calculys , & fiaanche migliore di quel-
lo , che chimerizzd Pier Gregorio da Tolo-
Ja , il quale fuperftitiofamente trar cid vo-
lendo dagli Hebrei , diffe 5 che Scacco fias
tolto da Scach , che in quel linguaggio val
Jepgt 5 wallaviz 5 & da Mut offer Mot  mor-
tuus venga detto Mareo. Ma che, fe quelta
origine si mal fondata appare , & in oltre
da niuna parte confermamento riceve ? Etfe
veruno in si fatta maniera immaginato pen-
fiero udir fi dee 5 perche non s'udird pari-
mente un’altro affai pilt ben difegnato , &
ordinato dal »ida ? il qual avvegnacche
Poctico , & da Gioco pure in un racconto
di Giuoco recato, i tempo detto , & gra-
tiofo parra . Poiche dunque ( cid fcrivente
il Poeta) la Ninfa del Fiume Serio , ches
Scacchi chiamofli , da Mercurio per prezzo
d’Amore gid del Ginoco ammaeftrata, que-
flo giuoco primiera alla gente paefana mo-
ftro : fi come il trovato da coftei prima for-
fe : cosi del novello Giuoco il nome dal no-
me di lei tratto rimafe. Et tanto della pri-
miera origine , & del nome del Ginoco de-~
gli Scacchi {ia detto.

R8s
C 4-
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CAPITOLO [

Delle ragioni , onde appare dalla,
Rithmomachia Pithagorica
dirivato, ¢ tratto il Gino-
 co degli Scacchi.

Diti gia i molti giudici , e le varie
l l opinioni di coftoro fopra il primo Au-
tore , & Ritrovatore del Giuoco de-
gli Scacchi , recidendo in tanto quai prima
¢i occorrono , il contradire , & la contefa,
che 2 me hora non piacciono; Iodico, che
chiunque fi fofle , che un si fottile , & in-
gegnofo Giunoco alla contezza degli huomi-
ni » & alla luce porfe ; huom parmi , ches
negl’infegnamenti Mathematici non leggier-
mente avvezzo fi fofle ; si per alquanta ra-
gione di numeri , & di mifure , che con,
quefto fimulato di guerra apparecchio com-
prefa vd 5 si anche per la molta conformi-
ta , & fembianza , che quefto Giuoco ha,
con la Rithmomachia Pithagorica, ciot¢ adi-
re nella noftra favella pugna di numers 5 &
di confonanze . La quale d’amendue Giuo-
chi fimiglianza fi dimoftra vera per moltes
Ragioni , & per molti Capi, i quali fono
quefti;
La prima , che cosi 'un Giuoco, comes
B 2 Yal-
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Paltro é un fimulato combattimento, o pu-
gna di due ordini contrarij.

La feconda fi ¢: il conforme apparecchio
del tavoliere.

La terza : la pari forma quadra di effo
tavoliere.

La quarta: di 64. cafette il numero pari,
che ha la Rithmomachia , avvegna che que-
fta di raddoppiato numero di quadricini, &
del raddoppiato eflo quadro tutto del tavo-
licre & compofta.

La quinta: la comune defcrictione de’ pic-
cioli quadricini.

La fefta: Ia conformitd di efli quadri per
bianco , & per nero colori diftinti.

La fettima : la comune maniera degl’in-
firomentali pezzi da giucare.

La ottava : effi pezzi per bianco , & per
nero fimigliantemente diftinti.

La nona : effi pezzi di varie figure for-
mati.

La decima: effi pezzi compartiti in tres
ordini , di maffimi ,» di minori, & di minims.

La undecima: il comune raddrizzarfi del-
le giacenti forme dell’uno , & dellaltro ta-
~voliere ; il qual’atto parare, & armare vol-
garmente chiamano i noftri.

La duodecima : la comune difpofitione,
& ordinanza de’ pezzi {w’l tavoliere in que-
fta parte di bianchi , in quella di neri , &
ciafcuna partita di effi per li due vergati di
fu, & di gih allogati, L

a
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La decimaterza: il contraponimento decl-
le due {quadre pugnatrici.

La decimaquarta : lo {chierare d'ambe-~
due gli efferciti con I'aperto campo, & con
Paja del mezzo vuota.

La decimaquinta : il fomigliante traporta-
mento de’ pezzi in altro luogo.

La decimafefta : tai pezzi poter gire per
una fol cafetta , & paflarne oltre due a lor
talento.

La decimafettima: Pandar de’ pezzi ver-
fo lo’nnanzi , & verfo lo’ndietro.

La decimaorttava : lo gir de’ pezzi, quai
per diiitto 5 & quai per diametro , concio-
fiacofache nella Rithmomachia i pezziroton-
di vadano per diritto cammino dall’una ca-
fetta allalera , a guifa de” pedoni , come,,
nel Giuoco degli Scacchi , & i triangoli di
quel medefimo Giuoco vanno per diametro,
a guifa degli Alifdi, &iquadratifanno hor
il diritto » hora il diametral cammino , ap-
punto come fi fa lo Re degli Scacchi , con
quefta perd difugguaglianza, che fi traportan
quegli, oltre della prima in due cafette; Ma
quefto in tre 5 ma la Piramide ha Parbitrio
dello gir, de’ ritondi , e de’ quadyi in quan-
te pur cafette le aggradi , che ¢ la piena
liberta della Rithmomachia.

La decimanona : che ciafcun pezzo di quci
che faltano pitt d’una cafetta, non poflono
inoltrarft qualunque fiata vi {fono frapolli pez-

1.
La



5T

%

i g

[ | [ |

. Igj

®|0|®

- |

| B v |7 |

7|0 000V

AA0000AAL




DI M. AVRELIO SEVERINO, 15

La vigefima : dello Re fimigliante 2 quel-
lo della Piramide , 1a quale coftretta adif-
campare , puo del Cenzauro far'il falto.

La vigefimaprima ¢ talvolea coftringerfi
Pavverfario a menar’i {uoi pezzi in luoghi,
ove colui , che coftrigne guadagni la vitto-
ria.

Lavigefimafeconda : il racchiuder de’ pez-
zi contrarj per Pafledio.

La vigefimaterza : il non poter predares;
ne offender’un pezzo principale, mentre che
fta fotto coverta , & allo’ncontro poter’ af-
falirlo ; & imbolarlo tofto che fia fuor di co-
verta.

La vigefimaquarta : lo {peffo predare, &
ilpogliare Pavverfario de’ proprj pezzi.

La vigefimaquinta ¢ lo ftarfi fotto cover-
ta , & torfi di fotto effa.

La vigefimafefta: il denontiar a quel Giuo-
co la vittoria , & a quefto altieramente {gri-
dare lo Scacco matzro.

La vigefimafettima : il poterfi giuocare,
o’ pezzi della Rithmomachia , a quellaap-
punto maniera, che nel Giuoco degli Scac-
chi fi fa.

La vigefimaottava « - « + - .

La vigefimanona : che per liberarfi dall
affedio 1a Piramide , puo far'il falto del Cen-
tauro.

La trentefima : che la medefima Pirami-
de per liberarfi dallaffedio , alcun pezzo del-
la fua gente prendendo, puo con quefto tor-

te
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re qualfifia pezzo di quei , che "affediava-
no.

Quefte , & altre convenevolezze tra due
Giuochi {ono . Vorrai tu , Lettore 5 ragio-
ni pilt vive » pilt numerofe , piit chiare ?

CAPITOLO III.

Della deferittione del Giuoco s €9
- dalcune pin nobili doti 5 €5°
| preregative deffo.

noi diritto miriamo ) prepriamente f{o-
no glingegnofi infiememente, & hone-
i ; fi come quegli , che I'animo flanco da
gli affari gravofi nuovamente riftorano ; &
I’humano intendimento con molti viluppi,
& con le vicendevoli avventure efercitando
aguzzano ; non otiofa la mente contengo-
no ; ne li fenfi noftri al troppo piacere, per
fua natura {drucciolevoli, ad alcuna mollez-
za piegano . Tale per mio avvifo fi & il
Giuoco degli Scacchi , la qual cofa appunto
efprefle Anneo Lucano nel Panegirico {crite
to a Calpurnio Pifone per quefti verfi:
Te i ferre iuvat findiorum pondere preffum |
Nonlanguere tamen,lufufg; movere per arté;
Callidiore modo tabula variatur aperta
. Calculusy & vitreo peraguntur milite bellas
Ve

I Giuochi pili lodeveli, & piu pregiati ({e
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V't nivens nigros, nunc ut niger alliget albos.

Sed tibi quis no terga deditequis,te duceceffit

Calculus aut quis nd peviturus perdidit bofié2

Dim fugits ipfe rapis, longo wenit ille rece/Jus.

Lui fletit in fpeculis, bic fe committere rixe

Audet & in pradam venientem decipit hofié:

Ancipites fubit 1lle moras , fimilifque ligato

Obligat ipfe duos, hic ad majora movetur,

Vecitus, effracta perriipat in agmina, midra,

Claufague dejecto populetur menia vallo.

Interea [eptis quamis acerrima [urgant

Pralia , militibus plena tamen ipfe phalange,

Aut etiam pauco fpoliatus milite vincis ,

Ez tibi captiva refonat manas,utraque torba.
I quai verfi nella noftra volgar favella

traportati tai faranno.

Tu, fea forte dalpefo degli flad]

Stanco , banguir non gia , ma giuocar gods

Ovel'arse ff mofiré, in T avoliere

edperto, opra d’ingegno i color varj

Deé’ calcoli fi [piegano, ivifihiere

Pugnan divetro : onde hora il nero il biance

Fa prigionier , tal'bora il bianco il uero. _

Ma a te chi non wolto le fpalle 2 e forto

Il tuo comando chi cede giammai 2

O chi gid per perir non pofe in terra

Il fuo nemico 2 mentre fugge s rape.

Vien quel da lunge.che fi flette in guarda

Lueffardifce alapugna , & Pintmico,

Ch'ale prede fen’vien , rattofchernifce.

,sz_el dubbiofo dimora, & fi fembiante

Di prigionier , ma duc prigion po f;i,& 1

uee
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Queflad opra maggior ratto fi meve,

E rotto il vablo, impetuofo fere

Ne le [chiere xmiche,ed abbattuti

Giali chinfi ripari, arde ,&r depreda

1! Campo tutso . In tanto ancorche cadano
Mille in fera tenzom, tule tue [Chiere
Intere forti yo pochi almen perduti,
Vincts & rifonar bene ambe le mans

Odi de U'hoftil tnrba prigioniera.

Di quefte parole offerva , o Lettore,
tré graviffimi fentimenti , ik primo fi &, per
cui s’addita I'ufo proprio del Giuoco , il qual
nfo ¢ tor la laffezza indotta per li gravofi
fludj. 11 fecondo fentimento fi & , per cuifi
rifiutano i Giuvochi lievi 5 & effeminati . Il
terzo fentimento fi & , per cui s’approvano
1 Giuochi , che' per la forte non gia, ma.
pet Parte , & per lo’nrendimento fi reggo-
no . Per le quali due guide parte firiguar-
dano tutti gli andamenti , che di prefente,
fi fanno : parte dalla lunga s’antivede il mi-
gliore , o piggiore » che & per avvenire,,
mentre avverfario lo infidia , o Vaflale, &
in tanto noi flefli da rei incontri ci guardia-
mo , & ci difendiamo.

Di si fati Giuochi 5 i quali il dotto Lu-
cano delcriffe , fono appunto la Rithmoma-
¢hia , hor hor da noi rammemcrata , il Givo-
co del Grammifmo , & del Digrammifmo ufa-
ti dagli antichi , che hoggidi molti chiama-
no delle Righe , i quali Giuochidelle Righe,
come pare che fenta Giulio Poliuce, al Giuos

<0
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co degli Scacehi viciniffimi fono.
Et fono rutei quefti Giuochitanto pili bel-
Ii , quante che vi s’aggiugne la viril conce-
{a tra due contrarie parti appiccata: percioc-
ché con i’aperto gareggiamento, & con I’af-
frontamento i rendono i Giuochi vie pilt ma-
ravigliofi, & gvandi. Ma, {e quefto é ve-
ro » come & veriffimo , di gran lunga pit
degno ¢ hora quefto degli Scacchi , 11 qua-
le con si eccellente , & si perfetto modo
efla guerra legittima ci rapprefenta , cheu
ben fi- tima , che pilt vivamente non (i pof-
fa con finti argomenti di molte matetie cor-
porali . Cio ben vide il #ida fu la prima,
entrata del fuo Poema , cosi cantando.
Ludimus effigie belli , fimulataque veris
Prelia buxo acies ficlas , & ludicra Rc’grm,'
Ve gemini inter f¢ Reges » albufque nigerque
Prolaude oppofits cevtent bicoloribus armis .
Ma diffe egli (pro lande ) {egnatamente,
f come etiandio {cgnatamente diffe altrove,
Moriturus in armis 5 Infigni pro lande . Im
perocché per la lande fola, non gia peral-
tto premio trovato fu quefto veramente he-
roico Giuoco, & per laude pilt, che perac-
quifto d’argento, o d’oro fi opera, & fifie-
enta. Et chiaro argomento dicio fi ¢, che
g%‘rdcndo il Ginoco alcuna perfona gravemen.
te pit, che in qualunque adtro Giuoco fi con-
trifta , & di vergogna fi confonde , & allo’n-
contro il vincitore tutto gongola, & non
puo capere il lui petto la ﬁrabocchevolle al-
2 e-

11 Giucatore
diquefto Givo
¢o virtuofas
laude da vit-
toria, nongii
vil prezzo at«
tende,

Onde avviend
tanta allegrer,
zadel vincitom
re, & ramarie
co notabiles
del perditore
diquefto Giuo
co. '
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legrezza. Quindi &, che lo’ngegnofo Vida
ne rapprefenti Mercurio tanto pettoruto, &
baldo per la vittoria ottenuta nel Giuoco de-
gli Scacchi, per quelte parole.

Vifdor eAthlantiades exultat litore toto

Improbus, & victoinfultat,ridetque dolente.

Allo’ncontro Apollo, & grave doglien-

za nel petto fenti, & infin le lagrime calde
dagli occhi per lo grave a@anno versd. Odi-
lo dal Poeta fpiegato:

Vtwidiz, trifti turbatus pectore Apollo,

Ingemuit, largufgue oculis non deficit humor.
Cofa certo con molt’arte dal Poeta pofta

tione, che al per moftrar folo quanto alto faglia nel cuo-

Vida farfi po-
trebbe accor-
refi.

re de’ Giucatori Pallegrezza , o la malin-
conia, quefta per la perdita, & quella per
Ja vittonia della {ola lode, per cui flt detto.
Rui welit ingenio cadere, nullus eris.
Che, fe cio moftrar non havefle egli voluto,
ne tal concetto ftudiofamente apprelo , di-
fendere peravventura mal fi potrebbe da cids
Che gli affligimenti , le lagrime copiofe, i ge-
miti, i {ofpiri in quefto paflo c’ho detto, {ve-
glia in petto di divine perfone. Ma ondes
avviene, dirai, che si {uperbo chi vince, si
dogliofo chi & perdente del Givoco rimane?
Io , Lettore , ti rammento, che in quefto
Giuoco affai lo’ngegno , niente la {orte pre-
vale ; la quale negli altri Giunochi d’avven-
tura fignoreggia. Ma da quefte membran-
ze dello’ngegnofo trafcorriamo hora per vo-
fira f¢ con lieve paffaggio a cid checi pro-
po-
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poneva Filgflrato 5 chiamante il Giuoco de=
gli Scacchi, o jadvpor mydiaw’ o R dyylysyaé
g} éoew msdis . Jo dico difciplina non ifcio-
peraca , ma ingegnofa 5 & dentro hone-
flo ftudio pofta . Imprima Io dico , efler
vero , che ella otiofa non ¢ , & che Jo-
tio fcaccia con grave del ginocatore frutto,
aguzzando, & affinando lo’ngegno, fi ches
lo conduce , come noi moftreremo 5 infino
alla Poetica facelta. Ma di qual parted’in-

gegno piena ¢ quefta difciplina? perche tut- reicole del-
te le facoltd interiori delPAnima concorrono PAnima com-

a compierla, & ciafcuna di eflfe la fua vir- P

pieno,& d’huo
o fono al

th le comparte. In prima lamemorial’e ne~ Giyoco,

ceflfaria; perciocche fcorrendo il ginocatore
con l'animo tutti i lati del campo , perché
vegga tutte Poffefe, & difefe; quefte ambe
per gli opportuni partiti, & per I'effecutio-
ne del migliore , huopo & che fermamen-
te, nel teforo della mente le riferbi; ne ve-
duto, & elaminato un fatto, convien, che
tolto lo dimentichi, perché cosiavvenendo,
il ginditio , & tutta Vefamina fatta , nulla
varrebbono . Olerecché di ben tenace , &
forte memoria fornito dovra effer colui,che
il Giuoco chiamato di memoria apprendere,
& elercitare vorrd : il qual Giuoco fafsi tal
volta, & fenza vedere, & fenza maneggia-
re i pezzi; Ma quefti di cffi pezzi, e quel-
lo comandando , che fi traporei ; mentres
pur uo’altro huomo a cio deftinato il trapor-
tar dellavverfario eli ridica,
Diffi
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Diffi ( & fenza manegghus ) ch’é una;
maniers di giucare @ memoraa col vedere
congiunto ; ma ve n’ha ur’alrra, che col fo-
lo maneggiare, & niente ne udire fi fi, come
fi foffe de’ ciechi, & [e pud efler’anche de’
fordi. Afcolta di un’huomo , che rammen-
to il noltro Salvio.

Vifard doppo tal ne’ nofirilidi ,
Cbhe col tarto gincands , & non vedendo,
Neudendo ci0 5 che Penimico faccia ,
Gliflard a fronte, & quando guegli adopri,
Col tareo fol conofeera pur’anco,
Come udito I'baveffe , o pur veduto-
Ma cio di paflzta fia detto. Hora dell’im-
maginatione , ¢ dello’ Neelletto dover’e , ch’lo
dica , moftrando , quanto in quefto ftudio
amendue vagliano . Ma cio in altro luogo
di quefta noftra Filofoffa 5 & fingolarmente
nell’altimo di effla vo , che fi riferbi . Ino
Prerogativas TANTO un’alera fingolar prerogativa, che pur
delGinocode- dalla participanza, & rimefcolamento dello
gli Scacchifin “ngegno nafce, divd. Affifi gia due huomi-
%31“;:;;“3:{ ni a giucare, come in un privato, & fingo-
tiva. lar duello gareggiando tra fe medefimi, &
aleet niuni alla lor contefa s fi come appun-
toncl duello, non ammettendo ; non per tan-
to moltiffimi {pettatori da quefta , & da quel-
la parte accoftaadofi, fenza nulla fconciarg,
poflono il Giuoco non folo godere , ma egli-
no in fe ftefli anche giucare , aflalendo in
lor penficro, ribattendo, & rifuggendo, fpin-
gendo, & ritrando , {pogliando, & covien-
do,
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do, & finalmente , ordinando hor la tavo-
1z, hor lo ftallo, hor lo Scacco difpettofo,
hor il matto , & in fomma cutti & quanti
tratei difpenfando. Cofa in vero , come di
gran diletto piena , cosi di altrettanra am-
miratione degna . Imperciocche in qual’al- & mopy fpee.
tro Giuoco avviene , che eflo da due foli tatori csmu-
intellecti moffo , tanti altri intelletti a fe., Heyfilufode
fieflo intender etiandio muova ? In guifa, &' %™
certo parmi del primo mobile ftellato Ciclo,
che rapito da una fola Intelligenza, tuttes
le altre {phere , & con efle tutte le altre,
Intelligenze muove . Nel qual caflo chiaro
tu vedi 5 Lettore , il bell’ ufo tanto a tanti
communicarfi del Ginoco. Ne qui mifi fac-
cia alcuno incontro rammentandomi , che’n
aleri Giuochi gli fpertatcri, che fono di fuo-
ri godonfi, & informanfi di efli Ginochis per- Niuna aggua-
ciocché quefti , Io rifpondo , Ginochi dau gliaza di que-
fenno, & pari al noftro non fono: la qual g&;‘f"“ alusd
preminenza aflai bene diviso il Carrera ino |
una gentile Profopopea , che #& del parlan-
te Giuoco degli Scacehi, in quelta guifa.

Rex ego fum veflerscuni?i mibi cedite ludi,

Inme wis fortis nulla, fed ingenium.
Oltre a quefta prerogativa del noftro Giuo-  e;upearori
co un’altra ve w’hd da rammemorarfi, & da déuodel Givo
offervarfi, non meno degna , la quale fi &, &% fuori del
che mentre gli afiftenti {pettatori, che de~ prendentifi a»
gli avvertimenti del Giuoco togliono in fo vieende ne’lor
ftefli Pimmaginevol cura , fenza facfi pural ‘;‘;:""‘c:nff; "‘9‘
cun motto & vicenda > il penfics Yun dellal- mono,
tio
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tro intender poffono. Cid porfeci tal volea
il Petrarca ; in {e fteflo , & nella fua Don-
na provato , mentre tolto da lei commiato
per la fua verfo Italia partita, 'un altro per
gli arguti, & avvifevoli occhj ifuoi penfie-
ti, & i {fuo’affetti {cambievolmente fi acco-
munavano : Cio egli defcrifle in un Sonet-
to tutto, ma. ne’ quaternarij principalmente,
€Osl;
Luel vago impallidir 5 che’l dolce rifo
- D’urn’amoryfa nebbia vicoperfe,
Con tanta majeflate alcor s’offerfe ,
Che fe Ui fec'1icontra a mezo ¢l vifo,
Conobbe a ' bor ff come.Bc.
Habbiamo horamai defcricte le doti {celtif-
fime del Ginoco : ma quefte ultime per cer-
to-dategli furono dallarte 5 o dalla buona,
ventura, perché eflo tanto pilt ammirabile

appaja.
CAPITOLO IV:

Dells finezoz.a 5 ¢ fottigliez.z.a in-
comparabile del Ginoco.

M A da quefto noftro ragionamento, co-
si gia incominciato dell’ eccellenzes
del Ginoco degli Scacchi 5 pafliamo
hora pilt oltre, & d’una pili ripofta, & ve-
ramente incomparabil di quello prerogativa

diciamo, la quale per mio avvifo fi & una,
fincz-
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finezza , & una fottiglie2za di Givoco af-
fai degna diracconto ; che fi potid cono-
{cere per pilt verfi , ma per uno fingolar-
mente , il quale fi ¢ il primo tratto della,
mano » o diciam la prima opeia, & la pri-
ma mofla, da farfi nel Ginoco, cheaduno
de’ due gincatori toccante per forte, o pet
guadagno di vittoria, o per arbitrio, o per
legge propria del Giuoco, non trafcurando-
lo, ne abufandolo, monta tanto quefto van-
taggio, chereca finalmente la vittoria, udiam
lo detto dal Pocta.
—aguem denigue primum
Sors inferve aciem wocet,atg; invadere Marié
KQuafitum: id fanc magni referre putabant.
La qual cofa , acciocché ordinata.,
. & pienamente s’intenda , convica proporci
prima ncll’animo, & prefupporre piti cofe.
11 primo prefuppofto fia, che pari & la for-
te de! Ginoco per amendue le parti degli
Avverfarj fempremai; avvegnacché la deftra
parte bianca ( che detto & volgarmente Roe-
chier bianco nel quadro bianco ) come di
maggior augutio con Pitagora , miglior fece
il Carrera nel principio del Lib. 2. dicende
{ul fine d'un {uo Epigramma:
Ef faufti aufpicium dextra-infauftiq,finifiva,
1d quod idem monfivant candidus, atg: niger.
Ma perd men foda fudegh antichi ’'Im-
maginatione . Il fecondo punto da preflupporii
¢, che pari a tutti modifono, & efler deo-
no di valore i giucatori ; a quella guila,,
D che
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che di due obietti la mirabil’agguaglianzas
defcrifle Dante in quei verfi:

Intra due Cibi diffants s & movent

D'un mody prima f£ morria di fame,

Che liber Ubuem Lun ffrecaffe a denti .

Si fi flavebbe un'agno entva a due brame

Di feri lupi igualmente temendy 5

Si fi flarcbbe un cane entro due Dame .

1l terzo prefuppolto 5 che i valend giu-
catori colpo veruno non menano in fallo.
Sovviemmi de’ combattimenti a grand’ arte
fatei da’ prodi guerrieri in igual duello , il
quale fi ¢ quello di Guidon Selvaggio, &
di Marfifa appo I’ Ariofto nel Canto XIX.
quali guerrieri doppo haver combattuto in-
fin’a notte con igual fortuna, fe fortuna pe-
16 pregio di pari virtl pud didfi, fra lor di-
ceano a vicenda cosi.

Ragionando tra fe dicea SMarfifa ;
Buon fu per me ,che coftus non fi moffe;
Che andava arifchio di veflarne uccifa,
Se dianzi flato ca’i compagni foffe ,
LQuand’Io mitrovo a penaaqueftaguifa
Dz potergli ffar contraale percoffe.

Cosi dicea Marfifase tutta volta

Non refla di menar la fpadainvolta.

Buon fuper me(dicea quell altro ancora)
Che ripofar coftur non ho lafeiato .
D:fender me ne poffo a farica hora
Che dalla prima pugna & travagliato,
Se fw’al novo di fucea dimora,

A ripigliar vigor ; che faria flato 2
Fen-
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Ventura hebbi Io quanto pis poffa haverfs,
Che non voleffe tor quel cb’Io gli offery.

Cosi per tutto eguali » & bilanciates
eran le forze d'amendue . Egli ¢ il Giueco
degli Scacchi, come la Scherma, o comela
Lotea, in cui fallito un punto, quei, ches
un poco prevalfe 5 vincitore agevolmentes
ne rimane. Vvoine tu una breve prova, &
un’alero effempio acconciffimo del Carrera?
"Eccolo. Ma fingiamo, che due famofiffimi
giucatori giunti al colmo della {cienza degli
Scacchi in maniera, che foffero igualia gui-
fa d’una retta bilancia , giucaffero infieme., ,
fenza niuno difavvedimento, chi farebbe di
coftoro , che per ragion di Giuoco ne riu-
{ciffe vincitore? Vi ¢ opinione, che'l Givo-
co fi ridurrcbbe a tavola . Il che non par
eflfer vero, dovendo vincere colui, che ha-
vefle il tratro primiero , come avverrebbes
a due cavalli, i quali foflero uguali nel cor-
rere , & I'uno di loro prendefle un falto avan-
ti dellaltro, chi negherebbe, che quello il
quale previenc, non fofle per pigliarfiil pa-
lio ? Tale ¢ dunque il tratto primiero, che
da eflo nafce la buona qualita del Giuoco,
il vantaggio de’ pedoni, & de’ pezzi, & fi-
nalmente la victoria. Di cui la vera cagio-
ne ¢ fondata in una maflima, & in una ra-
gion Politica , che tra molei aleri giuditioff
Scrittori recod Gio: Botero nelle oiggiunte
Politiche , ciod, che Poffenditore nclloffele
fempre hd pilt vantaggio, che il difendito-

2 re
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re nella difefa: & cio avviene s perciocché
qualunque fiata I’huomo offende altiuis to-
fto di quello fi fa fuperiore , & toleafi la,
briga del difenderfi 5 la quale a ciafcun pie
mico di vantaggio fovrafta, tutto velger &
puod a danneggiar l'altra. Aggiugnefi, ches
la difcfa di fua propria natura perlodifen-
ditore ¢ un determinato modo di ricevere,
& di patire Patto nimichevole ; ma allo’n-
contro dell'offefa per Voftenditore & proprio
d’altrui darla. Cofe , che di vantaggio, &
di maggioranza tucte fono. Quefte accor-
tezze di rammentarmi ¢ convenuto, perche
fi vegea aperta una fpetial prerogativa di
quefto Giuoco, che & Pefler fornito difaga-
citd ; & d’avvedimento ftremo. Per le qua-
li cofe Io tal volea all’Aquila, & allArgo,
tal volta al Serpente, hora al Grir, & ho-
ra alla Volpe il valente giucatore fon’ ufo
d’affomigliare . Ma di quefte cofe altroves
pilt pienamente fi ditd. In eanto per noftra
pruova, & per Paltrui teftimonianza Pifqui-
fitezza di quelto Giuoco , amico Lettores ,
comprefa hai gid. | '

BT EEF
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CAPITOLO /.

Dell ampiez.z.a del Ginoco degls
Scacchi, ¢ della fua con molt
 altri ffudys & arti corri-

[pondenz.as,

Quefte cosi da noi moftrate condi-
A tioni pilt ftretee degli Scacchi po-

tranno , {e ti piace , aggiunge:fi al-

cun’altre pilt rimote, che racconta-
te da {enno non poco fplendore, & una qua-
fi dovitia di pieni honori gli arrecheranno.
La qual cofa per qual modo dobbiam noi
trafcurare , & non con tutta la noftra dili-  Ragione, &
genza f{piegare ¢ Tanto pilt, che grande a_ vlo di quefto
gli Uditori, oltre il diletro, utilitd, & pa- [otoPieors
ri della noftra difciplina ftudio, fi come Io
confido , avverrd 2 Imperocché molti hono-
rati miftieri, & molti habiti , detti morali, Moral dif:i-
o per piu diritto parlare , parecchj di lore plina , quafi
infegnamenti , regole , & norme fi vedran. ;’"::g;f":;:;
no in quefto Giuoco comprefe . Incomincia- nelGioco de-
remo a dire per ordine diciafcuna, ma pri- 8liScacchi,
ma fia bene , che l'univerfale tocchiamo.
Adunque parmi, che la pilt parte della mo-
ral prudenza in quefto Giuoco concorfo fiz.
Veggiamo imprima P Eshica difcipling : di Euicy negti
quefta molti Jumi nella facenda dc}; noftro Scacchi.

o=



30 FILOSOF1A DEGLI SCACCHI

Giuoco fi veggono fparfi. Primieramente le
{ci maniere de¢’ portamenti, altrettanti ordi-
ni di pedoni, d’ufficiali, & di Generali de
firamente ciafcuno per fe affectati: par, che di-
moftrino i varj coftumide’ popolari, de’ no-
bili , e de’ primarj nelle private pratiche,
tuttavia coftumati . Ma che ¢& la cofa delle
femplici eAmazonette della grande eAmazo-
ne lor Reiza per la guerra avvezzate , & a
quefta menate ; fe non la piena ubbidienza
delle humili Ancelle verfo la lor Donna, &
Reina? & quefte medefime pofcia da sibaf-
fo a si alto ftato qual’ & quello di Regna-
trice afcendere ; che altro &, che Ethicoin-
fegnamento 2 onde fi fcorga, che per la for-
za della vire tratti fieno al fommo i fuoi
cultori. Et allo’ncontro, che’ pezzi intriga-
ti , & nulla operanti , nell’operofo Gruoco,
quefto conducono a male, che altro & che’l
rincrefcevole vezzo de’ neghittofi » tutto ’ha-
vere, & tutta la facoltd mal menare 2 Ma
che i pedoni fiedano di fianco , efprime cid
il coftume furtivo degli huomini bafli , & vi-
li, {i come accennod il noftro Vida, dicendo:
——eecominits hoflem

Cii feriunt ,iil4 obliquant. & vulnera furtim

Intentant femper laters, cavagi tlia ceduns.

In oltre, che lo Re debba folo difenderfi,
non gia gli aleri affalire , cid il decoro del-
la Regia Maeftd moftra 5 ma fe tal volta,
perd a brevi pafli movendofi, egli la fpada
per diritto » o per traverfo mena , cio ime-

pren-
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prende a fare, come I’Architetto, che del-
la fua preminenza quafi dimenricato, il vil
meftiere del manuale fa. Quefta di ciafcun
ordme degli Scacchi & propria oflervanza.
Ma che diremo del Giuoco tutto , per cui
poflono conofcerfi, & faperfi de’ giucatori i
buoni, € rei coftumi pitr ripofti del cuore_?
Et cido ben intefono i Gothi, & Swveoni po-
poli dell’ultimo Settentrione , de’ quali i pila
nobili dovendo trovar lodevoli mariti alles
lor figlinole , non con altro argomento di-
vifavano , e provavano glingegni , & gli
habiti naturali de’ giovani rivali, che cor
la pietra Lidia degli Scacchi, teltimonianza
ne fa Qlac Magno lodatflimo Scrittore del-
le cofe Settentrionali nel cap. 12.del lib.xs.
per quefte parole . Aos ¢ff ergo apud illu-
[firiores Gothos 5 & Sweones flias [fuas bone-
So conjugio cllocaturos , procorum animos mi=
vis fngentys s & paffionibys examinare prefer«
tim in luda latrunculorum , fen Scacchiorum,
co emim luda, ira , amor , petulantia y avari-
tia 5 focordia , ignavia 5 alizgue plures de-
mentie paffiones , & animi motus 5 fortune-
que vires , & proprictates demonfirari folent.
Scilicer an procus agreflis animi fit, quod [u-
bito triumphando indifcreté exultet , aut inju-
rias illatas cautius patiy wvel modeft. s aver-
tere norit .

- Dell’Ethica corrifpondenza alcuna partes

Giuoco degli
Scacchi pietra
di paragone a
conofcerci co
ftumi de’ Gig-
catori,

gid tocca habbiamo . Dell’feonomica hora. rconomica,

veggiamo . Da quetta per mio avvifo pir tol-
O»
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to, che alcun numero di perfone a prodel
Re, & alcuno a piacere della Resza parato
ftia -+ ma che cavallarefco ordine al Re co-
me pilt degno , popolarefco alla Reina fiau
fuggetto ; & che virile quello del Re, Don-
nefco della Reina fia ildrapellos ma doppio
quello della Reina come pit ficvole , mino-
re quello dello Re come pilt forte. Oleres
a cio, che lo Re con laf{ua Donna, & con-
forte ftian congiunti + & che amendue conu
le lor famiglivole gia dette , tutti ne’ lor
proprj alberghetti ordinatamente alloggino;
Tutto cio dal famigliar governo par tratto,
& tanto di quefta bafti. La Politica rimanc,
dalla cui Scuola ben molte cofe alla noftra
degli Scacchi difciplina pervennero . Impri-
ma la giufta agguaglianza del numero, de-
gli ordini, & delle facolta, delle fedie, de’
fiti, dello fpatio , & di si farte cofe . Se-
condo , che gli Re fteffi nelle importantiffi-
me battaglie a guerreggiar vadiano, perché
maggiormente i Joro Soldati incoraggiafle-
ro , & pitt ardenti rendeflono al combatte-
re - Terzo , che fien riveriti , & guardati,
come il Sole tra pianeti , & come il cuore
nel petto, & come la pupilla nellocchio; si
che per lui folo falvare tutti gli ordini s’af-
fatichino ; & tutte le vite a pericoli morta-
li fi fpongano. Imperciocché nelle mani, &
nella guardia de’ minori fta la di lui vita,
& la falvezza. Ma qui due gravifiimi detti
di grand’huomini recar confacevole ci pare,
' Puno
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Puno d'Agefflaos il qual richiefto, ches €O~ peyo iage.

me Principe della Cittd 5 si per ficurezza,
si per decoro, & in pubblico, & in privato
da fua cuftodia guardata, & circondata ha-
ver volefle la fua perfona, rifpofe : fo gue-
Slo no ; ma fe lo trasterd ,come fighuoli i maes
Cittadiné ; ben effi me come lor padrve bavran-
n0 a guardare . L’altro & di Ser/e Filofofo,
il qual volendoritrar’un Re Tiranno dall'em
pio fuo coftume , & dalla malvagita fopra_
Pinnocente , & miferabil popolo ufata ; fat-
tofi lo Scacchiere avanti di fe recare, & un
giuoco col Re giucato ; deftramente a dive-
dere gli di¢, che {i come lo Re del Giuoco
la fua aita , & difefa tutta ne¢’ combattito-

ti {uoi ripone : Cosi appunto, all’hor diffe_,

la poffente Macfia di chiungue ha fopra gli al-
tri imperos mal puo fufienesfi contra la forza
altrui per fe ficfla fola, qualunque flatada .
pronti foccorfi degli amics fuoi popols non fia.
mantenuta . Cosi il Tiranno a pil difcrera,
& muglior meate i riduffe . Tanto valfe,
I'efempio a tempo rammentato , tanto il vi-
vo paralello , o diciam , pareggiamento di
due partite hebbe forza.

Olere a quefte difcipline s {e noi cerchia-
mo la Militare 5 o vuoi dire la di guerra,
arte , & ragione , ne quefta i {uoi infegna-
menti, & le fue coftumanze allo ftudio del
Giuoco degli Scacchi dar rimafe, iquali fo-
no Pordinanze di tre ordini di Magiftrati, cioé
d¢’ maflimi, de’ minori, & de’ minimii y las

E =

§ilao,

Fatto di Serie
Filofofo appo
Peulmerodans

RediBabilous
nia, '

La Militares
efpreffa nel
Giuoco dcglﬁ
Scacchi,
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difpofitione s & la collocatione de’ Cavalie~
ri, & de’ pedoni, il numero de’ Cavalieriy
il terzo mcno, che de’ pedoni, €l precor-
rere, & lo agevole tifchiar dicfli pedoni, ¢’
victato indietro lor camino ; lo innolerarfi nel-
Pulume fila de’ nemici per la Corona gua-
dagnare; la diverfita di ciafcuni andamenti,
il duello, & lo {cambiamento delle parite-
fte del Giuoco , Poccuparo feggio dello gid
{pento nimico ritenere 5 il ritiramento dello
Re, & la guardia della di lui perfona fopra
ogni altro riguardo fingolare ; la coverta; lo
ftullo; la tavola ; il matto , si per lo fem-
plice affalto dello Re » si per Paffalto coms
la di lui morte congiunto. Ma che non di-
co degli ftratagemi, che pajono tanto pro-
ptj di quelta noltra guerra , che Pirro Reu
degli Epiroti ( cio notante Celio Calcagni-
#0 nel Ragionamento de’ Giuochi ) molra
contefa di ftratagemi, & d’aftutie militari ap-
prefe dal Giuoco degli Scacchi . Quetti or-
dini, coftumi, & leggi del meftier Milizare
jtutte fono. Adunque che altro & Papparec-
“chio del noftro Giuoco y che un fimulacro,
& una immagine di guerra 2 de’ quali dues
ftudj fe Io qui centa altre comparationi, &
corrifpondenze tralafcio : neceflario rattento
cio fa, perche Io non fia longo, & tedio-
fo. Ma poiché dellalegsttima » & Real bat-
taglia con l'arringo del noftro Giuoco appa-
reggiata ho detto : della fimulata Schermas
ad cflo ctiandio corrifpondente diro, che con
Vi
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vivi moti , & modi rapprefentaflie 'Adriofo,
quando ei diffe: _

Fanno bov con lunghiy &- bor con fintiy ¢ fearf§

Colpisveder,che mafivi fon del gioco. '

Hor gli wedi ire altiers, bor rannicchiarfi,

Hora coprisfs , bora mofirarfiun poco,

Hora crefcer inanzi ; bura ritrarfs,

Ribatier colpiy e fpeffo lor dar oo,

Giravfi intornoe d onde Uunu cede,

Laltro bawer pofio immantinente il piede,

Quelto si fateo {chivar dicolpr, & rena
der di pari, lo non vo dir g:d, che piena-
mente , come il Poeta defcufle , Pimitatio-
ne del noftro Giuoco adecni: ma poca par-
te di eflo , chi gli Scacchefchi conflitti beno
offerva, peravventura ne diffalchera. Detto
ho gia di molte facolta » che gli huomini
governano, & in pace , & in guerra ficuri
mantengono . Veggiamo hora d’alcuni ftu-
dj » che la varia fortuna della vita per no-
firo infegnamento rapprefentano. Diquefte pyeg, e,
una ¢ la Poefia, & di quefta una , & prin- diquctta prin-
cipalifiima & la Tragedia , di cui I'efempio, gpaimentela,
& Pammaeftramento tuctavia nella fcena del fobe ‘Sc‘;ﬁ‘
noftro Giuvoco con aflai chiarezza fi trova. Scacchi.
Imperocche fe nella Tragedia da incomincia-
menti lieti , & felici y ad infelice , e mefto
fine fi travalica , chi non si , che di quefti
cafi, & di quefti {pectacoli pieniffimo fia fcm-
premai degli Scacchi il teatro ¢ Diello adi-
vedere con aperti fuccefli il ¥:da : ma bre-
vemente in quefti dve verfi lo addito:
’ E 2 E¢
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Etjamjam labiy atque retro fublapfa referrs |
Spes omnis , fluxas vires averfa Deum mens.
Ne quetto folo di tutto il Giuoco tra-
volgimento fi fa, ma d’ogni fua parte prin-
cipale , cio¢ di cialcun prode Miniftro , &
guerriero etiandio. Cosi Yatroce di tutto il
Tugico av- Campo arbitra , & defolatrice eAmazine
venimento di da che vile fcudiero ¢ trafictas & tutre dae
- cialeun pugna Jo Rejpe talvolea di cento fpoglie altiere in
tore degli . . . .
Scacchi, breve hora di tempo il fio mifcrabile han.
) pagato. Odiil Vida.
- Ecce autem bellatrix agminis albi
A tergo invafis ferro, ffravitque nigrantem
Ignara, & fpolys baud longt exyltat opimise
Covertere oculos amba binc,atgsinde cobortes,
Argse acies lacrymis,& faemineo slulatn,
Ambas incubusffe putes, dum funera ducunt.
Cosi dell’Ethico, dell’lconomico , del Poli-
tico governo, delPArte imperatoria 5 della
Scherma, della Poetica, della Tragedia, &
di tutte in fomma le morali maefire dellau
vita infegnamenti graviflimi , & lumi chia-
rifimi, ha quefta  che noi chiamiamo bur~
lefca guerra , & fcherzevole Paleftra degli
Scacchi. Direi poi tra quefte raflembranze,
quella, che la Geometria, & Paltre Mathe-
matiche difcipline ne danno : ma di quefte
pilt agiato, & opportuno luogo fard,

(4-
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CAPITOLO VLI

Della fembianz.a, che conlaPoefias

ferbail noftro Giuoco.

IO diffi gia una volea, chedoppoil Giuo-  poppq 1,
co della Rithmomachia 5 che a dir il ve- Rithmoma --
ro, Filofofico & tutto , {colareccio, & ¢hia Pithago-
fevero, il noftro Giuoco degli Scacchi pienil- filfimo ooe i1
fimo & d’ingegno » & che eccellente ingegno, Givoco degli
per degnamente ufarfi richiede . Egli perd Seacchi
non ¢ chiaro qual parte d’ingegno vi con- Qualparee,
venga : perché molti alla fola memoria affi- ‘éi‘:;'%;g‘;‘: al
dati , come il Fiorentino Maggiolino appo Scacchi fico -
il Volaterrano, per man dalerun {enza vede yenga, & con-
re, o maneggiar pezzi, ma con udir foloi '™
vicendevoli tratti dell” avverfario fatti lode-
volmente in fin alla fine il Giuoco menano.
In oltre nella matura eta, in cui la memo- yyeparia buo
ria manca, ne ben s’appara I'arte di quefto na fortemente
Giuoco , ne ben sefercita ; ma ne’ pii tene- ;i"gFﬁa per
ri anni, nel qual tempo la memoria ha pill gli scacchi.
- forza , prova il Carrera , che la buona di-
fciplina di eflo i ha. Ma dall’alera parte ar-
gomentano altri, che richiedendo il Givoco
fpeflo difcorfo, & quefto effendo opera del-
lo’neelletto 5 percio, che lo'ntelletto fia quel-  tatcllerro ri-
lo , che lo’ngegnofo Giuoco regga » & go- Ghoe Por o
verni. Ma non negando Io perd, che & lau scacehi,
memoria & lo'acellcteo in non poca parte

i
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vigorofa ri -
chiefta per lo
Giuoco dcgli
Scacchi.

A DPoefia fomi-
ghate il Giuo-
co degli Scac-
chi,

Onde fia veny
to il nome del
Pocta,
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I

il variabile , & intralciato corfo del Giuo-
co conducano ; a me nulladimeno piace il
giuditio del fapientiffimo Giovanni Huarte,
il quale nell’efame deglingegni moftrod 5 che
i giucar perfetto degli Scacchi fia dell''mma-
ginativa fol dono: fi come ¢ l'arte del poe-
tare,, del mifurare lunghezze , & profondi-
td de’ luoghi , il dipingere , lo {colpire, &
si fatti meftieri. Et quanto a gli Scacchi ap-

artienc , come da lungi i antivederanno Pofs
fefe , & le difefe, come fi comprenderanno
le varie maniere della ravola , di addurres
Scacco matto in tante guife, & 1n non men
numero , i vantaggi , i Gambetti 5 Peccet-
tioni molte di efle, i tracri 5, i vaij fini, o
diciamo i varj termini della vitttoria, & al-
tre si fatte cofe, come feguiranno, o ‘come
a fine fi condurranno fenza la viva forza di
una ben {alda immaginatrice facoltd 2 Ma,
cid piit chiaramente fi vedrd tofto, che per
noi fia moftrato , che non fenza vigor poe-
tico {i miniftra 5 & regge quefto ammirabil
Giuoco, la qual cofa, feegli m'é concedu-
to, non dubito poterla moftrare, & la mo-
ftrerd in quefta guifa , peravventnra quindi.
fatto il principio. Il neme del Poera impo-
fto fu dagli antichi favj dal ve:bo woew ,
che nella noftra favella val quafi fopra 1t ter-
mino naturale formar ci0, che non era, & nen
come alcuni credettero val , far folamen-
te cid, che a vili areefici € comune : impe-
rocché effendo FPalwre difcipline nelle foleu

pa:
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parole, cio¢ , negli infegnamenti » & negli
fpiegamenti ripofte , & niuna foftanzadicos
fe fuori di quefte formando giammai 5 I
Poerica facolia folo a guifa & un’altra na-
tura per la forza della vaga fantafia moltes
cofe produce , & crea. Anzi cfla natura
trapaflando come lo Scaligero avvisd , pur
fecondo il fuo talento a 1 corpi la foltanza,
la quantitd, la qualita, la pofitura, inqual
tempo, & in qual luogo convenir {tima, com-
parte, quafi fia al primo Facitore delle cofe
fomigliante : ma fe {uperbo peravventura,
quefto paragone ti fembra , & pilt humano
il richiedi , fomigliante oltre al Dipintores,
il qual dipignendo , come avverte Platone
nel decimo della Republica , non fuole riguar-
dare cid , che in fna natura &, ma cid che
al di lui piacere aggrada. Et Ariffotele nel-
la Poetica chiaramente, fi come vuole il Mag-
gio , nel genere de’ Poeti pofe i Dipintori,
& Bartolomeo Lombardo dalla Poefia provo
effer venuea la pittura. L’arditezza de” qua-
li ben la congiunfe di pari Horatio, quando
difle
«—— Pi(foribus, atque Poctis

Ruidlibet audendi femper fuit aqua poteflas.
Et prima di lui Simonide Poeta per teltimo-
nianza di Seffo Empirico, leggradramente gli
agguaglio s chiamando la Pitzura tacente Poe=
fia s & la Pocfia parlante Pittura . Et lafi-
mighanza di quefti miftieri da un comune

Somigliante
oltre modo al
Dipintore fi &
il Pocta,

principio nafce, perche reggonfi gli vnis & -

gh
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gli altri dalla fola forza della fantafia, che
la penna, ¢l pennello leggieriflimi , & age-
voliffimi ftromenti , come pili I'aggirevoles
immagine lor mena, cosi torce, & dimena.
Et quanto al Poeta, ftranaben, ma pur ve-
ra cofa ¢ a dire, che quanto piu dellafan-
tafia valevole ¢ qucfto artefice , tanto il

“maravigliofo , & nobile fi rende, & tanto
piti care , & pilt rare le fue inventioni por-
ge; fi come conveniva ftrana fantafia haver
Dante volendo immaginare, & rapprefenta-
re a minuto, ficome, & immagind, & rap-
prefento le cofe dell'Inferno , del Purgato-
rio, & del Paradifo. Il che fu ben avvifa-
to dal Boccacei in quel Sonctto, che eglifé
in lode dello Alighieri .

Dante Alighieri Io fon , Minerva ofcura
Dlintellsgenza, e d’arte, nel cui 1ngegno
Leleganza materna aggiunfe al feguo,

Che fitien gran miracol di natura.

Lalta miafantafia pronta . ¢ ficura
Pafs0'l Tartarco,e por’l Celefle Regno, |
E'Lnobil mio volume fece degno
Ds temporal, & fpirital lettura.

Per l« qual dote di producitrice immagina-

“tiva , credo ben'lo , che ‘PElogio del)’ Arfo-

Slo nel {uc Orlando Furiofo al dottiffimo Fran-

c¢fco Patricio fia paruto eccellente fopra tut-

ti gli Epici Poeti Greci, & Latini. Poeta,

Lodi del’A- Veramente il quale per darci Pultimo efem-
tiofto, pio Iddio , & la natura produffono ; & il
quale Parte per uno inimitabile affatco Scrit-

to-
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tore ci lafcid . Tolgagli pur, quantoli pia-
ce, il traviato giuditio d’alcuni huomuni s che
mal’abbraccia 1l vero , {eguendo Pombres .
Egli del generofo poectare ha per tutto il fuo
volume , & ifpefli, & chiariefempli. Impri-
ma c’incontra Orlando » il quale egli furio-
fo finfe si per Vimitatione di #irgilio, appo
cui la pudicifima Dido da amorofa paffio-
ne , & da difperatione abbaccinata pofe a
fe fteffa mano : si anche per la fua piena,
offervanza di quella virtl poctica , a cui
nome danno d’ammirabile . La qual berw
conobbe 5 & ben’approvo quell'altro grande,
& Tilofofo, & Pocta Fracafforo. Et ¢ sive-
ro, che per lo fol configlio del maraviglio-
fo racconto cid fe I’avvedutiffimo Pocta ,che
tofto nella fua prima propofta avviso , di=
cendo;
Diro d’0rland o in un medefmo tratto

Cofa nondetta in profa mai, ne’n rima,

Che per amor venne in furor, e matto,

D’un, che si faggio eva flimato prima.
Per la qual propofta induce egli Vastentio-
zne infieme con la maraviglia per 1a non mai
udita novita, & per lo firano ftravolgimen-
to dalla firema faviezza alla ftrema mattez-
za . Ma giovici brevemente trafcorrere, &
leggiermente abburattare di quefto Poema.
parccchicapi, i quali fono veramente di gran-
d’offervatione , & d’ammiratione degni . Io
dico, s’alto miriamo , prima i varj cafi del
la vita si nclla pace, sinella guerra, & in

que-

Otlando pez
quali ragioni
Rato fusiele,

Breve trafcota
fo , & grofle
abburattamé-
to dell’Operas
de¢l Furiofe,
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quefta quali pubbliche, quali privatebatta-
glie ; & nelle pubbliche, sile marittime, si
le terreftri, le varie vicendevolezze tanto ben
dimoftre con far tré , o quattro fiate , & vinci-
tori, & vinti hora i Pagani, & horai Chri-
ftiani. Qui defcritte fi leggono Podiofe Ti-
rannie yx rapimenti d¢” Regni, & i racquilti
di efli; le difefe de¢’ miferabili innocenti; le
prigionie de’ Grandi, & gli fprigionamenti,
glincendj , le tempefte crudeli ; le difcor-
die intricatiffime de” Principali, e Configlie-
ri, i conflitti, le vittorie, i trionfi, le ftra-
gi de’ varj Moftri ; lo dico d’Horrilo , di
Caligorante , dell’Orca Marina ingegnofa-
mante {penta per man d’Orlando; i Moftri
di mille forme da Ruggiero vinti » il Mo-
ftro infernale apparito a Rinaldo 5 I’Orco cie-
co di Norandino ; I’Arpie fcacciate da Aftol-
fo; il Moftro mandato da Malagigi, & fe_
altro v’ha ; & PArchibufo da Orlando , lo
Specchio Magico da Ruggiero buttari; Pa-
nello d’Angelica; Ihafta d’oro di Bradaman-
te, il corno d’Aftolfo; il bicchiere dell’ho=-
fte di Rinaldo ; le due Fontane dell’Amore,
¢ dell’Odio contracambiati ; le virth , & i
vitj tutti per gli ftefli atti propofli; le ban-
dite gioftre ; gl’innamoramenti; le nozze de’
Sovrani Perfonaggi; i battefmi de’ migliori
Pagani; le pompe funerali; i trasformamen-
ti, & delle priftine formeiracquifti, gliane
tivedimenti della futura pofteeita , gli ora-
coli, le vifioni d¢’ morti 5 Vamicire ; 12 fe-
e
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de incorrotea de” Cavalieri 5 la rotra fedes
de’ pubblici giurati patti; i cramutamenti con
trarj delle cofe ; i riconofcimenti ; i tradi-
menti ; gli errori ; gli amici nimici , & i
nimici amici, la bellezza, & la deformita,
ftreme igualmente in una fola donna trova-
te ; i maravigliofi cavalli | che fono Rabi-
cano , di fuoco , & di vento generato ; Paf-
fennato Bajardo , il biforme Hippogrifo, lo
fmifurato Lupo d’Erifila , il Cavallo indemo-
niato d’Angelica, & s’altro v’hd; la pudici-
tia d’Ifabella con la volontaria morte com-
perata, & con lo firanio inganno {eibatas .
Havvi il natural coffume delle Donne viva-
mente efpreflo in Angelica , Bradamanteo,
Beatrice , Doralice, Dolinda, Eufila, Fiam-
metta , Fiordiligi, Gabrina, Ginevra, Hip-
palca, Lidia, Olimpia , Origille, Theodo-
ra, Ulania, & nelle donne homicide : evvi
defcritto 10’ Mperio della parte ragionevole
dellanima, & laripugnanza dell’ Appetito ira-
Jeibile mo(hc per Logiftilla, Alcina , & Mor-
gana . Quivi le varie cofe del Cielo » del
Paradifo , dello’Nferno 5 dell’Aria ; dellas
Terra tutte da uno Aftolfo si I’ alato con-
ducitor trafcorfe . Quivi finalmente defcrie-
ti fono i wvarj fati della vita bumana . Io
dico degli Re, de’ Duci, de’ Cavalieri, de’
Fanti, degli Ambafciadori, de’ Configlieri,
di huomini gentili , & d’amanti , di Magi,
d’Aftrologi, di Medici , di Poeti y di -Reli-
giofi, di Romiti, di Donne da Mondo, di
F 2 Don-
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Donne prodi » & Guerriere y di Padri, di
Madri, di Figlivoli , di Fratelli , di Paren-
ti, d’Amici, di Mariti, & dt Mogli. Et qua-
li dell’humano ftato infegnamenti non ci la-
fcio cgli in quefta formatiffima fua Opera ?
Imperocché quefta fi ¢ una favola, & una.
Pocfia di cento inventioni ordita appunto co-
mc una tela , che di varj intrigamenti , &
diftrigamenti inteffuta, trapunta, & ricama-
ta, Yutile col diletto, la maefta con la dol-
cezza , la maraviglia con Ia bellezza fingo-
larmente abbraccia . Favola Io dico, non
come molti huomini vollero , Roman/z : ma.
dirittamente compofta » & a noi propoita,
come Theatro, o Scena, in cui gli humani
affari vivamente tutti fi rapprefentano; o co-
me {pecchio , in cui gli huomini men vols
gari ricognofcer fe ftefli, correggerfi, & per-
tetti render fi poffono ; o come regola 5 &
mifura, per cui I'honefto, 1l profittevole, il
diritto 5 il convenevole , il migliore , & il
perfetto picnamente fi fcaltrifcono . O co-
me fiaccola, che le tenebre , & gli horrori
ci fgombra dalla mente, o come {corta ficu-
ra, che ci indirizza i fenfi; o come Scuola,
che ci difcuopre il buono , & il rio, & per
raccorciar le parole una volta , ceme unas
tavola del viver noftro, che ha di ciafcuno
il modello. Ma come nelle lodi di M. Lo~
dovico lo fono inavvedutamente trafcorfo 2
Pur nondimeno Io non le coftui lodi dirit-
tamente , ma ben I'cfempio perfetto della,
Pge-
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Poefia s per la natura, & forzadiquefta tro-
vare ho dimoftro , mentre con la facoltd di
quefta cerco acconciarvi la fembianza del-
I’heroico Giuoco: Cosi quefta potefs'lo una
volea in alcuna parte moftrare . Ma per mo-
ftrarla Io, che haveva gid cominciato , tor-
no a dirc in quefta guifa. Provato fi¢, che
la favola cuore, & vita della Poeffa 5 per-
che maravigliofa , & degna s’incontri 5 cio
principalmente fi ha per la forza dell’imma-
ginatione , che come fiutante cane da caccia
fagacemente la rintraccia . Pietro Carrera, che
per la molta contezza di quclto Ginoco, &
per lo fuo lungo ufo dovette certamentes
offervarlo , nel cap, 4. del lib. 1. affermo , che
la Poefin, €1 Giuoco degli Scacchi habbiano
tra {e medefimi molea fimiglianza. Prima,
per Vinventione, quclto de” tratei , & quel-
la delle favolecte . La quale inventione, per-
che ¢ anima , & forma d’amendue gli affa-
ri; quanto in ceftoro fic pilt fortile , & acu-
ta, tanto pitt degno di lode il gincatore, €'l
Poeta ne rimarrd . La feconda fimiglianzas
fi &, che 'uno, & Palero faper petferto fol
di natura é gratiofo domo . Laonde per la
{olagevolezza, & pec la fol'attitudine d’in-
gegno piu tofto, che per ftudio, & per di-
{ciplina {i rincontrano i due mefticri , & (i
hanno. La qual cofa per affai prove haver-
la trovata vera ci teflifico il medefimo Car-
rera, alle quali due di quefto valent’huomo
ragioni aggiugner potrai 13 terza, cioé; ihe
: o
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fol opradiingegno & quelto Giuoco, in cui il
vago giucator noftro , a fuo modo , & fe-
condo il fuo talento Poffele ,» & le difefe,
gli affalei, i raggiramenti, gli agguati , gli
occupamenti, & per recare in una le mol-
te parole , tutti i fuoi tratti del proprio
cervello , efprime. La quarta ragione fi &,
che dimandando peravventura qualunque,
huomo curiofo qual maniera di Pogfsa raflem-
bri » & renda uno tal Giuoco , tofto dire-
mo , che la Drammatica , la quale per fo-
Io rapprefentamento delle perfone 5 e degli
atti 5 fi compie , il quale affegnamento di
Drammatica Pocfia nel Giuoco degli Scac-
¢bt comprefa ¢ tanto pilt vera » che, fi co-
me pil oltre fi moftrerd, parra fabbricato que-
fto Giuoco con Pimitatione , & con la fa-
vola si fattamente, che in ifcarfo modo for-
nita non ci parrd . Ma di quefte tutte la
prima , & ampiffima ragione parmi , che,
d’amendue quefti ftudj comune cagione pro-
ducitrice , & madre {i & Pimaginatrice facol-
ta, fi come poco ftante fir detto. Et chiari
di ¢id ben fegni ne fono ben molte inven-
tioti di Ginochi novelli 5 i Giuochi detti
pofficci 5 i varj vantaggi dati dal valentel
giucator al giucator da meno . I Giuochi
alla Spagnuola, alla Ciciliana, alla Fioren-
tina, alla Romana , & ad altre si fatre co-
ftumanze . Ma che non dico le pilt , che
Ovidiane Metamorfeff dello Re cawvallo ,del-
Ya Donna cavallo 5 del Rocco cavallo, dell’
Ali-
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Alifido cavallo, & altretali fabbriche dacer?

vello, & bizzarrie tutte poctiche o molto

alle Poctiche fomiglianti 2 Er perche cio pa-

ja turco pilt chiaro, che’l Sole, pofto cen’e

un’altro per fopra pilt fegnale : cioé 5 che i

Maeftri del Giuoco, & i Poeti fono effi fali- poeri, & 6in
tattichi, & preflo, che a’ fanatici di pari. Se- catori discac
gue a quefti tutei un’altro argomento ultimo g';‘cc‘;::ﬁ‘;"‘
in vero, ma a niun’altro fecondo che rappre- '
fentataci per lo Giuoco tal volta Ioccafio-

ne delloffefa, o della difefa, e ¢id &, per cagio-

ne d’effempio, propofto un baratto , una co-

verta, o {coverta, uno Scacco damoflz, un’
abbattimento , un rinfrancamento 5 o altro

viluppo di cofe : quei valent’huomini, che

il Giuoco di fuori riguardano , & come mo-

ftrato fu, con feco medefimi givocano una

opera ftefla , & uno atto ficflo per varie,

guife, & per varie maniere la cofa affiguran-

do variamente anco di farla , & di feguirla
difegnano. Tanto ¢ varia la fantafia, sifira-

no ¢ larzigogolo dell’ architerto lor cervel-

lo. Per la qual cofa conchiuderem Noi fen-

2a punto ingannarci, & fenza dir punto men-

zogna, che fi come fabbro difavola &'l Poe-

ta , cosi fabbro di tratti ¢’ fagace maeftro

del noftro Giuoco. Si che finalmente firano

non ci parrd , che del Giuoco degli Scac-

¢hi y & della Poefia non lieve, n¢ poca fia

Ia fomiglianza, |

4 ff‘f
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CAPITOLO VII
In qual maniera fillofofar debbe colus,

che la finta guerra del Ginoco
degli Scacchi a ritrovar

f? diede.
POfcia che Noi gid peravventura foddif-

fatto habbiamo a coloro, che le do-

ti, & lepropictd del gentiliffimo Giuo-

co bramavano di fapere : hora dimoftriamo

a coloro , che udir vogliano con qual ma-

nicra I’ inveflicamento di effo Giuoco reca-

to alla luce 1 fofle, cosi dicendo : Chiaro

fi vede per le noftre pruove , che Filofofo,

& {cientiato huomo fur colui, che primiero

si grave , & si perfetto Giuoco imaginan-

Con ragione 40 tTov0 . Con ragione adunque filofofica,
adunque filo- flt di mefticri, che lo trovaffe, & ¢&quefto
ffﬁlié’"%"aflai argomento si neceflatio , che par tolto dal
seacehs &' fonte de’ congiugati 3 percid fegue ancora,
che trovato lo habbia con alcuna ben’ordi-

nata ragione a talhuopo adagiata, che me-

thodo chiamano le Scucle . Ma queflta ef-

fendo di due manicre , una detta compofiti-

va, che s’invia dalle cagioni a glieffetti, &

dalle femplici alle compolte cofe, 1'altra det~

ta refolutiva, che va dagli effetti alle cagio-

ni, & dalle pilr compofte alle pili fempli-

ci



DI M. AVRELIO SEVERINO. 49

ci cofe , egli fi fa chiaro , che la compofiti-
wa ¢ folo per ufo, & per Pordinamento del-
le {cienze fpecolative : ma la refolutiva per
I'huopo , & per la’nventione dellarei prati-
che, & fabbrili tutte + il quale avvertimen-
to porto ci fit dal faccentiffimo Galeno nel-
la coftitutione dell’arte medicinale in ful prin-
cipio: fopra del qual luogo leggi cio, che
fpofe Francefto Valleriola.

CAPITOLO VIII

Di cio; che noi dobbiam fare per rin-
wvenire il penfiero di colui, che il
inoco degli Scacchi trovo, ¢

dello ftabilimento di effo.

Dunque volendo peravventura il pri- Dallajuts
mo Inventore , che fi foflc 5 trovar della refoluti

il Giuoco degli Scacchs , dell’ordine va methodo
refulntivo dovette neceffariamente valerfi : & ff:gcﬁ'asfal;ﬁf
percio Noi , che vogliamo fapere in qual )
maniera inviato cgli s’habbia, fa di meftie-
re , che per lavia ftefla c’indirizziamo , &

‘nelle pedate quafi ftefle i piedi ponghiamo’;

perche al fine quefto noftro ricercamento al-

tro non ¢, che un rapprefentare della fua

traccia , si come appunto colui, che impa-

rar vuole la fonata medefima dal Maftro st Efempiodel-
le fampogne fatta, gli & di mefticre, che_, Vimitation,

le
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Ie dita dal principio al fine in quei buchi,
col modo, & ordine fteflo mectea . In que-
fta guifa , & non alerimente noi 5 che vo-
gliamo indovnare il coftui trovato, habbia-
mo quel medefimo a fare , che quegli fé:
ma perche coftui comincid dal conofcimen-
to del fine , & quinci andd feguendo il ri-
manente : cosi parimente fIr dobbiamo noi,
anzi per meglio dire, ladilui perfona vefti-
remo; come, fe Noi pur quellimedefimi efc
fendo, il trovato fteflo a difegnare havefii-
mo; dicendo cosi . Vogliam trovare un Giuo-
co ftromentale , che rapprefenti vna guer-
. racompiuta, a vero combattere fomigliante
dcﬁ?f:(g::::j quanto fi pud il pilt . Stromentale lo chia-
to matenale, MO qualunque Giuoco, che per alcunc for-
del Giuoco. me di {celta materia a fine di vittoria dalle
noftre mani menate 5 fia fatco ; & opera di
materia direm corpi, o di legno , o di pie-
tra, o di vetro, o dimetallo, o d’alera, che
che fi fia , fcolpiti in due contrarie guifes ¢
. ma d’iguali apparecchi, & d’iguali facolta,
aconirapoti- & di numero altrettanti » da duc oppoftes
parti, parti ad huopo di combattere ordinati , &
difpofti in alcun piano, il quale perche ada-
rf’z’s’i’:::g;z: giato ad ogni noftro piacere fia, mobile, &
ro. & della fua POTtatile cffer dovra. Er quefto peravventu-
forma. ra fia un pezzo di affe, il quale non riton-
do, ne di tre, ne di cinque , ne di fci an-
goli, perché malagevole a tutti gli ufi, &
iftrana pare quelta figura, ma guadraso , &
per tuged i lau iguale, commodo a figurarfi,

Xa
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& A raffectarfi , & a gli altri aff.:i accon-

cio fi troverd : & perche quefta giuftamen-

te é quadra 5 quadri eziandio dovra have-

re i feggi » dentro i quali efle forme ftru-

mentali 5 che pezzi chiameremo fi porran-

no: ma il numero di quefti pezzi, & di que- pet pumero

fti feggi quanto fard effo 2 Certo, che ne.s d¢ pewi , &

manchevoli, ne foverchi effer dovranno, qua- 4 feggt

le adunque numcro per ciafcuna delle dues

partite i torrd 2 I numeri femplici ricerchia-

mo . Il di cid commodo, & perfetto numero

fi ¢ quello, con cuilanatura, & Iddio tut-

ti i numeri femplici conchiufe : quefto adun-

que fia buono , ma migliore peravventura

fia ’O¢to 5 che ritondo, & anco perfettopu-

mero fi & : perche da pari accoppiamento = Dignits, &
. PC! ctrione

del due, & del quattro vien fatto . In que- del numero 3.

fta guifa conchiudendo gli antichi la perfet-

tione delle cofe, folevan dire omniaoffo: ma

richiede quefta facenda ancor pilr penficro .

Dobbiamo rapprelentare un finto combatti-

mento fra due Campi avverfarj. Quiviper

ciafcuna delle due partite il Re, cui lo’nte-

reffe ampio, & ficuro tocca, deeneccflaria-

mente intervenire , & quefti pur dee fegui-

re la Reina, come degna confortc, che ge- Della petfona

neral Duce fia de’ Guerrieri tutti, de’ qua- delRe &della

li due ordini effer dovranno, cicé di Cava- """

lieri y & fanti; Ma quanto il numero dique- ougine dop-

fti fard 2 Noi ci proponemmo poco flante , piode’ guerric

che Pottavo ¢ proportionatiffimo, che dun- thehefons Ca

que , e due volte om;;, ciod otto diCava- g,
2 lie-
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lieri, & alereteanti di pedons lo deffiniremo?
Certo che bene, & quefti, & quelli doyen-
do porfi in due fiia , dinarzi fi porranno i
pedons , come quelli 5 che di minor pregio

Luogodi Ca-- {c.no , & di dictro i Cavalieri , & i capi,

}::x‘;‘“ & di the per guardia , & per fervigio dello Re,
& della Refna {ono deftinati ciafcheduno ne’
fuoi termini, & cancelli che otto quafi qua-
dri {aranno. Ma quefte due ordinanze cosi

~difpofte , & acconcie , quanta piazza , &
quant’ aja in mczzo richiederanno 2 propoi-
tionato certo {patio effer dovra : cioé , quan-
to di luogo quefte due ordinanze occupano,
altretranto voto, & intervallo trd fe medefi-
me habbiano a paffeggiare : fieno dunques
le diltanze per larghezza, quanto quelle di
lunghezza fpatj etiandio quadri, conforme a
gli alwri tremea e due gia delcritei i figure-

Cancellatas tanno « I quai quadri nel quadro parimente

dello Scacchie delincati, come vaga quafi graticciuola par-
e ranno, la quale pitt che di femplici linee, o

vuoi righe peravventura fatta pit riguarde-

vole {ard 5 fc di bienco , & di nero , cheo

{velatifiimi colori fono, fia divifata : ondey

difiinto, & ordinato anche pir , & pitine,

.. diverrd tueo il Giuoco , la qual diftintione
Diftintione . .

- dello Scacchic et bianco ; & per nero nella contraria gen-
ro per bianco, te de’ pugnatori, & bella parimente ci fem-
& perneto. hrery , & per prontamente difcernerfi , ne-
L’ufo del tra- . . . . -
pingiméco det ceflaria, Poiche dunque ftabulito fi¢ il con-
bianco, & ne- traponimento delle avverfarie parti, la figu-
70 1a del Campo ricevitore della pugna;}{l ba-

L=

i3
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ftevole capacitd, il modo di fcerner ambi i
nimici , de’ {eggi di cialcun cembattitore,
del numero di efliy & del wiplicato ordine
de” maffimi, d¢’ minori, & d¢’ minimi, par-
te primiera pilt rozza, & materiale del Gino-

co: rimane hora cbe divifiamo cio s che pilt da -

preflo alla vittoria intende : la qual cofa ft
-moftrera per la cagione de’ pofti , d¢’ mo-
vimenti, degli aflalti, de’ machinamenti, de-
gli oppugnatori , & de’ difenditori guerrie-
ri del Giuoco. Quanto a’ pofti del Re egli
dee havere il pofto di mezzo, il proflimano
Ya Reina, che per lo proprio decoro, & per
la guardia del fuo fpofo allo fteflo firetta-
meote s’aggiugne . A lato d’ambo coftoro
duc Saettieri , o Archibuggieri flaranno , &
appreflo a quefti duc acavallo pugnanti guer-
rieri, & nelle ultime corna due , che le fron-
ti dell’cfercito di fu la recca difendano . Ma
gli andamenti di quei tre ordini di guerric-
ri parte fieno per le diritte righe; quale an-
damento in lungo godono i Rocchieri , & in
pitt corto camino i fanti, parte per lo dia-
metral modo faetteranno gli Archibuggicrs s
& fimigliantemente la Reina 5 che oltre au
cid gli andamenti de’ Rocchiers, de’ Saettie-
iy & de’ Pedoni s'invefte 5 & parimente il
Re, ch’un paffo folo per la diritea linea del-
le cafe s’invia . Ma del diritto camino per
tre cale paffando, quei, che'l cavallo me-
na partecipe faremo . Ma il modo onde fi
venga alla vittoria , vogliamo, che fia pri-
11K

Comei perei
: G
difpongan§,
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ma, fpogliando il nimico delle fue genti; &
doppo fpogliato di quefte lo Reciafcuno af-
falire , & uccider poffa: il qual Re non fo-
Iamente a poco a poco de’ fuoi fuffidj fpoglia-
to 5 vogliamo, che pofla gir a male ; ma,
anche nel pieno {uo effercito , fol che afla-
lito fia , & fuggir non pofla , la morte in-
contri, con la qual morte , tofto & perduto
per colui, che mal {feppe menar il Giuoco.
Ma quefti medefimo {chifar la perdita po-
tra, adeguando il Giuoco per modo, chelo
Re Poffefa fcampi . Quefto certo , o fomi-
gliante fi il penfiero, & il primiero difcor-
fo di colui, che trovar tentava . Ec quefta
¢ la general Idea tutta, o diciamo la cagio-
ne efemplare del Ginoco. Imprefa per mio
avvifo nobile , & di gran laude degna , &
percio lodevole fi € tal autore vie pir, ches
qualunque trovator di Giuoco veruno.

CA-
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CAPITOLO IX.

I Capi tutti dellimitatione dellas
formal Guerra , ¢ quali Noi
ricercar dobbiamo.

HOr quefta inventione, che Io dico di

formal Guerra negli Secacchi & po-
fta in quefta guifa, cio¢ parte nel Cam-
po , parte nell’ordinanza de’ combattimen-
ti, & parteneclle leggi, & ne’ modidel com-
battere . Delle quali cofe tucte alcune fpet-
tano alla vece della mareria , alere allaffa-
re della fola forma . Della materia fono il
Campo, la di lui ampiczza, la figura, les
compartite calette, lo {patio iguale d’amen-
due le fchiere.
Ordinibus paribusmecnon forma omnibus una,
Omnibus equale ¢f} fpatium , e,

Ma di quelte, che alla forma appartengo-
no , fono l'ordimento, lo'atrigo, lo fciogli-
mento, & tutto cio » che all’ordinanza , &
alla ragione del combatter proffimanamente fi
conviene . Ma l'une, & l'altre cofe , o fe-
guono limitatione della guerra , o riguar-
dano l'ordine , & la neceffitd dcl Giuoco
per lo dovere, & per la convenevolezza del
Giuoco per altro gareggiofo, & per lo com-
modo d¢’ giucatori , & fono finalmente, per
dirla inuna, taileggi, & talioflervanze con-

ve-

Inttituto deu
gli Scacchi tal
volta rivolio
alla necetliza
dcl Guoco, &
al commedo
d¢’ Guucatori,
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venevoli per lo migliore del Giuoco, o per
la ventura della contefa , tra quali fi é Pigua-
glianza delle forze , la neceflitd del nume-
ro, & degli vfficii, de’ feggi, & dclle po{x-
ture, & di tuteo il rxm:mcntc . Quefti tueti
debbono , ma alcuni affolutamente, confide-
rarfi, & trattarfi, & aleri {econdo ordinan-
za > prima che fi muovano , & altri dopo,
che fon moflt incontra al nimico . Ultime a
notarfi le leggi fono. Infra tutti quefti capi,
Io credo, che baftevolmente fi raccolga, &
{i rivolga tutea la imitatione di quefto Giuo-
co, & perd quefti generi medefimi doverem
noi {petialmente riguardare , & ifpiegare.

CAPIIOLO X.

Ditutto cio, che 4ppartz'me al dover
della materia , prime oﬁ’r'wztzom,
che No: proponemmo del

Ginoco.

Piazza det W L Campo della pugna ¢ il Tawoliere,la
CamPOPmP“I cui ampiezza dovea prenderfi , & mi-
tionevoleal M furarfi dal numero de’ combattenti, ac-
batcenti, ciocche quefli 5 in ordinanza po{h convene-

vol piazza, che il Campo fi &, trovinoin
Diftintione di mezo . Et quefta tutta dovea effer diftint®
fc“ézg‘;c&“’ in particelic , che poi furono guadricini di

color bianco , & di nero diftinti; perche cid

fer-
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ferviffe a definir i paffi lunghi, & corti, &
a’ movimenti varj; & ilpefli de’ molti com-
battitors,che altramente nel Campo condifor-
dinari , & incerti trafcorrimenti, "8 {alti have-
rebbono del continuo tralandato; fenza che
pur quefto compartimento de’ quadricini, o
cafette , che pili ti piace chiamare , per bian-
co » & per nero variati, non poco alla vi-
fta degli occhi vaght, & giova , & diletta.
Raffomigliolla leggiadramente il Vida alli.
corteccia della Teftuggine, a quadrerti dipin-
ta cosl.

eAlternant femper warié, fubeuntque vici/fims

Albentes nigris , T cftudo pika fuperné

Qualia devexo geftat difirimina tesgo.
La qual invero raffomiglianza ¢ unica , &
maravigliofa tanto , che la dipintura ftefla,
a vergato di effla Teltuggine , volendo noi
tal volta efprimere, non con altra voce I
divifiamo, che feaccheggiata. Et cio cosidi
paffaggio fia detto: perche un’altro artificio,
& un’altra bellezza pitt da fenno ci é, che

qui fi contempli . Imperocché qual bella a,

veder cofa &, per Dio, un quadro perfetto di
64. quadri altresi perferti, & cosi a fe ftef-
fi , come al fuo tusco conformi ; appunto,
come una goccia d’acqua marina a tutta
Pampiczza del mare , overo una ftilla d’ar-
gento vivo a tutco un fonte, o a tutra una
miniera di effo, in tucee le fue particelle , &
per tutti fuoi verfi, & dentro, & fuori cor-
rifpondente # Della qual proportione , & fi-
H gura

Riguarco
havveo perii-
chifar lacon-
fufione,

Vatieta di
biagco, & di
nero dilettz-a
vole i rignar-
dare.
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savo,cubo,da-
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tici chiamateo.
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gura in due ordini di bianco , & di nero
alternatamente f{parfi , & diffinti , ne mag-
gior vaghczza , ne pill piena perfettione,
Yocchio humano, o Panimo comprende . La
qual ordinanza di materia , fe pur ¢ tanto
eccedente, quanto pilt eccedente , & ftrana
dovrd moftrarfi la rimanente fua forma,che
le fi dee porger fopraz Ma non dubitar pun-
to, o Lettore , che pure la firema , & fo-
vrana ordinanza della fua forma , & lordi.
mento , & a {uo tempo, & a fuo luogo udi-
rai. Ma per dir pilt picnamente della quan-
titd si continua , come difcreta ( in quefta
guifa fogliono i noftri Filofofi parlare ) pal-
fiamo a confiderare {petialmente la piazza,
& con effa la figura etiandio , la quale ¢
quadrata , cffendo riftretto tutto lo fpatio
di mezzo col numero d’otto cafette , che &
numero Czbo , & in fe fteflo 5, & nelle fues
parti girevole molto . Efpreflelo il Vida cosi.
Soxaginta infunt s & quatuor ordine fedes
Oclonosparte ex omni via bimite quadras.

. Ma dappoi, che fi ¢ {chierato 'uno, & lal-

tro Campo, piacciati confiderar’il voto del-
Paja ferbata per lo corfo ire , & redire de’
combattenti, a quella maniera , che per lo
combattimento di due eferciti, che a2 bat-
tagliar ulcir vogliono I'aja ¢ la prima a tre-
varfi.
. ——e fOX LaAMIED £GUIS

In medio [patio fedes hine inde relilde.

C 4-
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CAPITOLO X1I.

Di tutto cio, che appartiene al com-
battimento, €5 allaformal parte
del Ginoco , €5 primadella di-
[fintione delloScacchiere per
bianco, €5’ per nero.

A Guerra per {ua natura tra due parti
L ¢ fempre; & quefte per neceflita con-
erarie tra fe medefime fono : percioc-
che¢ d’una fola vittoria contendono ambe_;
delle quali Puna di qua, & l'alera di 13 or-
dinata , & pronta fta per pugnare. Cosiap-
punto necll’affare degli Scacchi avviene , de’
quali una partita & di bianco , Paltra di ne-
ro colore diftinta non altrimente 5 che dues
eferciti nemici per diverfe maniere d’ habi-
ti fi fcernono. Cid ben vide il tutco veden-
te Vida, & cosi diffe;
Non aliter campis legio fe buxea utrinque
Compofuit, duplici digeftis ordine turmis,
Adwverfifque ambe fulfere coloribus ale,
Rudm Gallorum acies , Alpino frigove laliea
Corpora fieendant albis in prelia fignis
Aurore populos contra s & Phaétonte peruflos
Infano ZEthiopas, & nigri Memnonis alas.
Ma dittinte quelte due partite del Giuoco
pur debbono apparire, si per la imitationes
2 ttefla,

Ragionamea -
to neceflario

Della diftin-
tione per bii-
€0, & ncro,
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ftefla y che noi moftriamo, si anco per Pagio
de’ giucatori 5 & per la neceffica del Giuo-
co. Et non folo diftinte le genti fono , ma
etiandio de’ combattitori di efla alcuni co’

_ Ditintione proprj , & particulari nomi s’appellano , &

gz,“c‘fg;ag‘cif diverfe diftintioni hanno; come fuol farfi ne’

i vivi eferciti, acciocché fi conofcano , per cer-
ti fegni, & per diverfe guife dihabiti, & di
veltire, & ciafcuni etiandio di loro perno-
me fon conti. Aggiugni, che fi {cernono etian-
dio per diverfi ordini, vfficj, faccie, & figu-
re di perfone: cio divisd ben il noftro Vida,
quando ¢’ difle, .

Vtwaria facies pariter funt, & fua cuique
Nomina, diverfum munus, non aqua poteflas.

Ma gli ordini de’ Combattenti , o fono

Gli ordini d¢’ effi Cavalieri , o pedoni: & de’ Cavalieri,
Combawentl: 4 fono effi Duci, o guerricri minori: & de’
Duci il primo di effo Re la perfona. Impe-

rocché la maefta d’un tanto Capo nelle ben’

ordinate battaglie fortemente fi richiede;
fortemente lo dico, che cosi da prima quan-

do furfero le guerte fi coftumo ;s & di pilt veg-

giamo laccorte pecchie , le Gru, & i Pig-

mei col lor Re inviarfi alle zuffe . In olwre

la petfona dello Re chi non vede quanto

Neceflica della 12 dovvta 2 imperocché fenz’cflo niuno affu-
pecfona dello re pubblico fi foftiene s & con effo ciafcuna,
Re. imprefa ben’ordinata avvien pit felice . Ma
ne anche i privati fenz’eflo ponno.goderes

d’ alcun bene ; anzi a rovina , & a mortes

I vanno.
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vanno. Adunque egli & compendio, & og-
getto di tutti gli Scacchi : per lo che al com-
modo, & non alla briga par fatto. Gli al-
tei tutti ben debbono menar le mani , &
per un f{olo falvare , ad ogni pericolo fotto-
porfi, si per lo dovere naturale , & per la
caritd dcl proprio Signore, si anche per la
neceflitd » & per la falute di tutto il Cam-
po, & di fe ftefli . Imperocche quefto folo
fpento, f{penti tofto turti fono. Propriaedi
lui la difefa, non l'offefa . Egli non & pe-
10> che qualunque nemico > che temerario
{c gli apprefenti , non gli dia con le fues prgpries del-
mani Pultimo fine . Tutto cio, che Io dico loRe.
{piegd divinamente il Vida in quefti verf:
Cautiis arma movet gentis regnator uterque
In quibus eft omnis [pes, & fiducia belli.
Omnibus incolumi Rege flat cernere ferro;
Subdato pugna excedunt 5 & caftra relinquiit.
Ille adeo 1n bello captus fecum omnia vertit,
Appreflo’l Re la Reina fuccede,come defcrifle
il noftro Vida, '
Proxima Reginas capit orbita | Regibus ambe
Herent quaeq; [uo, dextrumlatus altera,lgvi
Altera lege datis tangunt lationibus atruma;
Atra tenet Cipum, [patio flat candida in alvo,
Et proprium fervant prima flatione colerem.
Quefta dello Re, & degli Scacchi Dowina &
.chiamata. Ne cio ¢ punto difdicevole ; come
dildicevol cofaeflere fi perfuafero alcuni, ar-
gomentando , che delle Doanne non ¢ il guer-
reggiare, ma l'ago, ¢'l fufo, & l'arcolajo ma-
neg-



Pugnatrici
Reine ¢o’ lor
Re menantile
mani.
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neggiare. Ma egli non pofero mente a cio,
che propofe delle Donne I’ 4rigffo , dicente.
Le Donne antiche banno mirabil cofe
Fattonel'arme , e nele facre T ufe,
E di lor’opre belle, e gloriofe
Granlume intutto sl Mondo /i diffufe,
Arpalice, e Camilla fon famofe,
Perche in bareaglia erano efperte, & ufe;
Saffo, e Corinna, perche furon dutte
Splendon'illufiri , e nonmai veggion notte.
Ma tralafciati i Poeti 5 vengo a gl’Hifto-
rici , i quali {criffero , che dalle lor Donne
virilmente armate feguiti in guerra i prodi
mariti de’ popoli {ovente trionfarono. Io di-
co Hipficratea , che Mitridate Re fuo ma-
rito in qualunque pericolo di guerra fegui-
tando , foccorfo gli preftd . Cleopatra, che
con Marc-Antonio incontra Augufto,& Agrip-
pa le truppe guido. Margarita d’Arsigo Se-
fto di Brettagna Re fuo marito Pefercito, che
fi perdea , col fuo fol valor rifece . Bona,
Longobarda, mogliera di Brunoro da Parma,
valorofo Capitano , con lui ne’ Campi di Mar-
te {peffe fiate armata etiandio tenera, & gio-
vinetta s’accompagno : & altre donne ge-
nerofe, & brave, che per Phiftorie celebra-
te lo tralalcio. A cotali, & non all’imbel-
li donnuccie riguardar fi dee , con cio fia
cofa 5 che i migliori perfonaggi fempre | &
non ipeggiori debbiano fceglierfi per I'imita-
tione,come avviso Ariffotile nella Poctica. Ta-
li adunque fian le Reine , che adue Re del
: giuo-
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giuoco fervono, o pur fiano Arpalice, & Pen-
thefilea d’altre minori Amazoni Reine, &
conducitrici per doppio prefidio del Cam-
po ; ma pilt per ficurezza de’ loro Re, &
mariti electe. Nella prima maniera par, che
la Donna traveafle il Poesta Cremonefe ; quan-
do canto. '

Illic, & Reges paribus capita alia coronis,

Et Regum paricer nuptas in bella paratas

Cernere erat.

Ma cio peravventura non importa molto;
perciocché il medefimo altra volta quafi per
licenza poetica a fe fteflo non conftante,la
chiamo Vergine, cola delle Amazoni guct-
riere a pi¢, parlando.

Poftremo fubeunt o630 binc, atq; inde fecundis
Ordinibus pedites , caflrifq; armantur usrifg;
Armigeri partim Regis 5 partimq; minifire
Virginis armifone, que prima pericula bellt,
CongrefJufque ineant primos.pugnig; lace/sar.

Et altrove la chiamo Vergine , & Amazo-
ne infiememente.

Ipfe etii arma fus trepidus, virefy; animofq;

Virginis imploras. Nulla eff mora . fervidas
Amazon

Emicat,atq;ardens paribas fe fiftit in armis.

A me par che sadatti, & quadri all’ufhcio
la perfona. Par veramente I’Amazoane una Ca-
milla , o PenthefileaReina , che foftenga la
vece, ¢l meftiere d'un Duce Generale, ap-
pofta tanto pilt per Amazone in queft’arrin-
go, perché pilt ammirabile, & auova z{%pa-

rifle

Amazone, o
Reina , per
qual fine ver-
{o il Re pofta,
& Moglieras
del Retrattata
dal Vida.

Tratrata per
Amazone Ver
gine la Reina
degli Scacchi.

A qual perfo-
naggio, & fomx
mo Duce dee
agguagliarfi ,
& riferirfi las
Donna degli
Scacchi.
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riffe la pugna , ammeffavi nella guerra an-
che ella ftefla, che per fua natura & imbel-
le . Quefta adunque benché al Re proffima
in dignitd, & feconda fi fia ; nondimeno
lato dello Re la coftei perfona ¢ di granu
lunga minore : di modo , che bene fpeffe
volte con la di lei morte ricomperafi dello
Re la vita. Cio richiedendo non folo la po-
litica ragione, ma la naturale etiandio . Gid
de¢’ primi capi fi € detto. De’ Cavalieri, &
de’ Guerrieri minori aleri fono archibugieri,
o facttatori, altri Cavalieri armati, aleri, che
nelle Torri da’ Liofanti portate quindi per
lungo, & diritto lanciando palle , fulmini,
& f{afli, parte il Campo difendendo , parte i
nimici fieramente offendendo . Delfcrifle iro
una leggiadra maniera tutti il Poeta , come
dal feguente vedrai,
Inde [fagitriferi iuvenes de gente nigrants
Stant gemint, totidem pariter candore nivali,
Nomen Areiphilos Grag fecere vocantes ;
Lucd Marti ante alios cati fera bella lacefsat
Continug hos inter Rexsnecnon Regia conjux
Clanduntur medy.duo debinc utringue corufci
cAurats equites fagulis s criftifque decors
Cornipedesin aperta parit certaminaMartis.
T um geming velut extremis in cornibus arces
Hing, atg; hinc altis fldt propugnacula muris,
Luas dorfo immanes geflit in bell1Elephiites.
Olire a quefti primi , & pit degni com-
battitori per lungo filo forto di loro difpo-
fti fono otto pedoni, alie quali il noftro Poe-
: : ta
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ta ne’ verfi pitt fopra citati, pofe il nomes
di Miniftre della Penthefilea.

CAPITOLO XII.
Ragioni [pofte della fabbrica dello

Scacchiere, delle ordinanz.e, degls
afficiis de’ propriifeggi> degli habi-
t1 5 €5 delle forme diver(e , del ny-
merode quadri 5 del fito verfo lo
innanli €9’ lo ndsetro.

Enderemo hora la ragione di molte
R_ cofe appartenenti, si a’ materialiap-

~parecchj, si anche alla formal par-
te del Giuoco , oltre a quelle, che gii {po-
fte fono. In prima & da guardarfi la defcrit-
tione dello Scacchiere , il quale ¢ defcritto
in otto vergati, cioé in otto quadretti vi-
cendevolmente di bianco, & di nero dipin-
ti; le quali tutte cafetee, fe buon conto fa-
rai , & lo Scacchiere igualmente » & das
eutte parti quadro lzlciano, & 64. quadri-
cini compiono. Nel primo vergato difpofti 5. o .
fono primieramente il ke Moro , il quales giate nel p:f:
nella quarta Cafa bianca alloggia; il Bianco mo vergato, &
nella quarta nera; & le Reine, sibianca, si lorordinanza:
nera nella fefta Cafa 6 {eggono, a’loro Re
apprefentatefi da preffo. Glilfﬂffdf‘a & gi,an-.

Cilly
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chi, & neri a lor Re, & alle lor Reine a5
canto , perche dalla lunga guardando , &
faettando, da’ lor nemici i lor capi afficurino.
I Centanri si neri, si bianchi a gli <A/ifids
proflimani , & le Rocche da’ Liofanti por-
tate negli eftremi lati del Campo fi pofano,
a quali capi tutti guerrieri, di fotto difpo-
I Pedoni, &l i » Del fecondo vergato ftannofi i Fedoni,
loro appella-~ COrrifpondente ciafcuno al {uperiore , & di-
tioni, ritto fuo Duce, & Guerriero, & da tal cor-
rifpondenza nomati ; perciocché diremo il
Pedone del Re, il pedone della Reina, de-
gli Alifidi , de i Centauri, & de i Liofan-
ti. Quefti fei ordini, feggi, o pofiture, che
dir vogliamo , comprefe con parecchj verfi
il diligentiffimo Vida . 1 quali hora fe vor-
10 Io arrecare qui tutti , effi medefimi con
la lor dolcezza contemprino la lunghezza,
Iamg;acié incurfum flatuit, firuéleg;cobortes
Procedunt Campo,caftrify; lovantur utrifq;
Linea principio fublimes ultima Reges
Parte utraq; capit.quartis in fedibus ambos
Traltu cod? adverfos inter [e;fex tamen gquis
In medio fedes fpatiis hinc inde relicte.
Sede albus [efe nigra tenct, ater in alba.
Proxima Reginas capit orbita; Regibus ambe
Herent quaq; fuo dextrumlatus altera, leuit
Altera lege datis tanguns flationibus , atrig;
Atra tenet Campigfpatio flat candida in albo,
Ez proprium fervant primafiatione colorem.
Inde fagittiferi iuvenes de gente nigranti
Staus geminiy topideim pariter candore nivalis
No~
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Nomen Avreiphilos Grag fecere vocantes
Qa_adMthl ante alioscatiferabella lacefsit,
Continué hos inser Rex necnon Regia conjux
Clauduntur medii,duo debmc utring; corufi
eAuratis equites fagulisscrylifgidecor
Carmpede.fm aperta parit certaminaMartis.
T um gemineg velut extremis in cornibus arces
Hine, atq;binc ultra fiit propugnacula muris,
Quas dorfo immanes geflis in bella Elephiri.
Poftremo fubeunt o3o hincsatqsinde fecundis
Ordinibus pedites,caftrifq; armantar ntrifg;
Armigeri partim Regls s partimq; minifire
Virginis armifone .

Ma la ragione di tale allogamento fi ¢, che
Duci, & Guerrieri ftanno nelPultimo verga
to per comandare, & guidare, ritratti nel-
la parte pilt ficura, & i pedoni diminor con-
o, per penetrare le lizze , & glifteccati, &
per falire st le mura 2’ primi pericoli fi {ot-
topongono . Ma ftanno gli Re , & le Rei-
ne in mezzo, perché fieno d’innanzi, & di
lato dal primo, & fecondo ordine guardati,
* & veggonfi entrambi gli Re, il Bianco nel-
la Reggia nera, &il Neronella ggia bian-
ca ,_per additar peravventura la cagion mo-
vitrice della guerra, che qual vuoi “de i due
occupa la Cittd , & la fortezza del nemico.
Gli Alifidi, come vigilanti {pie quafi I'orec-
chie del Re, & della Reina dimandano. Do-
po quefti, come fovrani Guerrieri feguono i
Cavalieri da niuno poi circondati, & negli
eftremi flanchi {coverti . Ma per fe ftefle fi-

I 2 cuse

Ragione dei
doppio ordine
de’ due primi
yergati,

chgla degli
I Re, & delles
Reine poftain
mezzo,

Petche ilRes
bianco incala
néra, ¢'l nero
Reincafabii-
ca. .,
i Alifidi
rapprefentane
le fpie.

I Cavalieriper

appreflo gli
Alifidi,
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cure traggonfi le Torri de’ Liofanti ad of-
fendere, & difendere per lunga riga dilan-
ciatori ben provedute, dell’una, & dell’al-
tra nimica {chiera . Il numero non & pilt,
che di fedici, cioé¢ di otto pedoni, & d’al-
trettanti Cavalieri: perché, fe quefto nume-
ro trapaffaffero peravventura ; confufiones
pill s che diletto al Giuoce partorirebbono, &
fe minor fomma , non cosi vago, ne cosi
compiuto il rapprefentamento farebbono.Ag-
gingni, che prefcritto fir Pottonario di pe-

- doni , & d’alereteanti Cavalieri ; percioch’e

ben perfetto, & compofto di due quadrati;
onde fir detto ( omnia offo) . Finalmente il nu-

~mero d’otto piacque si forte , che raddop-

Numero di pa-
i1 combarti--
menti.

piandofi in fe fteflo, & quadroeflo, & qua-
dri i quattro fuoi cancelli fi si, che per ogni
parte, & per ogni verfo fia quadro; & per
tucti lati iguale . La qual’agguaglianza rie-
fce etiandio decevole a’ combattenti , per-
ché ad ogni pofitura, & per ogni verfo pof-
fon’haver agio di trafcorrere. Furono pofcia
per larga riga ,” non in lungo filo divifati;
perché {chicrati in largo non in lungo con
Fordine dello’nanzi, & dello’ndietro , quafi
per antica Paragoge dirizzati, avanzar {i po-
teflero , caminando , al fito d’inanzi principal-
mente, & per ragione d'imitare le femplici
fquadre veramente armate, che in due cor-
na fi aprono, & in mezzo s’abbracciano. In
oltre 'una {quadra, & JPaltra di numero pa-
1i, & come difle colui;
Or-
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Ordinibus paribus,necnon forma omnibus ana
Sedibus,equale & fpatinm,
E pitr a baflfo anche piu pienamente
Agmina bina pari numerog; & viribus aquis.
Tutto cido avviene per la neceflitd y & buo-
na ordinanza del Giuoco; acciocche non vi

fia tra le partite difavantaggio , & fia lao -

vittoria di merito degna. Egli & vero pero,
che gli pitt efercitati, & accorti Maeftri del
Giuoco per agguagliar tal volta le forze,
dcll’avverfario alle fue minori , fottraggono
-a’ fuoi pezzi da ginoco, ode’ Pedoni » o de’
Cawalieri alcuno; & fovente a pro dimeno
efperti la Reina fi tolgono : ma come cid
fpefle fiate ¢ lecito , & convenevole a farfi,
cosi la legge ftabile del Giuoco travalica.
Per la ragione ftefla dell’agguaglianzai muo-
vono a combatter hor dall’'una, hor dall’al-
tra parte vicendevolmente uno per lato per
le neceflitd del Giuoco iftromentale 5 cheu
non comporta , che pitt d’un folo per volta
vadi alla briga : che fe pii d’ uno fingo-
lare per ciafcuna volta i movefle molee dif-
formitd ne feguirebbono; anzj, fe pari di nu-
mero , ma pilt d’'uno anche dall’'una, & dal-
Yaltra parte inanzi fi {pignefle, lodevole ben
Ia pugna, ma vantaggiofa pero farebbe, &
tofto {i finircbbe ; mal la guerra feguirebbe,
& meno la forza , & la lode dello’ngegno
varrebbe 5 & la bellezza del giuoco i tor-
rebbe. Diffelo il Poeta cosi;

Prin-

Ragione dell
agguaglianza.
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Principio alterni Reges in pralia mittunt

uem pugne numero ex omni elegere fitorum,

Nec plures licet ire fimul facto agmine in boflé.

Dellhabito  Hannofi qui @ confiderare gli habiti > &

fu"'“ff‘&“agg‘ le forme di ciafcuno private. Stanfi&o Reo,

¢ la Reina nel lor throno co’ lor capi co-

La formadell tonati; I'Alifido perche quafi per punia , &

Alifido. in obliquo fi porta , & perche 'hipogrifo

rapprefenta , ha la faccia come rabeccara.

Ma forma quafi recifa hd’l combattitor del-

la Rocca, perche Pampia , & [chiacciata,

fronte del Liofante dimoftra ; E¢ perche per -

diritto camino va , pur anche in lunga , &

intorta, come Probofcide di Liofante termi-

nata : Lalcio perd , che in forma di mobil

torre la fingono altri. Di doppia forma, cioé

d’huomo, & di cavallo compofto va il Cen-

La formadel- £amro, che il volgo cavallo chiama. Le Pe-

le Pedone fem gype dj femplice, & di {chietta fattezza, &
plice, ¢ {chiot- . N ..

ta. habito fur contente . Cosi vedi in tanto a.

ciafcuno ordine , & meftiere acconcia » & da-

ta la fua dovvta guifa . Rimane hora, & il

luogo lo richiede , che fi componga una li-

te di coloro , che vogliono le Pedone rap-

prefcntar feflo donnefco, e di color 5 chel

vogliono effer pitr diritto , che viril petto

Del feflo delle raffembrino ; poiché i primi a pugnare , &

Pedone don-- fig Ja mifchia_de’ nimici a metcetfi fono . Ma

Che donne fia- contra a quefti molte 5 & piu gravi ragioni

no, o rappre-- s’oppongono , delle quali la prima {i ¢, che

ferine - dovendo a flato di Reina montar la pedonas

faso.  convenevole non &, che feflo tramuti, ne

Ti-

La forma de}
Rocchiero,
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Tirefia, o Hermafrodito diventi. La fecons
da ragione fi &, che fignhoreggiando i fuoi
proprj combattitori lo Re , le fue viragini
deve haver la Reima ; & poiché I'’Amazone
Penthefilea poco anzi nel Giuoco ammef-
fa fir, & effa ( vien la terza ragione ) le fue
Miniftre Amazoni richiederda . La quarta,
ragione fi ¢ per ferbarfi la maraviglia con
la vaghezza congiunta, & per afcoltarfi non
gia trafcurarfi il precetto d’Ariftotile che
volfe,, doverfi fempre imitare i migliori; La
quinta ragione fia tratta dalla autorita del
Boceaccio 5 il qual nel Filocopo del feflo don-
nefco efpreflamente le nominod , dicendo ; I
Caflellano lieto comincio aridere , veggendo , che
mattera Filocolo , dove Filocolo havria lut po-
tuto mattare , & dandogli con una psdona_
pingente Scacco, quivi il matto . Da quefto
fentimento non fu lontano I'ammirabil Vi-
da , quando difle;

Armigeri partim Regis , partimq; Minifire.

Comprefe egli prima cio > che hora ho det-
to, & in oltre 5 che donne Guerriere fian
quefte , & delle Reine Guerriere Ancelle.s .
Per le quali cofe tutte appare gid, che pe-
done veramente non pedoni gid , & fono ,
& s’appellano le pedine, che alcramente di-
ciamo. Hor quefte appellationi diverfamecn-
te feguendofi da chiche fia, fraporro lo ho-
ra il'mio giuditio , & il mio fentimento 5 qua- )
ré. Poffono, & pedoni, & pedonc nomar- 301?2;5:332}_
fi, fccondo perd il propofto ragiondmento ané nogarf,

1C-

- —
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recherd : imperciocché pilt generalmente &
in riguardo de’ Cavalieri maflimamente fi di-
ran pedonri : ma in rimpetto della Donna.
pedone, non pedoni chiamarfi, & la voce,
& l'uffivie nc chiama , & percio in neutral
contemplatione pedine diremo ; ne ci €tol-
to perd , che fenza quefti rifpeeti , come €
noftro piacere, chiamar queftt non poffiamo,
avvifati di cid > che {pefle fiate rammemord
Galeno non dover il {avio nella curiofa of-
fervanza de¢’ nomi tantocravagliarfi, chelas
foftanza delle cofe non debba guatare , &
feguire; Cosi di tutta la defcrittione dello
Scacchiere, della fva figura, del numero de’
quadri, delle aggvaglianze, & in olue de-
gli ordini d¢’ maggiori , de’ minori , & de’
menomi guerrieri trd fe medefimi diftinti, &
nel proprio feggio, & in largo fito difpofti,
& di molte altre cofe le ragioni fpofte fi
fono.

emED

C 4-
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CAPITOK, XIII.

De' Perfonaggi tutti della finta
guerradegli Scacchi.

HOra diciamo de’ perfonaggi » che nel

finto Campo degli Scacchi appajono;

il cui nobile racconto, acciocché or-
dinatamente , & chiaramente difpofto dimo-
firar pofliamo ; convienfi alquanto piit das
capo trarre il noftro ragionamento . Egli ¢
fatco palefe 5 che fcientiato, & grand’huo-
mo fuffe colui, che per l'ufo degli affanna-
ti ingegni mortali traffe fuori quefto , non
dico Giuoco, ma miracolo, & efempio de’
Giuochi. Di tal dunque autore ben degno
trovato effer dovea, cio¢ grave , & faggio,
& parimente dilettevole, & honefto, & pe-
ro di dotti infegnamenti , & di fegreu mi<
fterj fornito. Segreti lo dico al volgo, che’l
nocciolo lafcia, ch’al guftonon i confr‘t » &l
polpa gultevele del dateero, del pefco , &
della ciriegia folo apprezza, & divora. MaL
quanto a quefti mal'accorti huominiduro, &
grave il diflerrar del nocciolo fi &  altrectan-
to a faccenti contemplatori della natura &
aggradevole , & caro la midolla intima, pilt
rifiutata parte ricercare. Di quelli Noi non
gid , ma bendi quefti effer vogliamo. Il Gino-
co degli Scacchi non folo nella {ua prima.

K fac-

Di gravi infe<
gnamenti for-
nito il Giuoco
degli Scacchi,



74 FILOSOFIA DEGLI SCACCHI.

faccia, & nel nuda.ingannevole diletto guar-
dare: Ma nel pilridpefto di {e medefimo at-
tendere fi dee.

A quefta guifa forfe i Sileni rammemo-
rati da Plazone , laido, & difforme fpetcaco=
lo a gli occhj de’ riguardanti: ma foavi, &
aggradevoli fi pruovano al di dentro. Que-
fto adunque Giuoco ben Giuoco per ricreat,
& follevar quando che fia gli affaticati no-
ftri animi frali: ma giovevole, ma fruttuo-
fo » ma di qualunque riguardevole , & ho-

1 @ivoco de NELta perfona degno contiene entro di fe gran-
gli Seacchi ¢6 di, & gravi bellezze. Io dico prima di tut-
e g foetio te 1a Imitatione s & l1a Fawola, perle qua-
s&favolas . .
li ambedue cofe, non che al tempio della,
Fortana collocare, ma anche nel Cielo ap-
preflo Chirone , & Efculapio, o pure pref-
fo Argo ben goteano gli Antichi. Et quan-
to all’ Imitatione quefta certo vi € manifes
fta, anzi che col Drama , cio¢ col rappre-
La imitatione CNtaMento congiunta baltevolmente moftra-
congiunta col ta Phabbiamo. Egli ¢ I'Imitatione, via per
nawral diles- certo , & modo ben fegnalato ; onde dilet-
o tar maravigliofamente le menti humane fi pof-
fano , & cofa , che per riftorarfi da paffati
difagi , & per tal volta raddolcirci la ma-
dre Natura ne’ noftri perti inneftata ¢i ha,
& fingolarmente per cagione dell’infegnamen-
to, che per la fimilicudine gran parte ci vie-
ne. Inneftata, dico, pofciaché a noida pic-
cioli fanciulletti ne pilt pronto , ne pilt an-
tico traftullo dell’ imitatione ¢ dato g Cosi
: ifem-
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i femplici pargoletti tal’ hora tratte in uro
picciolo foffatello I agevoli acque , che a.
tal’huopo fono,in mezo a quefte lievi navicelle
di fottili tavolette , o dileggicre canne, over
charte formate fpingono. Cosi i muretti di
creta , & le capannette di pagliuche fabri-
cano , & f{ogliono , come avvertl Horatio
nclla Sarira terza del fecondo de’ fermoni:
ABdificare cafas.ploflello adjungere muros,
Ludere par smpar, equitare in arundine loga.
Cosi anche gli ftudj degli huomini, i co-
flumi, & gliacti pil gravi, che gliScimmiots
ti agognano di rapprefentare, ognun si; {o-
lo perciocché tra tutte le cofe I'Imitationes
¢ dolciflima, & confacevoliffima per matura.
Ne folo de’ fanciulli , ma de’ pilt perfetti
huomini, di tutte le genti» di tucte le na-
tioni provero Io agevolmente effer ampiffi-
mo, & frequentiffimo foggetto l'imitationes
ma f{u la pit femplice, & meno informaca,
eta dell’huomo parmi , che habbia trovato
compendio la noftra dimoftratione. Ecci pur
anche Pimitatione , che fparfa per tucte Pac-
ti niuno ¢ , che non la fappia difcernere .
Ma Io nella mia Zootomsia , che & a dire
inveftigatione , & offervatione del pilt inti-
mo degli animali , ho picnamente moftrato,
che rutte le arti {fono dallanatura tolee . Ma
{e mente pogniamo alle rapprefentationi que-
ft ¢ ferereefirette per chiaviffima prova fu P'imi-
tationc ftanno; da quefta cominciano, & ino
quelta finifcono tutte . Et {c tempo To ha-
K 2 vefli

Ampiezza del
Pimitation:.

Le artitutte,
dall imitatio-
ne della natu-
raderivate, &
tratte.
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vefli a difcorrergli , tueti i giuochi , trove=

re’lo dall’imitatione ofcuramente, overo aper-

tamente derivati , o cagionati . Ma perché

Io confido, che niuno si flupido, ne si pro- .

tervo fia mai , che quefta maffima non ac-

cetti ; non vo prender fatica per altro di-

futile , & foverchia. Poiché adunque con.

I’ Imitatione , & con quefta anche necceffaria

fermato ¢ quefto Giuvoco, dovrd hora fa-

La favola per P11 > che per farlo pil aggradevole , & ca-
ammirabil 104 1l primo fuo Trovatore gli aggiunfe la,
otocompre fav0la, 1a quale con Yimitatione congiunta,
degli Scacchi. Wirabile fplendore gli arreca, di modos che
‘ a fovrano grado tirato,maravigliofo rende.Ma

da quefto ragionamento {ofta prendendo , la

rimanente Favola confideriamo.Moftro gia fi,

che Vimisatione propria di quefto ginoco ta-

le appunto era, ch’una viva fembianza di

guerra porge ; hor farem chiaro , che le

perfone fovrane, menome, & mezzane di que-

fto Giuoco finte non folo 3 ma favolofe fo-

no. Ma perché la favola pitt ammirabile fi

rendefle, al pitt alto grado, che trar fi puo,

con ingegnofo {tudio fu tratta : I primieri,

& 1 pit fovrani capi fi guatino . Effi fono

Intervento de due Re i pilr {trani, & pilt {tremi, che tro-
f’;}}ﬁRmZi‘a{g:: var fi poffano . Io dico un’adufto More dal
ai. Mezzo di di Mezzo- giorno partito ; Paltro
Bianco dall'oppofto Settentrione moflo, che

I’un I’alero disfacfi contendono . Ma que-

fta bizzarria , o capriccio ad accozzare in-

ficme si remoti Regnatori, Pautore del Giuos

. co
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co indufle , la fomma forfe contrarictd-de’
fiti, delle nature, degli habiti, de’ coftumi,
& delle genti ; tuttavia nen tanto Io credo
percio s quanto per accrefcer la maraviglia.
Egli ¢ avverato da tutti , che nell’Imitatio-
ne il pill ammirabile fempremai ¢ il pilt pre-
giato. Cio ben’intefe I’ 4rigfo , che tra tutte
le materie , & tra tueti i foggetti da orna-
re il {fuo Poema heroico , che ordiva; niun
perlonaggio trovo miglior, ch’Agramantes,
Re de’ Mori , il quale non incontro alcune
Re da Mezzo giorno , ma ben’incontro ad
un Settentrionale , Aquilonare , & bianco
imprefe la guerra: per porre (si Dio mi guar-
di ) cosi come erano ftreme le parti dellas
guerra, cosi un’eftremo affetto di maraviglia:
La quale come egli volfe appunto, cosi cen
la porfe ; & forfe che dal noftro divino Giuo-
co tor dovette la fingolar imitatione. Dop-
po lo Re intervenir vi dee il {uo Vicario Ge-
nerale 5 1a cui perfona parimente il trovator
{aggio del noftro Ginoco con fomigliante
ftudio , & configlio indufle per modo , che
deftaffe la maraviglia; & percio gli di¢ per-
fona di Donna : Ma di Donna , che fuor
d’ogni ufo donnefco veftifle , & coftumafle.
Pofcia alPaltro Re ~Moro aggiunfe corrifpon-
dente di paefe , d’animo, & di ftudjl’Ama-
zone Reina , che le miniftre Pedone da feo
allevate, & alle pugne avvezzate, guida, &
conduce . Qui non fi fermd lo ftudio , ne
la diligenza dcl trovatore; ma piu oltre ftra;
: pai-

La ftranezzds
degli Recon-
tenditoriavye
dutamente po
ftadallArio-=
fto.

La maraviglia
offervatanella
petfona dellas
Reina Amaze
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pafiando con gli aleri tutti gnerrieri rimanen-
ti s'ingegnd di fvegliare ne’ pecti humani am-
mirabile rifcuotimento . Cosi favolcggian-
do imagind un guetricro , che per celerita
di gefte, & diportamentivoli, & finalmen-
tc al lato della Refma pofe un’animofiffiimo
& ardentiflimo guerriero 5 che montato {o-
Per eccello di pra un’Hippogrifo, che un Cavallo alato &, in
maraviglia it quella guifa , che Pdrigho lo dipinfe, da,
noftra guerra Altolfo frenato, porge al fuo Re preftiffimi
Hippogrife.  fuffidj, com’egli vuole {pcditamente, volan-~
do trd le nimiche {quadre ;, & quefte cor
mortali, & improvife offefc travagliando . Ne
, _ pur contento di quefte ftranezze il noftro fin-
ilbiforme Cé- % . i > py . \
tauro. nidons Sitore appreflo al’Hippogrifo aflettd il Centau=
in quetto Gino #0 5 che di due forme ancor’egli, ma di pi
co- diverfe , & iftrane compofto c¢ffo di fe me-
defimo ftupifce, quantc pitt le mira; econ-
templa. Et per compire finalmente il fuo fa-
voleggiamento , & ad un quafi ecceflo di
ftupore {follevarlo , doppo le chimerizateo
ficre del pugnator Hippogrifo, & del bifor-
me Centauro ne’nvento una femplice, & {chiet-
ta, che quanto al corpo ¢ digrandezza fmi-
furato , & quanto al natural fentimento
Egli é unafera si di mente bumana ,
Che s'inginocchia &’ raggi della Luna
E per purgar/i fcende ala fontana.
e dico il Levfante Indiano animale , che,
! Torti por- ful dotfo un’ alta Torre di Soldati &’ armi
ancor deloin grave fenza alcuna offefa agevolmente pors
€O partc . Sl, di Re Maro 3 & di Boreale s di Rei-
ue
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ne Amazoni, & d’Amazonette guerriere ; di
Biformi Hippogrifs, impetuofi Centauri,d’im-
menfi quadrupedi , & di firane altre appa-
rifcenze fi ¢ il noftro Campo fornito 5 le
cui proprie naturc , & coftumi fe-qui con-

cedi , Lettore , che paufa Io faccia ; poco
ftante defcrivero.

CAPITOLO XIV.

De’ nowii di cz}zfémm forma degli
Scacchi 5 €5° delle condstions
proprie di ciaﬁwm:

Atafi gia contezza dello Re, & dellas
D Reina 5 chiamanfi per ordine gli al-
tri , perche di ciafcuno fi divifi ; &
in prima par, che a trattare {i habbia del
nome di ciafcheduno , il quale in molti di
efi non & ben coftante : Et di quefti tueti
pit nel’Alfere volgarmente detto , ma al-
trimente il Vida in quefti verfi:
Nomen Areiphilos Graci fecere wocantes
Luod Marii dte alios cari fera bella lacefsiit.
Arei difle egli » a Marte 5 phili , amici, &
componendo le due ambe voci, quafi 4f Mar-
e amici . Ma s'egli m’¢ lecito dal Vida traf-
viate , come che fia , ftima egli efler venu-
to il nome da due propricta , che hebbero

di

Due propricta

in forte gli 4liffdi: una che ¢ laceleritd non 4

egli Alifidi.



Ondec detti
Alfidi.

Sonogli ali-
fidi come (pies
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di Cefare folamente, ma come fe dicefimo
Alato. L’alera proprieta ¢ della fede , ches
il fuo Re gli prefta, & egli a lui cc la fer-
ba, recandole fpie, & ponendo infidie agli
alloggiamenti dr nimici, poiché hd penetra-
to infino &’ lor intimi ripoftigli 5 percid das
queiti due atti Alifidi | cice Alati 5 & fidi
fono eglino detti. Aleri con pilt pronto, &
piane fentimento credettero effer quetti por-
ta-bandiera dello Re » & perd Alfers detti:
Ma {entimento mgliore , & ali’affare dell’
Alifido pitt acconcio perayyentura fi dareb-
be , riportandolo ad Alfiero , che infegnas
portando, primicroappariva nell’efercito Ro-
mano, benché non corrifpondendo quefto no-
me a faeti del guerriero, ne ifprimendo per-
cio la proprietd degli edlifdi; poiché fono
efli cosi baldi , & prodi guerrieri y che ino
portar le fole infegne pur troppo s’avvilireb-
bono. Ma feguniamo gli aleri rintracciamen-
ti del nome. Credettero alcuni altri 5 cheo
gli Alifidi faceflono officio di fpia, peroché
a tutti i modi & I Alifdo per natura fagace,
& aftuto, & percid deftro a portare, & ri-
portar mefli , & afar'aguati Explorator un tal
huomo chiamorno i Latini. Tal defcriffe I'am-

‘mirabil T4ffoil fuo Vafiinonel C. 18. St. 57.

E neridicail numero, e'l penfiero

Luanto raccor potrd certo , € verace.

Sogginnge all hor Tancreds; bo uno feudiero,

Ch’a queft’ [facio di proper mi piace ;

Huom prontose defiro; ¢ fourd’l pié leggiero:
Au-
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"Audace 5i, macautamente audace;
Che parla inwarie lingue,e varia il noto
Suondela voce, €l portamento, €'l moto.

Alui fi perfuafero, che quefto gucrriere.i\l Che gli AliRdi
primo figliuolo del Re raprefentafle , percio non rapprefen

chiamaronlo Delfino, il qual fentimento ac-
cufa {c fteflo , & in pronto lo fcuopre fal-
fo. Imperocché il Delfino non pitt, che uno
¢; & in oltre dopo lo Re il primo, & pil
fovrano tra tutei ufficio dovea riferbarfi ad
un Delfino . Effo nondimeno ne riporta un'’
affare , che al tutto fi pareggia al Cavalle:
di modo, che fenza alcun vantaggio {1 cam-
bian trd fe medefimi , & tanto differifcono
di valore, quanto cio fa lo ftato particola-
re del Giuoco , & Pufo , overo la deftrez-
za del giucatore , che pili quefto, che quel-
lo si maneggiare . Ma qui il giuditio &
Pavvifo noltro st affure dell’ 4/ifido palefe-
remo. Non ¢ ben'affettato il meftiere della
{pia all’ Alifdo affolutamente, effendo egli si
buon combattitore , & affalitore ; ma perché
egli congiugne con Pardimento di guerra,
etiandio la fagacita , & la deftrezza , noi
Puno, & Paltro vanto gli daremo, facendo-
lo come Palamede in Homero , Achate appo
Virgilio, Aftolfo appe PArigflo, & Argante
nel Taffo. Ma odi come cid appunto coms
prefc Lucano nel Panegirico a Calpurnio Pi-
fone (che di lui 'opra non d’Owvidio figiu-
dica veramente ) delledlifido cosi parlante

Qui fleris in fpeculis 5 bic fe commitiere rixa

‘ ' i L vid-

tino i Delfini
primogeniti

delRe.
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Audet, & in pmdam venientem decipit hofft.

Efaminata gid la perfona dell’'4lifdo , fe-
conda s’offre quella del competitor Cenzau-
ro, il qual guerriere, & per lo proprio va-
lore , & per Tinfidie parimente ¢ lodato : chia-
mato lo I’ho Ceuntauro dirittamente, concio-
fiache egli ¢ un corpo da due fpecie forma-
to, cio¢ d’huomo per la parte di s, & di
cavallo per la parte di gitt , in quella perd
guifa, che favoleggiarono gliantichi. A que-
fta adunque favola pur come veritd appog-
giati noi, Centaaro il noftro Cavaliere chia-
meremo; Cosi di effo feguendo , defcriffe-
lo con leggiadra maniera Lacano in quei verfi.
hic ad majora movetur,

Vicituseffralta perrumpatina gmma midra,

Clanfaq;dejecto populetur mania vallo.

Nelle quali parole fono comprefe tré vir-
th, overo tré atei principali di effo Centau-
ro. Il primo fi & la velocita, con cheeglifi
traporta . 11 fecondo & Peffetto che ne fe-
gue, cio¢ , che egli {pinto innanzi co’ {uoi pre-
cipitofi incontri, la frotra intralciata de’ ne-
mici incontinente rompe . Terzo , che rotto
gid larringo faccheggia , & sbaraglia tutro
il Campo. Quefle , & di arditezza , & di
fortezza propietd porfeci del Centauro Lu-
cano. Molte alere di luiprodezze ne defcnf-
{e il Carrera nel capo 6. del lib. 2. Ma un’al-
tra di lui dote degna dee qui raccontarfi,
del deftro fuo infidiare, che ne defcriffe gratio-
famente il Vida in quefti verfi:

Coﬂg
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Conflitit optataq; dia flatione potitus
Lethum intentabat pariter, Regiq; Elephatiq;
Al gui dextro cornu turritas in auras
Autollens caput ingenti fe mole tenebat.
Delius ingemuit claufo fuccurrere Regi
Admonitus; nagq;indefensiiin morte Elepharé
Linguere fe videt, arg; ambos non poffe periclo
Eripere,&r fatis argericernit iniquis.
Cura prior fed enim eft trepidii defédereRegé,
Quem rapit in dextrii latus : at niger emicas
enfe
Stricko eques, & magnis Elephanté intercipit
anfis.
Egli ¢ vero, che il Rocchiere in fe fleflo
men baldo , & forte, & men brigante, che

Rocchiere piy
forte, che bal-

valorofo appare, & percid meno anche fire- do , & piti valo
pito , & apparifcenza , che I’Alifido , od il ;°f°’<h° bri-

Centauro con feco portando: non come que-
fti ne” primi attaccamenti della zuffa , fuori
del {uo arringo , frd lo ftormo de’ nemici fi
caccia : ma riferbando nel Campo pili fce-
mato , & diramato far Popportune prove del
fuo maturo furore, a guifa di Quinto Fabio,
Vnus, qus cunétis cunﬁarm’o reflitnit vem,
a bada fi wattiene, & quafi neghittofo nel-
Pultimo fuo ridutto, fe ne fta. Segueil fuo
dire de’ Guerrieri Scacchelchi anco Lucano.
Mille modis acies tua dimicat illepetentem
Dum fugit, ille rapitslongo venit ille receffu.
Quclte nhime parole danno chiaramente a..
divedere il Guerrier dalla Rocca 5 dcelle cui
doti una ve ¢ la pitt fovrana, che infilza-
‘ L 2 ti,

antc.
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ti, ciod per lungo in un vergato pofti amens<
due incontro alla Reina poflono contro di
efla contendere » & bene {peflo contendono
si, che i coftei sforzi tucti fan vani, & inu
oltre contra il rimanente del Campo ciafcu-
no di effi per fe folo ¢ tanto prode , che,
gli aleri due compagni 5 direm noi il rima-
nente de treviri di gran lunga trapaffa.

Neg; enim ¢f feve poft virginis arma

Bellantum numero ex omni praflantior alter .

Ne cio difcorda dalla natura del Liofan-
te, che con tardi , & lenti paffi Ia {fua tor-
re, & nafcofi guerrieri olere tragitta dovews
il bifogno richiegga . Feora di quefti guer=
rieri ghiribizzando Io tal volta con vagau
fantafia , ' primi fette comuni del Mondo
travolgitori gli ho raflomigliato , & ripofto
ho il Liofante a B, il Centauro a & PAli-
fido a ¥, la Reinaa #, lo Re al @, che
nel mezzo ftd , le Pedone alla € » poichey
deono tal volta accompagnarfi , & conforti
farfi del Re, che tra gli Scacchi ¢ il Sole,
In tanto vedi, Lettore, che rimofla via da
quefti cimenti é {ol Venere , come quella,
che il fol {olazzo amando niente co” Mar-
tiali oltraggi , & con gli horrori fi confd.
Tanto gid de’ nomi de’ noftri guerrieri > &
de’ coftumi di ¢fii fia deto,

c4-
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CAPITOLO XV,

D¢’ proprii andamenti di ciafcuno
€5’ delle forze di qualunques
combattitore privato.

fatea di tuttd pezzi degli Seacchi , il

quale ftato & prima, che fieno aflifi,

& dopo affifi, ma non anche accefi, cioéa
dire non ifpinti a guerreggiare ; Siamo ho-
ra pervenuti al luogo, ove fi deono moftra-
re 1 propj movimenti di ciafcuno, cofa,che
ben preflo allacto fecondo del guerreggia--
re s’avvicina ; & cofa come ¢ di gran fonda-
mento, & di molto ufo, cosi pur altrettan-
to & neceflaria a confiderarfi, perché pofcia
appaja la ragione di eflo combattimento, &
dell’eftremo termine della guerra. Prima le
diverfe maniere de¢’ movimenti veggiamo.
1 quali parte fon femplici, & parte compo-
fti. De’ femplici uno fi & per dirirro > ciog
per le diritte linee paralelle delle cafe ; o
quadretti, che dir ti piaccia, si verfo ]aman
deftra si verfo Ia man manca; & si verfola
parte d’innanzi, come verfo la parte didic-
tro . Un’altro movimento femplice vi ¢ per
lo diametro de’ quadri, di cui ambo fi fa
un compofto , parte da up diritto per tutta
Bna .

D Opo Pordinamento , & efaminanza.
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una Cafa , & parte da un diametrale rima-
nendo in mczzo fid quefte duc lince cosi tis
rando, come hoderro, un’angolo ottufo, co-
me apparira chiaro per la figura qui deferiita.

Cofe, come vedi, non ferza difcernimento
geometrico sh quefto mirabil Gruoco tro-
vate 5 & pofte . Hora qui offervar dovrai
quefti femplici andamenur dati a due foli pez-
zi del primo ordine dcllo Scacchiere. Io di-
co al Rocchiere 4 & allAlifido , i quali per
Patto dell’andare, & dell’aflilire , & del pren-
dere {chiertamente, & finceramente i mede-
fimi fuoi movimenti confervano. Ma glial-
tri tucti quafi fopra quefti due privileggia-
tis i due movimenti han raddoppiati , & in
varia guifa traportati. Quefti hor per lo fol’
andare> & quello per lo infidiare, & pren-
dere variameni. , m divifamente adoperan-
do: & diffi lo, divifameate, riguardando , che
il Centauro li tolie per f{e confufi , lo Reu,
& i Pedoni per lo tratto d’unafol Cafa; ma
con quefta pero diverfitd, che loRe per I'an-
darc, infidiare , & prendere egualmente gli
ferbo » ma i Pedoni hor per Pandare » hor
pet



DI M. AVRELIO SEVERINO. 87

per Vinfidiare ;, & prender ambo ritennero:
Ma la Reina, & quefto, & quell’andamen-
to per ferte vergati, o pur meno, quanti &
lei occorrano le s’arrogo.

Et qui dei notare, che dello Re, & dcl-
la Reina gli andamenti {femplici, ma doppia-
ti in altro non fi difpareggiano, falvo, che
pér lo breve, & lungo camino: quefto alla
Reina , & quello allo Re, come Io diffi , con-
venendo ; & percid noi gli andamenti dello
Re , che pajono della Rezna s dello Rocchie-
ve, dell Aliffdo, & delle Pedone comuniins
due foli li riftringeremo, chedetti fono. Ma
fe un’altra pur bella offervatione, & delno-
{ftro giudicio confirmatione vuoi tu faggiare;
pon mente al proprio feggio del Cenzauro »
che ¢ ud’l Rocchiere s & 1 Aliido 5 vedrai»
fe giudichi diritto , che quel luogo fingolar-
mente ad ¢flo Cenzauro convenne non per alera
cagione , fe non perche traggendo eflo da
quefti due la compofta toggia degli andamen-
ti, trd quefti fuoi originanti, non gidinals
tro luogo dovea riporfi . Per Ja qual cofas
appare » che la biforme denominatione al
biforme andare aflai bene s'afferti . Hor di
quelti tre pezzi conofciuto hai gia la ragio-
nevole diverfitd. Et poiché olte ad cfli, lo
Re » & la Reina rimangono, mofirafi anche
la neceffitd de’ lor movimenti, che compo-
fti fono da quei {emplici parimente, ma con
quefta difagguaglianza perd, che confufis &
mefcolati, il Centanro diltinti , & feparati

f1-

Luogo fomi-
gliante dovv-
to al Centau--
ro.

Qual dover
faccia, che si
fattamente lo
Re, & laRei-w

. na i traporti-

no.
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ritennero : ma diverfamente perd lo Re , &
la Reiza gli hebbero ; pofciaché quefto per
lungo tratto di camino, & quello per una,
Binifimo cer- {012 cafa fi traporta. Cosi due femplici mo-
vello delero-- vimenti tra fei ordini di combattenti , cioé
vatore , &ot- de? Maffimi, & Minori , & di menomi giu-
dinarore del e "
Gitoco, ftamente fi divifero, & fi compartirono pro-
T priamente per ciafcuno acconci , ordinatiffi-
mo per cio, & artificiofiffimo il Giuoco ren- -
dendo. Da tutte quefte cofe appare , cheu
huomo fcortiffimo fit colui, che di quefti fol
corpi, & di quefte forme diandamenti con-
tento fir, che baftanti fono ; gli aleri 5 che
allimaginatione parar fi poflono , ne appro-
vo , nc ammefle gid, perché pilt oltre com-
ponendo ad infinito, od a foverchio nume-
ro almeno trafandar i potrebbe. Spingefi lo
Re non pilt oltre , che in una cafa, o per
Perqualca- diritto quadro, overo per diametro di effo.
gione lo Re 7] quale in vero tardevole movimento aflai
nonplu,chob 1 al Regi h
un fol patso DEN confd al Regio portamento , che come
uayalchi.  maeftofo, & faggio a paflo a paffo olre fi
fpigne, fomigliante a qucllo, che del tem-
po diffe il Petrarca;

_ Alzato un poco come fanno i faggi .
3%?‘;1;‘;‘1‘{2'1‘;; Quindi bene fciocco i moftra il giudicio di
varfi olre > cOloro , che danno allo Re nelle prime mof-
parecchic Ca- fe per ritrarfl in luogo ficuro la facoltd del
fe. {altare per diritto nel primo vergato tre Ca-

feree in quella guifa 5 che il Rocchiere ca-
mina. Per ritratti lo Re al luogo ficuro dee
condurfi nella Rocca. Quefto {eggio col {uo

vafl-
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yaffallo permutando ; dato in tanto Pordine

2’ fuoi , che da ogni parte lo tengan mu-

nito , & guardato . Ne quindi fi dee egli

muovere in fin a tanto, che fia diradato il

Campo , & fieno fgombrate in gran partey,

le nimiche genti: nel qual tempo fi convie-

ne, si per la (alvezza de’ {uoi, si della {ua

petfona metterfi, benché cautamente, frala

mifchia del nimjco , & del coftui fangue ti-

gnerfi : perché ancora non ifdegnera egli ve- Non fdegnas

ftir lo habito di privato foldato , & far la ‘ler"l":gij’oﬁf

fua parte nella battaglia . QueRo configlio privatoSolda-

ben puoi veder hoggi , che mal feppe fer- e

bare per la falvezza della fua perfonaloRe | enbio £

di Sveria Guftavo Adolfo , che nella bat- Redisvetia.

taglia di Luzza feguita I'anno 1633. nien-

te penfando al fuo , & all’univerfal rifchio

incontanente nclle prime fila delle truppe fi

pofe, & infidiato da vegghianti guerrieri, che

quafi in lui fifaron lo fguardo, dcllafuaim-

prudenza raccolfe il fiureo , effendo eglid’una

mortal mofchetcata difotto I'affellacolro. Et

della perfona del Re tanto fiadetto. Succe-

de 3 quefti la Reina, la quale perlo fuo vi Per qual cagie

ril coraggio, & per lo coraggio ancora, che qyments allas

a tutea lz fua gente porger det 5 per ogn Reina furdas

banda haffi a vedere, & percid varj, & lun-

ghi dati a lei furono t paffi . Scnza , cheo

egli ¢ regola politica , ch’al gencrale largo

Parbitrio daifi, & niuna ftrettezza porfi con-

viene . Taccio, che con quefti molti anda-

menti la Reina quei pochi del Re vagamen-
M te
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te contrapefa, & compenfa; & la difcrecez-
za di eflo rifplender fa. Ella adunque cami-
na a tueei verfi, primieramente Io dico per
lo diritto_de’ quadri, si a deftro, come au
finiftro s fecondo per lo diametro di effi per
tante cafe, per quante efla vorrd , 0 quan-
te ifpedite a paffare , & ifgombrate ritrove:
1d ; & in quelei wutei {uoi andamenti , & in
sit, & in gil, & innanzi, & in dietre pud
ire , dimodo, che I’andamento , & dell’4/i-
fido, & de' Rocchiers una ritiene . Et di cio
quali non contenta, quello anche, che ¢ del
Pedone 5 come volfero alcuni, rivolfe , la
qual cofa fa forfe quando d’uno fol paflo el-
A fommi Im- 12 camina . Per la qual cofa i vede, che a
peradori de- fommi Capi di guerra tal volta conviene in
fereld ?:1:]:?1 fino a gli atti delle pit bafle perfone defcen-
miftiere de* dere, si per cosi guadagnare la benivoglien-
pid bafliSolda 73 degli animi, st per rincorare i timidi, &
tibrancare. . \ .
ritrofd , si per buon governo di guerra » &
per lo final’acquifto della victoria. Cosi Alef=
fandro il Magno , & Filippo fuo padre tal
volta con le lor mani gli ufficj militari ma-
neggiarono , si come gPHiftorici {criffono.
Adunque la Reiza gli andamenti degli aleri
Difdicevole, BUEITIELT tutti, falvo, che quelli del Cenzau-
alla Reina il 70 non ha folo ; convenendo alla Regia Di-
falto del Cen- gnjed j diritti, & lunghiaffalti, non gia quel-
tauro dititto. 15, che fi & con falto , & con falto fallace
c{c;minciatq con movimento da terminarfi ifus
iftorto.

Ne-
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¢ waee Negue enim carvaso sufurgere faltu
Cornspedum de move licet .
Diffe il noftro Poeta ; Quindi fi fa palefe_s
far cofa men convenevole coloro , i quali,
giudicando , alla Resma dar fogliono movi-
mento di Cawallo. Concioflia cofa, checon
quefta licenza fi confonda, & toglia il bell’
ordine degli Antishi, da noi poc’anzi mo-
ftrato . Oltre che cotale accrelcimento del
Giuoco potrebbe in infinito trafandare . Ma
perché Io ho gid detto della femplicitd del
Giuoco degli Scacchi, {aprai peros chetan- semplice non
ta ella non ¢&, che in fe ftefla varia, & in- gii, mavaria-
trigata non fia » si che non richiegga lungo > * =<«
ftudio, & grave induftria per poffederla: Ma gj; scacchi.
vedi s’egli ¢ intrigato, che detto vien que-
fto Giuoco ( ludus latrunculoram ) Giuoco
da ladri. Afcolta owvidio nclfecondo delledr-
te dell’ Amare 5 che dice.
Sive latrocinii fubimagine calculus bis ;
Fac pereat vitreo miles in hofle tuus.
Et dell’Opera ftefla nel zerzo.
Cautag; cum flulte latronum pralia ludat  Ladroneccio
Vnus cum gemino calculus bofle peri. g:°g°sf;'::;?_
Et molto piu apertamente SMartzale nel Li- 5
bro XII. degli Epigrammi.
Infidioforum, f§ludis bella latronum.
Geminus iffe tibi miles , & hoflis erit.
Ec Lucano nel Panegirico da noi pi volte
rammemorato ancor laccennd in quelle po-
che parole.

M 2 Calli-
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Callidiore modo tabula variatur aperta
Calculus.
Squadramen- Mg quefte liti in dietro lafciate, all’anda-
doppio delcé- mento del Cenzauro ( perciocche quello dell’
tauro, Alifido altrove fit detto ) hora venghiamo.
11 Centauro per angolo ottufo, che lunato con
piacevole , & piano modo diffe il Vida , ca-
. mina fempremai; la cui dimoftratione o po-
Jagionevale § nel Cap. 9. il qualandamento effo Centau-
traporearfi di- 70 fa , partendo per due cafette in diritto;
titto, pofcia da mezzo della fecondaquafi piegan-
do la terza per diametro fega . Cio vaga-
mente fcrifle il Vide in quefti verfi.
Infultat fonipes ferus, atg; repugnat babenis,
Nunguam continuo flipata per agmina duitu
Procurriz  tantium fursum fefe arduus effert
Semper & in gyrit grefJus magno impete lunas
Curvatos,duplicemq;datnr tranfmittere [edé.
In quefto di lui sifateo faltamento , & vol-
teggiamento rapprefenta un guerriere , ches
a cavallo affifo , & di nuda fpada la deftra
armato , rompendo lafolta mifchianza del ni=
mico ftuolo, non mai per diricto {cendenti
colpi, ma per man riverfi picchia, & mar-
Srioante, & tella. Quefta si facta bravvra, toﬁoa cheé
furiofs movi- dato il fegno , punto non tarda il Centau-
mentodel Cen yo contra il {uo nimico ufare, la qual cofa
rause. ben avviso Lucano quando ei difle;
V't citus effralta perrampat in agmina madra.
Et qui non fuggendo alcun rifchio affalra, &
entra negli aperti ripari fopra la pit fpefla
calca, perché il fuo feroce ingeguo Fc Paf-
1CU-



D1 M.AVRELIO SEVERINO. 93
ficura. Ma da quefta baldanza, & da que-

Al Centairte

fta furia lontano il Liofante immoto nelley contraroge~

prime brighe del Giuoco fi fta : poi quan-
do dallalta Toerre gran parte le piazze {gom-
brate i vede , all’hora fcende lungo il fuo

paflo , & crudeli, & fpefle itragi del fuo ni-},

mico fa. Egli & gueriere , che gode di ef-’
fer pil1y che d’apparire valorofo: & cio aper-

nio, & porta-=
menio a quel
del Liofante-

to fi vedra 5 quando arroccheggiati , cioé Ri,gglﬁo,alz grs
Yuno innanzi, & laltro per lo medefimo ver- Yo£ ! valore

gato difpofti, contender di paricon 'avver-
fa padrona del Giuoco vorranno . Piana-
mente perd , & con faldezza veramente in-
comparabile . Per li quali modi , & aluri,
che qui non poflo dichiarare fi fa chiaro,
che Saturnino anzi che no chiamarfi debba
si fatto guerriere ; & percid difforme parra,
fe accoppiando si diverfe nature un Rocce-
Cavallo 5 come aleri pofe , fe ne fard , per
accrefcer ben, & rancurare come parmi, ma
non gida per agevolare , & ifgravare lartes
del Giuoco.

Ma pafliamo finalmente a dir delPordimen~

del Liofanse,

Camin®d dg.’

to de’ Pedoni . Egli ¢ lo traportarfi de’ Pe- pedoni-

doni dal principio del Giuoco infino al fine
certamente vatio s conciofiia cofa , che da
prima a lor beneplacito fia pofto fpignerfi
in uno, o in due quadri. Ma n¢ll’abbatter-

fi , & nell’accoftarfi col nimico il camino I:g“diamé-:
fol diametrale ritengono . Et per diametro 1. yipedone,
anche lo Scacco al Re danno. Et finulmen- coronate.

te, poich¢ a ftaco di Reina paflano le Pedo-
. ne;
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ne; & fecondo le righe dello Scacchiere, o
dico per diricto viaggio,come i Liofanti, &
per diametro de’ quadri, come I’ 4lifdo, tra-
fcorrono, ma in tucte quefte andate effi giam-
mai non ritornano . Dell’un’atto ben avvi-
s0 il Vida, quando ¢’ difle.
- at cominus boflem
Cii feriant iBi obliguant , & wuinera furting
Intentant femper laters;cavag; thia cadunt.

Ma in tanto , ch’¢ lor dato per fianco fie-
dere , ferbano di cio una ingolar preroga-
tiva : imperciocché, quantunque volce cial-
cuno di effi olere fpignerfi fi ponga , quafi
nel capo di due vie in un medefimo tratto
due contrarj guerrieri , & de’ maggiori po-
trd egli oppugnar ; si che uno di due con-
venga per la di lui mano perire : che gra-
ve certo al nimico difpetto , & onta fard;

dellaltro atto ben diffe il Poera freflo.
At pedites, prohibent leges, certaminis, unos,
Cum [emel exierint ( facilis jaltara) reverts.
Ragione det  HOra di tueti quefti modi di camino la ra-
doppio cafeg- gione porghiamo. Imprima & lor libero due
giare, chefan- cafetce valicare 5 acciocché ; & pilt larga piaz-
p s, nom, 24 facciano a fuoi 5 & co’l nimico pedone.
pidipedonic  poffano affrontarfi, Oltrecché incontrare ef=
fi i primi pericoli della guerra eonvengono
dirittamente ; perciocché s come fono effi gli
ultimi nell’ordine , cost i primi a cacciarfi
Del fericai 2vanti etiandio fono. Ficdono pofcia di fian-
fianco, co, & quafli di nafcofto i Pedons : maniera,
certo d'offefa , che alla vil gente fi confd.

. Non
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‘Non ritornano effi in dietro tra turti , si per-

ché meno prezzo fi fi ardinariamente di que-

fta facta di Soldati ( facilis jactwra 5 dicea

poc’anzi il Poeta ) si perché con lo fpefloar- pg quat ca-
rifchiarfi s’avvalorino , come della bafla ple- gioaenon rie-
be fi fa. Imperocché non havendo modo dj doneipedont:
ritornarne jndietro, frappofti ne’ pericolidel-

Ia morte valorofamente fi deliberano d’inol-

brarfi. In quelta guifa fovviemmid'un valo- g i e
rofo Capitano , che nella liberatione d’urnL 1ascoriar
travagliofo affedio de’ {uoi cari amici , ha-

vendo gid con la fua gente valicato un fiu-

me per lo ponte, quel ponte prima diffipo,
acciocche per quel medefimo indietro ritor-

nar pilt effi non penfaffono. Et doppo cono

una bella ¢fortatione a rincorargli prefe : ino

quefta maniera veggendofi la gente dentro

firetta per la neceffita , o di- menar per vin-

cere, o di morire , la morte vit ifchifando,

& la vittoria coraggiofamente agognindo ;

& quella fuggirono , & quefta magnificamen-

te acquiftarono. Cosi le Pedone 3’ poftide’

nimici falve trapaflando a tant’alto grado mon-

tano, che pari alla Reina i rendono, rima-

nendo loro per honorata prerogativa tutto

cid, che alla Reina per propria dignita fir da-

to. Vide cid ben'il /da, quando cosi fcriffe.
jamaq;imperterrita virgo

Cidida,falla porens voti penetraverat omines

Sedes, atqialacris meta confederat alsa.

T im rector jubst afferrisfellamg;tiaramyg;

Extinlle ornatus , necnon fubgentia [cepiray

Cmrees mrmans e o meda e s e —————— D".
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Dignaturgsthoro meritam, aptatifq;hymencis.
Per la qual cofa bene fciocco fi moftra di
coloro il penfiero, che due Reine in un me-
defimo Scacchiere foverchie effer dicono, ar-
zomentando , che ura, & fola nel fuo Re-
gro cffer dee la Reina .« Ma To lor rifpon-
do, cbe ben poffono cffer pit d’una , comns
quefta pero diferenza, & difagguaglianza,
che una di effe fia per natura , Palera per
privilegio . Nel qual cafo vedefi nell” heroi-
co Giuoco per pitt modi ferbato il decero:
& che i minori pronramente fi ufano a fer-
vigi de’ maggiori: & quctti 2llo’ncontro gli
ubidientt » & di gran cuor armati a fovra-
no ftate ionalzano . Per la qual honoranza
pefcia s’infammano parimente gl aleri huo-
mini di bafla conditione a pilr alto ftato , &
qucfto fteffo confeguire con ogni reo difa-
gio, anzi che con I'aperto pericolo della vi-
ta, saffannano . Et tanto baftar puo per lo
racconto degli andamenti propij del Giuoco
degli Scacchr.

BB TR,
i
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CAPITOLO XV

D¢l modo d affalive di ciafcuna fpe-
tie , €5 delcofforo occupare > cheu
wvolgarmente prender, €5°
carpir dabbiamo.

gli Scacchi haver il proprio modo delca-

minare : Casi per confeguente deono c(-
fi medefimi havere il proprio modo allaffa- ;. .. . .
lire . Et cio tutto fu dal prudente ordina- do guerricri
tor del Giuoco avvifato; accid che da tal va- perqual cagio
rictd, & vaghezza, & accrefcimento quindi ™ "
per lo’ntrigo, & quindi per lo fcioglimento,
nel Giuoco ne feguifle. Egli ¢ Paffalire, s’Io
diritto avvifo, un’atto offenfivo contra il ni-
mico per pilt fini tentato. Prima, perchéil p.rriionc
nimico disloggia da quel pofto, che ad ef- dclPacrodel--
fo affalitore ¢ fvantaggiofo, o impacciofo , o Fafalirekde’
fofpettofo . Sccondo, per tentare cofavans o
taggiofa , & fruttuofa : & l'un, & Paltro
quanto a lui tocca non gid per lo poflente
cafo ftremo » che ¢ dimorte. Terzo per uno
ftremo fine , che & per tor di vita Pavver-
fario , o fia il nimico di tutti comune, ofia
infidiator proprio di colui, che fopra fe gli Efewi dell'an
¢ fpinto . A quello atto dellaflalire un'al- & c’a;pircx :s'
tro innanzi ne va, & cid & dello infidiare, fe medefimi

N & ma- ordinati,

Si come egli ¢ comune a tutti ipezzi de-
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% machinar male : & quefto , o fi & tofta-

0o , & pronto , o lontano , & maturo, &

allo infidiare un’altro innanzi ne va, che &

il folo trapaffare tra tutti certo vario, ma,

perd proprio di ciafcuno. Egli € vero, chg

‘tucti & cre quefti acti i confondono , & fi

mefcolano tal volta in uno ; cotanto fono

Altra voltas efli trd fe mcdeﬁmiﬂrem’ , &cqngiunti . Al-

coafufi, altra» tra volta poi cio non avviene ; imperciocché

vola diftinti Pandare per la pilt parte non ¢ con Paffali-

quefi uati. ro ' ma ben & fempremai per natura con lin-

fidiare congiunto : si come per Ja divifione

da noi poc’anzi propofta , chiaramente ve-

Come Pandar 9€T fi pud . Egli &, dico , I'andare dall’af-

dalPafalir §a faltar feparato ; si come l'andar delle pedo-

feparate e, che non offende chiunque fi fia per di-

Dandare pes ritto quadro pofto » ma ben chiunque per

lo infidiarc,, diametro lor s’attraverfa . Egli & adunque

Pinfidiare per per natura, come Io diceva, I'andare per lo

Paflltare,, o jnfidiare’, & lo infidiare per lo affalire dirit-

P,cndc,e,f‘ 5. tamente trovato. Ma quefti fini non gid fem-

nire. premai s'adempiono ; ma fovente perd» ola

pitt parte, si come ho detto . La qualedi-

ftintione chi ben guarda, & rimaftica, non

lieve frutto, fon certo, ne ritrarra. Horas

del vero, & proprio affalire , che allo Rev

Lafaleo, ches  £3 dicjamo . Quefto atto incontro lo Re
alloRe fifaas . .

weti comune, D€N lo poffon far turti; conciofiacofa, che,

il nimico, & tiranno, si per la propria, si

Laffalire de-- per la comune falvezza wrti fpegner poffa-

gli Reurd fo . Negato perd & quefto ateo all’altro Re,

i non N “
# conceduto, Che avvegnaché Paflalio pilt paflivo, che at-
tive
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tivo contra 1a manicra di effo affalto farch-
be , & con la propria morte dello Re affali-
tore cofa al tutto deforme ne avvenirebbe.
Chiamafi Yaffalto de’ pezzi tutti contra del-
Pavverfario Re col nome , dagli Scacchitol-
to, Scacco . Ma quefto, o ¢ folamente pro-
vocative , & da moffa » perciocché & mover-
lo coftrigne 5 da noi chiamato , overo & com-
pofto con la morte dello Re, che Scacco Mat-
to , dal latino maéfare, che uccider vale, é
nomato. Pud lo Re tutti i nimici, falvo che
Vavverfaria Reina affalire, & guadagnare,.
Ma PAlifde per diritto quadro, il Cenzauro
per diritto, & per diametro, il Liofante fo-
lo per diamecro affaleare . Ma Paflalear tal’
hora non ¢ gii a quell’'uno, come élanda-
re in quelli, perocché per diritto fol cami-
no fuo luogo tramutano , come che PAlif-
do » & per diametro vd, & per diametro pa-
rimente offende 5 lo Re, ¢l Pedone per di-
ritto portati per diametro offender poflono,
cosi parimente ncllo imbolare a quel verfo,
¢ome Pandare ¢ fempremai. Nel Liofante_,
ncl Centaurc, nellHippogrifo I'ano, & Pal-
tro ben’¢ contorme. Gli aleri fatto Pandare
per diritto camino, pofcia per diametro tal
volra prendono, si come lo Re, & lo Pedo-
#e per diritto viaggio andati, per diametro,
i contrapofti pezziinvolano . Irimanenti pez-
zi fe lo Re, & la Reina togli » come egli-
no vanno, cosi & aflalgono, & come affal-
gono , cost il nimico tolgono.

N 2 Sed

Didue maniec-
re lo Scacco.

Di tutti gli al-
tri fol Ja Rei-
na, non ¢dal
Reaflalita, ne
tocca-

Come I’ande-~
re col branca-
re fpefle fiates
noa conlence,

L’Alifido , i!
Centauro , il
Rocchiere co-
me vanno, co~
si bricano pa-
timente,
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Sed cedentem opus eff fublatiprotints bq/lu
Succeffiffe loco;

In tanto ciafcun modo d’aflalire fatto hab-
Moda d'affali- biamo gid manifefto . Sol rimane un folo,
“Pc“fcovcx- e'l pitt galante di tueti a rimembrare ; ciog
qualunque fiata a bello ftudio {velatofi d'in-
nanzi unpezzo, quefto medefimo fpedito ri-
mane per offender’ alcun de’ nimici minori,
che a torfi di quelluogo converri , & velarfi
con altro, che contender voglia. Et quefto
medefimo fvclamenro, ove incontra lo Reos
avverfario, che {coverto fia , con feco me-
na lo fcacco da mofla, & tal volta anche
lo Scacco mortale. Benché dello Scacco al-
tro gill opportuno ragionamento lo mi rifer-
bo 2 fare 5 non molto doppo . Ma per dir
hora dclla-coverta del Re ;5 quefta faffi ncl
Giuoco in quella guifa, che venuto a rifchio
di perire per mano de¢’ nimici il Generales
dellEferclto : tofto i fuoi Soldati gli fanno
con la lor perfona fcudo, affi curandolo del-
le nimiche offefe . Quivi anch’ & un’ altra
Afalire conlo maniera di offender pur di racconto degna;
;‘:}}l“:“‘:&‘:& cio ¢ , qualunque volta vn pezzo conu
to. un’altro d'igual valuta, a vicenda s’abbatto-
no, & amendue di pari fi fcancellano in un
tratto del Ginoco, o cio fi faccia per gran-
dezza d’animo, o fia per moftrar , o per imi-
ear il furor della guerra tra due emoli guer-
vicri, che Pun Paltro s'uccidono ; o perché
porti il coftume, & la neceffita del Giuoco,
- 0 cio voglia lavvanzo de’ giucatori antxvc-

cn-
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denti, & attendenti vantaggio proflimano, o
pit da lungi afpettato . Che ¢ quel tuttos
che al cambiare , & al permutare puo dir-
fi. E bello etiandio , che chi a2 morte al:
trui pone fi metta nel luogo del morto,
quafi occupando quel pofto , che’l nimico

pofledeva : & quivi {i ftea foftenendo I'im-

peto delle nimiche fquadre, o pure fe quelle

offefc fcampi , ad altro pilt ficuro luogo fi
tragga ; Eccolo dal Pocra divinamente {pic-
ato.

& Sed cadentem opus eff fublars protiniis boflis
Succeffiffe loco, & conatus vindicis ale ,
Suftinuiffe femelymox f§ vitavverit iGum
Inde referve licet f¢sn tusum prapese plansa,

CAPITOLO XV Il
Delmedo del vincere , €5° degli ults-

s termini del Giuoco.

Gli ¢ il Giuoco degli Scacchi un’affare
E ordinatifimo , & per tutto articolato,

& diftinto, & percio effo come un pere
fetto animale , o come qualfivoglia ben’in-
‘dirizzata attione, o rapprefentamento di ef-
“fa in tré pidr principali, & nocevoli parti fi
rifolve ; cioé nel principio, nel mezzo , &
nel fine. Il principio fi & il primo avviamen-
to delle Pedone , & quafilo sbarrare del pri-
mo vergato all’'ufcita degli Ahfidi, & della

‘ Rei-
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Reina , quantunque volee la di lei perfonas
oltre cacciarfi bifogna. Il mezo del Giuoco
fi ¢ il contrafto, la zuffa, €’I commiato del
Giuoco con le perdite , o guadagni, o con
niuna di efft due . Il fine, quando ad uno
degli Re, non potendo quello , o fuggire,
o copritfi,{i dona da chi che fia Scacco mor-
Termini det t2le o I términi del Giuoco appo il Carrera
Giuoco degli fono fei. Il primo € 1o Scacco . Il fecondo
Scacchi. ¢ la coverta. Il terzo ¢ lafcoverta. 1l quar-
to ¢ la tavola. Il quinto lo ftallo , el fc-
fto &'l matto. Ciafcuno di effi pofcia il Car-
rera fteffo dichiarato hi. Ma a me, fe pur
diritto avvifo, non pilt, che tré pajonoi ve-
ri termini del Ginoco. Imperocché lo Scac-
¢o 5 che matto non €& > non fembra fine del
Giuoco, ma bene ¢ mezzo valevole a per-
turbare, & travagliarelo Re non gii per dar-
Lacoverta, & SHi fcempio; ne fine etiandio portano Ia co-
ifcoverea mon VETt2 s & la fcoverta per fe ftefle , {e nor
fono clle di-- quanto con quefte peravyentura vifta lo Scac-
e k- co matto congiunto . Quefti tré adunque_
firo Giuoca. NON tanto fini, quanto avvanzamenti per fo
fine vittoriofo {i devono ftimare. Eglié dun-
que lo Scacco matto il vero fine  come co-
lui 5 che a guifa di morte tutto annulla. Se-
giiono la Tawolay & lo Stalls, che termini
veramente fono; ma termini in cui certamen-
te niuna delle due parti la vittoria riporta.
Delia tavolas, Della Tawvola diciamo , la quale ¢ una aggua-

& prima,ches . . . oo
i fia glianza di Giuoco fenza la perdenza dell’
uno, o dell’altro giucatore. Et poich’il no-

' firo
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ftro Giuoco forma ha di guerra, malagevol
cofa ¢ determinare a qual parte d’effa firi-.
ferifca : ma parmi finalmente , che, Tavo-
la 5 rapprefenti una Rappattumanza di dues
parti dentro Pafledio, innanzi, che fivenga
all’affalto, & a’ pericoli del fatto d’armi , che
gli offenfori , & 1 difenfori incorrer poflo-
no, & ifchivano. Del nome fe peravventu-
ra mi richiedi; quefto, dice il Carrera, trat-
to fu dalla tavola dello Scacchiere, la qua-
le come, che per tutte le parti uguale fi ¢,
quindi par, che quafi iguale fia detto il Giuo-
co; ma a me fembra, che cid vegnadal la~
tino, zabula, che val ragioni, & conti,iqua-
li qualunque volta fi adducono, il debito fi
fcancella, & le differenze s’impattano. Cid
parimente per la tavole il Giuoco s’adegua.
Ma odi il giudicio di Francefco Alunno nel-
la fua fabrica, si la parola far tavela, nel
numero 238. facciata B. si’l fine, proverbio,
Frufiratio Iudi, equatns ludus , neuter wicit,
neutra witloria ; metafora tolta dal Giwoco de-
gli Scacchi, che riducendoff Io Re a tale che
non effendo Scacco Matto s non fi puo mena-
re fe non Ifcacco , & il Giuoco non & winto,
ne perduso , & chiamafi Tavpla; perché nonfi
puo compicre il Giuocos onde Tavolare ¢, fa-
re Tavola, idefl pasto, & pero diffe i} Boc-
caccio s & fatte le mozze belle , & magnifi-
che pur per la prima noste incappd una wvolia
* % * % goccarla,&r di pocofalloche egli quella
una non facelfe tavola, & ¢ioé poco manco: chews
) T T T pon

-
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non compieffe di fare, &re. che wolgarmente f di-
ce poco manco , che non Vandaffe bufa 5 - ideft
vacua . Fin qui PAlunno . Faffi la tavola
tal volta per fette modi racconti » & ifpo-
i tucei dal Carrera, che in quefta guifa gli
rapporto.

La prima maniera fari quando fi danno
continui Scacchi allo Re fenza alcun’inter-
vallo. La feconda quando fono infieme d’ac-
cordo ambo gli avverfarj di tavolar la bat-
taglia comunque ella ordinaca i fia. La ter-
za ¢ ritrovandofi I'una , & Palera fchieraco-
tanto intrigata, che non fia poffibile afcio-
glierla; la quarta qual’hora lo Re fenza al-
cuno de’ fuoi caminando folo per lo tavo-
liere, ha finito di contare il numero de’ venti-
quattro tratti, & fra quel termine non ¢ egli
ancoramattato ; la quinta fia quando fi trova
igual numero de’ pezzi ftefli, o Pedons dcll’
una, & dcll’alera fquadra . Quefta maniera
abbraccia diverfe agguaglianze ; la fefta, &
Pultima & qualhora fi vede difugual nume-
ro de’ medefimi . A lungo della tavola s'¢
detto. Rimane hora lo Ssallv cosi chiamato,
perche fenz’opera di matto fi, che saftalli,
cioé fi fermi, & pofiil Giuoco . Effo é, sico-
me defcrifle il Carrera , I'affedio paflivo del
Re , non affalito gid di Scacchi , o fia nel
mezzo del Giwoco doppo la rotta della fua
gente s o qualunque volea effo ne aleri chiun-
que fuo combattente a luogo altro ficuro tra-
portar {i pofleno . Nel qual cafo ciafcgno di

ue
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due Re fcempio ne dell’uno-de’ Campi vie-
toria vi nafce, ma s’interrompe s & fi trala-
fcia il Giuoco » lo ci dipinfe leggiadramen-
te il Vida in quefti verfi:

w——niam [i nemo illi fata minetur,

Nec fuperet fedes 5 qui impuné capeffere poffit:

Sed labor effufus fruftrd, virefy; fuiffent,

Nec titulos quifquam wictoris nomen baberet:

Da quefte defcrittioni chiaramente fi mo-
fira,, che molto fimigliante alla Tavela fi é
fo Stallo ; poiché niuna ne di qud , ne di
Ia victorid vi fi fi. Ma perd hanno effi trd
fe medefimi non poca differenza ; conciofia-
cofa, che la Tavola ¢ una agguaglianza, o
arbitraria , o forzevole d’ambe le parti , si
come f{corger fi pud , & per le lor diffini-
tioni , & per le cinque maniere della Ta-
vola poco ftante recitate. Ma lo Stallofi ¢,
come un fraftagliamento,& intoppo del Giuo-
co per alcun’impaccio avvenuto nella petfo-
na del Re. Imperocché fafli effo Stallo qua-
funque fiata ridotto nello Re fol I'atto del
giucar, non pud egli moverfi a luogo dov’
cgli non riefca Mateo . Quefle cofe dello
Stallo per una larga defcrittione gid si com-
pofte , hora lalere pilt nafcofe offervationi
della materia fteffa cralcorriamo .  Ordinatif=
fime per certo furono gid da noi provate le
prime due parti del Giuoco , & pur quefta
ultima de’ termini non € gia ultima di di-
gnita: ma fopra tutte efle fornitiffimo di mi-
Mterj, per cost dite; £ ¢ lo Stallo, di cui {&

o O gra-

Convencre-
lerza, & diffe-
renzadeila Ta
vola, &dclia,
Stallo,
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gradirai d’udirgli, Io ne porgerd molti . Pri-
ma di tutto rammemorando in uno la pari
fembianza, & la moltiplice differenza dief-
fo Stallo, & della Tavola , le quali diffe-
renze, & per lor diffinitioni, & per le mo-
firate cofe chiaramente appajono, fenza ch’
Yo le rapporti. Dopo vi ¢ la vicendevolez-
za, che arreca dello Scacchefco ftato: poi-
ché colui, che prima era inferiore tal vol-
ta fi fa fuperiore; & chi havea vantaggio,
tal volta ha difvantaggio ; & cio anche per
doppio modo; perocche colui 5 che doveas
riportar pregio, hor ha la colpadi poco av-
vedimento, & chi havea da riportar colpa
di poco avvedimento, hor ha il pregio d’ac-
cortezza; & in oltre chi dovea torfi il pre-
mio dclla victoria hor il perde 5 & colui, che
perdea la fortuna del Giuoco hor la guada-
gna. Tanto €ltramutamento delle cofe > che
eflo Stallo fubitamente adduce ; In tanto, che’l
perditore , €'l vincitore, a fue , come fi di-
ce , fpefe imparano , & chi di fuori della,
briga quefta medefima curiofamente guarda
il fuo di cautezze infegnamento ne riporta.
Terzo ci ¢ Pacutiffimo giudicio dicolui, che
da prima indufle nel Giuoco lo Stallo ; il
quale , perché racchiude delicatiffime forti-
gliezze Io vuo , che con attento orecchio,
& non affonnando il mio uditor apprenda.
Dico adunque, che I'Inventore parte riguar-
do un devere del Givoco 5 o pur un pre-
fcritto da prima ricevuto nel Giuoco , i:i qual
. Q=
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dovere , o il qual prefcritto vuole , che lo
Re non pera, per altro modo, che per la,
mortale offefa; & quefta per lo Scacco Mat-
20, & queflo per la viclenza, oltre la qua-
le niun male in guerra afpetta , o teme lo
Re, ma nello Stallo non ¢& violenza: adun-
que fenza la violenza , & fenza il matto
niun male al Re fovrafta nello Stallo. Par-
te hebbe riguardo alla Majefta Reale , ches
infin a tanto, che nella propria perfona non
fia egli vinto , & mattato » dee goder pri-
vilegio , affidanza dal nemico Re d’haver li-
bero, & ficuro il paflaggio ; & quando que-
ftc prerogative non gli fi concedino , che
pur conceder fi deono, quando che amecn-
due i partiti comuni {fono, non dee farfegli
forza 4 che cgli fteflo nel {fuo male fi cacci,
e che fotto lo Scacco Marto pazzamente fig. oo per o
ficchi , la qual cofa ne il Real fenno , ne Scacco Macce:
anche la comune patura permette. In tanto Perdente.
non recandofi a pro del nimico, che nulla,
opera , nc a colpa dell’a cafo affediato Re,
I'affedio paffivo rimane, che il Giuoco fi fra-
ftagli, & s’aftalli, & pure quando ambo pre-
tendono ciafcuno afuo pro trar’il partito ben
fi vede, che il pro del difenfore, non del-
I'offenfore gid favoreggiare fi dee colui pitt
tofto , che per debolezza cade , che il for-
te , che per la poffanza s’infuperbifce , aitarft
conviene , trd il qual foftare togliefi il de-
bole Re da qualunque impaccio , & i fuoi
pericoli col Giuoco , termina, & {cancella. Ki-
O = m a-
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~mane a dirfi.del Matto, il quale , si come
il nome fuona , ¢ la morte inevitabile del
Re'per mano dell’avverfatio , il quale chia-
mali altresi Matto affogato, percio nop pof-
-fenda .lo Re in un luogo miferamente affa-
lito , in un’altra_parte trateo falvarfi : con-
viene, che in quella dove ¢ affalito {i pera,
il qual nimico configlio fpofe il Vida in que-
fti verfi-.
Propofitum cunctis-unumfludii omnibus ank
Ob/e[Jos Regesinimica clandere gentis,
Ne quo impune queit fugere,atg;inflitiafata
Ewitare: etenim capiant fic pralia finem.

Ma feguito pofcia il miferabil cafo , cioé
lo {gozzamento del Re ; vé come il valen-
.te Poeta lo ci pofe innanzi gli occhj.
 Viewerocontra exultantem vilfus,G expers

Conflitit invitus, fortunam nacta virago
Extremam infiliit fedem, totog; minatur
Limite, nec miferorefiat locus amplius ufgui.
Tandéillum infurgens virgo cradelis in ensé
Immolat s & finé impofuit fors invida pugne.

Gia de’ termini tueei del Giuoco s’¢ detto.

S

cA:
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CAPITOLO XVIII

Dc/l’opem, e delle partidel Gincator
perfetto.

‘g Rande ¢ certo , come gid s’¢ prova-
C to, la dignitd del Giuoco degli Scac-

¢hi per e fteflo confiderato; madal-
Paltro lato vie pill degno fi moftrerd per la
fingolar’ eccellenza del valorofo Giucatore,
.che il moto all'immoto di, appuato comes
una fpada , la quale effendo da fe ftefla di
mezzana finezza {e peravventura un poflen-
te braccio, che Ja maneggi, trovera quella
in una parrd, che il grande Scanderbech ag-
girava . Quefta ampiezza , & quefto {plen-
dore del Giuoco parte veramente ragguar-
devolc della noftra fpecolatione Io non mi
rimarrd qui per alcun modo di rapprefenta-
re; acciocche la cagione facitrice trd Valtre
tre del Giuoco ¢'l Giucatore , il quale i
quefto miftiere fi ¢ in quella guifa , che il
nocchiere ¢ nellanave, & lo’Mperatore nel-
Vefercito , & lo Re nel Popolo, iqualitre
fuggetti, pofto, clic efli ficno ben ordinati,
& a fuo luogo benappreftati , fe non vi ¢
perd chiligoverna, & muova, fieno appun-
to come un corpo fenza la propria anima.,
& come una Cetra con le corde concordi
appefa {l muro, o come un fuffolo , cheu

: non
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non & chi lo prenda a fuffolare , & cosiap-
puanto 'erdimento,& Papparecchio degli Scac-
chiy come che ben difpoflo flia, fc nonvic
la mano del giucatore , anzi la’ntelligenza,
di eflo 5 che il tuteo guidi , chie poera effo
valere? anzi {e non vi fia pur chi faccente-
iente 1o miniftri, ma fia ordinario, & co-
munale , mal menato, & ifcematoeflo Givo-
co ne rimarrd . Ma fe {corto , & valorofo
Maeftro lo maneggiera > il fuo pregio , &
I'nfo degno gli confervera , & quanto pilt
valente , & f{calero il maneggiator fuo fia fo-
vrana, & ammirabil cofa n’avverrd ; haven-
do noi bene a mente, che in quefta forma
di Giuoco luogo alcuno la fortuna non c1 ha,
ne la temerita della {orte vi cape poco , neo
molto: ma eflo per ogniparte d'intendimen-
to, & di {enno ¢ pieno, a cnipar cheadat-
tar {1 pofla cio , che da altri per altra con-
tcmplatione fu detto,

Minerva afpira, eloconduce Apollo,

E nove Mufeli dimofiran l'offe.
Cioc¢, che la fola prudenza, & la induftriz
tutto I'andar del Campo indirizzano, & reg-
gono . Et in vero fe farem noi buon con-
to, qual no ( dirollo con Palero Poeta. )

Real natura, Angelich intellesto,

Chiar’alma, pronta viflas occhio cerviero,

Providenza weloce , alto penfiero.

Si richieggono per ifquadrare , & ifcaltra-
re, in un’apparecchio per alero ladroneccio,
di cui infidiclo altto non &, & pero provi-

qu
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do, & veghiante benefler dee il noftro Giu-
catore s 32. combartitori pofti diverfamen-
te in un Campo di 64. ajuslette, si per con-
fervar il fuo prd, el fuo vantaggio, si per
quefto medefimo togliere al fuo nimico; per
Poffefe del qual nimico fchivare niuna occa-
fione dee trafcurare , ond’affalirlo , cerchiar-
lo’y invilupparlo, infievolirlo , & finalmente
abbatterlo pofla , & dee prender quando ac-
caggia convencvole partito, & ifceglier be-
nec, fedebba por mano, od’aftenerfi, o pren-
der quefta , o quella di Duce , o di Cava-
liero , o di Fante aita. Ciafcun di eflt trar-
lo oltre quanto fi conuenga ; traportandolo
ad uno, pilt quadri, fecondo , che porterd
il bifogno di {occorrere, o d’avvalerfi.

Qual prima, o qual poi, cio¢ la prefen-
te occafione prendendo, o in_altro pilr op-
portuno tempo riferbando.

Se per dirittto , o per diametral camino.

Per donde, fe per quefto, o per quel la-
to ; per sii, per gili menando avanti, ori-
tornando in dietro ; guardandofi appunto d’in-
torno, come una vipera fuol fare.

Se a quefto, o fe a quel fine, cio¢ d’of-
fendere , over difendere, & fe afpettar Iaf-
- falto dal nemico , ¢ fe farlo egli pil tofto
debbia.

Et cid nella pari fortuna , ma {v’] difa-
vantaggio peravventura I’ accorto Giucatore
fi trova, quale fludio , o qualavvedimento
egli non dec impiegare per riftorare alul\cnq

a
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fa facta perdenza per ringavagnare , per co-
si dire, gli andati {uflidj dell’offefla s & del-
la difefa , la quale per ficurezza del Re cf-.
fer dee fegnalatiffima, come che in luitutta
la fperanza, & la fiducia della pugna ¢ ri-
pofta : Quale ¢ poi il reggimento, & la guar-’
dia della Reina, de’ Rocchieri, -de’ Liofan-
ti, de’ Centauri, degli Alifidi, & finalmen-
te delle Pedone guerriere , maffimamente..
d’alcune , che a Duci fupcriori fono proffi-
mane. In oltre il vantaggio della mano, che
poco avanti {ponemmo , come ricomprera ,
come Palerui vantaggio diffalcherd 5 chi fe-
condamente giuoca . Se tutta la fua forza,
dello’ngegno , 1a prudenza, la vigilanza nen
accorra? il quale ingegno {u le fueale, co-
me Dedalo, o come Aquila pofato tutto il
Campo fcorrendo , & ogni minutiflima cofa
fottilmente veggendo prove di fe degne da-
1a; le quali prove fon quefte. In prima le
varie ulcite , contra i vantaggi , & le van-
taggiofe quattro uicite , che come quattro
incominciamenti di battaglia fono , contra
delle quali tutte quattro mofle 5 le {ue dife-
fe, che eccettioni chiamarono dalla contra-
ria parte apparecchiate faranno . Et contra
quelte etiandio cautele, i fuoi oftacoli, & i
{fuoi impedimenti hannofi altresi a trovare.
In oltre I numerefi vantaggi di ben 18, trat-
ti5 che cpn la prima uvfcita vanno , le fues
ripugnanze , & i {uoi riparis’attraverfano, tud
le quali il buon Giucatore pronte haver dee
le
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le difefe del Gambito, che forze Gomito pit
tofto per la {covertura di eflo fi dee chiama-
re, le quali eflendo ben molte , Io per la,
mia fatica, & laltrui tedio rifparmiare, vo-
fentieri tralafcio . Tralafciero etiandio di di-
re de’ termini del Giuoco delle coverte , &
ifcoverte, dello Stallo, de’ varj modi delle
tavole , & anche trapaflero diraccontare de’
varj matti , le cui {petie altrove Io raccon-
tai , che preflo al numero di 6o. montano,
& fomigliantemente taccio i varj fcampi, &
ripari delle vittorie dell’ avverfario intenta-
te » che a proveder(i tanta cura , & tanta.
follecitudine richieggono nell'accorto Giuca-
tore , quanta peravventura in breve fermo-
ne, & in iftreteo foglio quefto tempo con-
ceduto non mi & di dire . Percid dalla di-
ritta di lui prudenza agli aftuei altri modi,
& agli ingegnofi inganni , che con le paro-
le , & con le gefte per pit forza fare nel
Giuoco tramette, Io hora trapaffero.

CAPITOLO XIX:
Dell aftutie , €5° de’ fottils ftaltri=

mentt dell accorto Giucatore,

D Etto gid dell’arte del giucare, fiabe-

ne , che per compimento di Dottri-

‘na etiandito fi ragioni dell’arti, & de-

gli ftratagemi del Giucator valente , & per
" P le
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fe arti Io vo, che s’intendan Paftutie, &le
fottigliezze ingegnofe , non gid ke frodi, &
le gherminelle, & si fatte trame , che ten-
dono al ladroneccio . Perciocché quefte tali
affatto dalla mente del noftro Gincatore, non
che delle mani, & dal Givoco fi hanno a,
bandire . Ma qui mi fovviene della profonda
avvedutezza del noftro ¥Vida , che queftes
frodi , & quefti maniftratei ( che cosi dalla
mano furtivamente tratta chiamano I'ingan-
nevole tramettere degli Scacchi ) acconcia-
mente pofe in mano di Mercurio Maeftro
primiero, & Dio de’ Ladri , mentre con lo
{chictto Apollo del pregio del Giuoco con-
tendevano. I coftui verfi {fon quetti.
T um [ecum flatuit furtis certare,dolifg;
Omnibus, ac sotis fraudes inneltere caflris.
Ji tii igitur juvené pharetrati in prelia ducés
Cornipedis fimulare gradusjubet, ocyus ille
Emicat,atq;albe Regine fata minatur.
Non Phebum latuere doli 5 fubrifit , & ore
Verfus ad aftantes; quamwis accomoda furtis
Mercurio fit dextra, inguit, fraudify; doliq;
Callide Athlantiada invigiles, baud ne tamen
sltra
Fallere eritsjiaqsimprobe iniqui corrige dextri
Spectantum cunei ingenti rifere theatro,
eArg;Areas veluti deceptus imagine falfa
Sammifit buxum conce(fo in prelia gre(fu
Arcum intendentem, vigilat jiG cautus Apolloy
Fraude[q; infidiafq; vimenssoccultag; furta
Ille esemim perfepe manu dum ducss in b‘aﬂeg
Ul

———
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Alternam baxum jus contra, & fadera palts

Implicitans celeres digitos duo corpora belle

Objiciat , imul obfervet, niff providus boflis.

Evyvi ancor un’altra maniera d’inganno , or-
dito per le parole, per le gefte infinite, del
quale fingimento fe eflo 7ida pur membran-
za nella perfona ftefla di Mercurio, per que-
tti verfi.

Sapé ille ex longo meditatus fata fuperbe

Regine peditem perdendum comminus offers,

Diffimulatq; dolos, mox peenitet, & trabit alto

Improbus errorem fingens [ufpiria corde.
Quefto inganno , perché ¢ fuori dell’opera,
& negli atti , che il Giuoco non toccano, confi-
fte ; par pi lecito , & all’affare del Giuoco
non difdicevole punto . Stando fempre be-
ne all’avverfario far tucto cid, che puo per
lo fol fine della vittoria, affalendo, fpaven-
tando, & variamente rintuzzando il {uo ni-
mico.

Dolus, anvirtus , quis in bofle requirat ?
dicea colui tal volta appreflo il latino Poe-
ta. Benche a dire il vero altra cofa ¢ la ve-
ra, & viva guerra, che la fimulata. Impe-
rocché in quella , che ogni cofa per onta.,
& per furore, a ferro, & a fuoco mena, ne
il diritto, ne I’honefto fi riguarda come che
fia: ma in quefta noftra, che dilaude ¢ bri-
ga, & d’avvenenti, & dilcreti huominié tra-
ftullo, fchifevole , & brutta vi & pilt , che
Io non so dire & la frode. Ma pero lafcinfi

nclla facoltd delleggregio Giucatore le vol-
P 2 pelche

Giuoco degli
Scacchi.
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pelche infidie , & trappole , cosi portando
parecchie cagioni , cio¢ la natura del Giuo-
co, la vaghezza della vittoria, laforza del-
la contefa, la neceffitd del difendere , la lu-
finga del vantaggio, lo ftudio dipunir il ni-
mico, & l'anfieta di tofto afficurar il fuo par-
tito, la foverchianza de’ Mercuriali ingegni,
& I'infolenza finalmente hoftile, che per fo-
prafar’il nimico dell’arte femplice non con-
tentandofi, la malitia vi accompagna pur an-
che. Ma poiché leinfidie, & gli {caltrimen~
ti dell’accorto Giucatore appalefare ho pro-
meflo, di quefto racconto fare non mi rimar-
10 > {e prima alcune maffime , che innanzi
vanno, & fopra cui gli ftratagemmi fondati
fono, haverd propofte ; le quali maffime fon
quefte,che feguono. Primo, qualunque Giucas
tore fta ful vantaggio. IL.il Giuoco degli Scac-
chi , perché ¢ folo dallo’ngegno , non gia
dalla forte retto, vantaggevole, & infidiofo
{i fa fopracueei . III. qualunque Giucatore fta
{ul vantaggio nell’infievolire il nimico, & nel
fortificare, & avvanzare fe teflo, & percio
procurar fempre il Giucator dee I’acconcio
del {uo Giuoco, lo fconcio dell’ avverfario.
IV. fcambiaré i fuoi men buoni per gli altrui
migliori. V. permutare con ifcambio iguale
i pezzi, che pitt amminitrar Pavverfario si,
per efempio I'Alifido , o'l Centauro, de’ qua-
li chi quefto, & chi quello pili felicemente
adopera. VI. al nimico lo’ncavalcarfili pedo-
ne procurare, VII, fpedir I'andaca 2’ fuoi im
pes
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pedirla @* contratj. VIII. manire il {uo Re,
{fmembrare il contrario. IX. & prudenza fo-
vente perder uno per avvanzar pitt. X. aflali«
re egli ¢ meglio, che difendere, percio tut-
tavia dare Scacco € vantaggio per la diffini-
tione dello Giuoco degli Scacchi, che affal-
to i ¢. XI. Scacco doppio , & Scacco per
ifcoverta ¢ piir dannofo. XII. delle offefe la
migliore,, & la pilt efficace, & certa fi dee
prendere, & cosi parimeate della difefa giu-
dicar fi dee. XIII. & alcuno de’tuoifalvar po-
tendo con lo {cambio d’alcun tuo pezzo :di
quei, che lecito il minore, & peggiore {cie-
glierai. XIV. coprendofi lo Re da Scacco, o
{coverta, facciafi con pezzo iguale, o mi-
norc, non maggiore di quello  cui lo Scac-
co fi da. XV. chifi difende quanto piti pud fi
chiuda . XVI. nella fcoverta ¢ grande fcal-
trimento tanto contra il Re, quanto contrau
gli aleri pezzi. XVIL in effa non fi cura il
buon Giucatore perder tal volta un pezzo,
perché avvanzando faccia di miglior guada-
gno. XVIII. effa coverta per colui, che la
tiene , da qualunque pezzo fuor che di pe-
donafatea, ¢ per fuo Giuoco dannevole, per-
ché tiene impediti i pezzi, & pericol reca,
etiandio haver lo Re , o la Reina {ulla co-
verta , o efla Reina fulla coverta della Rei-
na , o dello Rocchiere foggetta . Lo {cal-
trimento ¢ non folo offenfivo , ma difenfivo.
XIX. fcaltrimento ancor’® non folo far il mi-
gliore; ma anche non far il piggiore . XX. ti-
rar
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rar in lungo l'alerui , far tavola chi ha parti-
to migliore fie bene, ferma pur tuttavia ri-
mancndo la fperanza di colui, che hailvan-
taggio, di dover dar matro. XX 1. chi del Giuo-
co ha piggiore conditione ftudiar dee quan-
to puo tofto il pilt far tavola col continuo
fcaccheggiare . XXII. il difavantaggiofo Giu-
catore , perché non perda il Giuaco dee ade-
guare il Giunoco, & Stallo farlo.

Quefte, & altre si farce norme costi fpie-
gate direm noi hora diefli fcaltrimenti , qua-
li peravventura fon quefti. Primo, un dife-
gno moftrar di prendere , un’alero profeguire.
II. qua minaccie, & cola ferite. III. gliag-
guati con grande ftudio ammantare. IV.a,
lievi cofe badare , & grandi machinare, V.
infingerfi di fuggire, e fuggendo menar den-
tro la trappola il nimico. VI. far larghezza
d’alcun pezzo leggiere per un grofio del ni-
mico civanzare. VII. trafcorare a bello ftu-
dio il picciol vantaggio per la fomma delle
cofe guadagnare. VIII. hor d’una parte vol-
ger lo sforzo del Campo, & in un’alera par-
te pofcia ratto rivoltare. IX. donde il nimi-
co il {uo luogo cede , quivi immantincntes
metter il piede. X. tal fiaca dar molra al ni-
mico fidanza d’aflfonnare , pofcia dal fonno
defto, tutta la diluvificurtd in un baleno tron-
care . XI. parecchie volte far fembiante di
difperato , quando puoi certa la vittoria,
afpectare . XII. a cento in ur’hora , comey
Piotco forme voltaifi, & come ulifle almil-

e
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le trappolamenti provarfi. XIII I'avverfario
con ifpeffi infulti, & con varjftravolgimenti
ftancare. XIV. tirare, & rapircon le doppicz-
ze il mal’accorto a difaggiofo luogo per lui, ma
a ben’acconcio per lo {caltro Giucatore. X V.
inefcare Pincauto a piccioletta preda, perche
fortemente pofcia rimanga egli predato. XVI.
tal volta nell’huopo di grand’affare-nojarlo, &
intrigarlo con le doppie cofe, & fe pilt doppies
puo farfi. XVII. {corgere con occhio cerviero
cio, che per iftrana fottigliezza il nimico dife-
gna, ¢’l fecreto {coverto moftrargli, perché co-
si egli fteflo della {ua fid3za i dimerta. X VIIL.
interromper,& annullar tofto i ben avvifaci del
nimico difegni. XIX. racchiuderlo in poco luo-
g0, & come impaftojarlo. XX. affonnante op~
primerlo , & mal menarlo. XXI. animarlo, &
tutto a un tempo beffarlo. XXII. Pinfidie del
nimico tofto , & prevenire , & fraftornare ; neo
dar giamai luogo all’avverfario, che gagliarda-
mente machini allo’ncontro. XXIII. ribatter
Yaltrui frode,& ’arte,& un’altra vie piti poffen~
te. XXIV.in fomma condur,& ricondur il mal
provido bergolo conla doppia arte, fecondo la
. groffezza dell’uno, & la fortigliezza dell’altro.

Queftarti cutte quanto del Giuoco ladro
fono effe proprie , altrettante fono nel fac-
cente Giucatore richiefte.

Qui parmi gia , che quefto trattato Filo-
fofia degli Scacchi detto, perché quividel-
e lor parti tutte filofofato fi ¢: fuo termi-
ne, & fuo fine hoggimai trovi : nell;; qual

pes

Epilogo uni
verfale di tuge
toiltrattato.
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fpecolatione prima renduto habbiamo le ra:
gioni della fabbrica dello Scacchiere;, il qua-
le fi ¢ come il Campo, & I'aja del combat-
timento parata ; & quivi ragionato fii an-
che della di lui larghezza, del f 0, & del-
Ia figura , & di tutto il compartimento in.
plCClOll quadricini , & della diftintione per
bianco , & per nero . Oltre di cio trattato
da noi fi ¢ del difponere , & allogare de’
pezzi ne’ propj feggi, & quivi confiderati
prima i perfonaggi, e i nomi de’ tre ordini
di Duci, di Cavalieri, & di pedoni , furo-
no brevemente fpofti i loro ufficj. Dopo le
quali cofe , i modi di traportarfi, d’aflalire,
& d’occupare fur detti. Et detti ancheiter-
mini del Giuoco, & le {petie di detti termi-
ni, ¢ Matto. Con tutte le quattro cagio-
ni del' Giuoco , & molte altre cofe, che ad
cflaminarfi , & raccontarfi ci {on parute de-
gne. Delle infinite perd, che Io fermo cre-
do, che rimangano a contemplarfi 5 ma a
me dovrd baftante parcre, che I'unghia, co-
me {i dice , moftrato Io habbia del Leone,
o d’Hercole il piede, perciocché la perfet-
tione, ¢’l valore delle cofe fi conofca . In.
tanto parmi, che dirittamente Io habbia fti-
mato, & dirittamente etiandio conchiufo, fe
“conchiuderd , che divino huomo, anzi che nd
fufle colui,che’l mirabile Giuoco da prima ima-
gino : Che pittadunque, che’l noftro Pitagora,
over altro tale peravventura fufle colui, che
la compagna Rithmomachia diedeallaluce .
IL FINE
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Che Palamede nen ¢ ftato linventor degli Scacchi.
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ALDPILLVSTRISSIMO SIGNORE
I L §I G N OR

D SALVATORE
PAPPACOD A,

Primogenito del Signor Principe di Centola, e
Marchefe di Pefciotto.

X RERy , Olendo ['Imperador T eodofis
\SIs\i/ %5 reprimere [impeto, che troppo
prefto era ftato eccitato nella,
tenera mente d'Qnorio fuo fi-
glinolo da ffimoli dellaglorias ;
e tener infieme foment ats gli fpiriti,che ad al-
te imprefe il portavano,con memomh/’eﬁﬁf-
pioleforta, che (a)
Interea Mufis animus,dum moltior,inftet:
Et quz mox imitere legas, nec definat unqui
Tecum Grajaloqui, tecti Romana vetuftas.
Non altramente, 1lluftrifs. Giovinetto , par-
miche avvenga all Eccellentifs.voftro Signor
PadreconV oi, che inframmato dall ardor &
Incaminarvi per lo fentievo della virtmse del-
le gloviofe gefta precorrer volete la tenerex,

na delletavoftra. Ma Egli defiderofo met-

rer-

() Cland.de 4 Honor.Conful,



tervi nella ffrada dell'honore con ficure3 a,
primache oltve paffiate, fi sforz.a collaregola,
de buoni infegnamenti , e coll allettamento
delle bucne lettere indrizzarwi Uanimo in
guif s che poftia collafcorta d'ui'intero cono-
[ctinento delle cofe , poffiate fenz.a verun'in-
toppo st Verte cime della lode felicemente
poggiare.

Il perche I, s) fatti fentimenti [feorgendo
hoprefs motivodi dedicarvi la prefente Ope-
retradi M. Awrelio Severino, nelis quale co
ammirabil'erudiz.ione Greca ye Latina s'in-
gegna di provare non effere ftato Palame-
de il primiero Inventore del Ginoco degls
Scacchi. Fatica in vero non folamente lode-
vole 5 e degna del profondifimo faper dell
Autore, che fu lo [Plerdore dell’ ltalia tutta,
non che del nostro Regno ; ma fommamente
defiderata dagli elevati ingegniche delle piit
polite lettere prendon diletto.

Ne ftrana agli buomini dintendimento
parer dee quefta mia intenione : perciocch
oltre all'effer Lerudiziione parte effenziale as
chi per lo me{{odelle lettere va allinchiesta

della



della gloria: Sivagiona in gz /J/z"o‘ Scritto deglt
Scacchi, li quals m;wgmzpc/ﬂe per d//f”’f'u ‘-
mento della nojofa fatica dipa ﬂ}'te,;zpo ﬁr-
Vang: fulffﬂ’()lu;C/(?l attentamente li corfidera,
vedra in effi tutt's precetii della wita civile
contencrfi,come dottamente hadiv f/;z‘o (j e
fto /zzciﬂo noftronellaltro fuo feritrodedlat u’
fofia degli Scacchx

Sicche ben potretz adoperar quciis fragli
altri librische damena, evagale rtermwm i
riempion lanimo , affinche maturato il voftro
gindiziio.e poﬁo ch z/d// 2o di cvwllufuor de’
rzg%drdz delleta pm tenera poffiate commag-
gior vigore calcar Lorme de’ woftr: glorto_f
Antenati.

Allhorasi ; ehe potrete, genercfs S ignore,
emutlar le glorie di tanti Hevoi , che fan cora-
naallavo /w a chiariffima Famiglia, e dilun-
gotrattoa clzerro lafczm vigls A’rmﬁ, : Par-
di, i Szngmoﬂdz » £ Francefchi ;i Lorenzi »1
Lionettie tansaltri, che, o con pofti ragguar-
devoliinguerra, ocon premii, e dignita am.
pliffisme inpace han lafcratainvidia, ¢5° am-
mirazione ne pofteri. Siccome anumnivaz.io-

ne



ne di fingolar walore ha laftiato V alente
Pappacoda , che combattendo per lo Re fuo,
contentofli perder un’occhio, €5 ambe le mani
troncarfeli pria, che al fuo Signore di fedelta
venifle meno . E d'invidia altresié cagione
T rajano Pappacoda valoyofiffimo Capitano
de’ fuoi tempi con honorevoliffimo Elogio rap-
portato (b)) dal Criftiano Livio} efcovo di
Nocera. Etin oltre per Linterno maravi-
gliofo confenfo, che havela Nobilta colle let-
tere a tal’eminenla di gloriaforvolarete, che
béche allavoftra(afase per i vicendevoli ma-
trimonii s che hafatto colle pin illuftri del Re-
gnos e per lamoltitudine de’ ricchi frudi, che
ha poffeduti, €5 al prefente poffiede, aggingne-
re non fi poffa [plendore; pure per Voi di fia
famail Maode fara ripieno.H abbiate dunque
a grado quefto picciolo fégno della [ervitu,che
vi profefSo,e nella buona merce voftra degna-
teviditenerms

DiU.S. Uluttrifsima

Dewotiﬁ/mo Servidore
AnTtoNio RuLiron,

(b) Taul Jov.pir.1.lib.4.



ANTONIO BULIFON.

A LETTORTL

Erto fono, eruditi Lettori , che dopoi, che tanti
pregi del Giuoco degli Scacchi , quantil’eccel-
lente M. Aurelio nella fua Filofofia have anno-
verati, havrete letti, gran defiderio di faper-

ne l'inventore v’é nato nell’animo . Siccome una bella, e
leggiadra dipincura prefentandofici a vedere, tofto di {a-
perne I’ Autore fiam vaghi , perdarlicolla lode il premio
dell’honorate fue fatiche. Ecco che unlibrointero per
me a tal’efferto vi {i arreca, nel quale perd {e’l brama-
to fine non confeguitete, non fia che la curiofitd voftra,
no6 refti paga, ricrahendovi d’un’inganno, che si altamen-
te le radici ha pofte nella mente degli huomini. E que-
fto & il credere, che Palamede fia ftato il trovatore di
tanto ingegnofo Giuoco : Se vero €, che piti del woz fa-
pere, che del falfamente [apere un candido animo decs
comptacer/i. Quanto bene c10 fia ftaro fatro dal’Auto-
re non intendo Jo di moftrarvi, facendos’incontro P’auto-
rita d’un tanto huomo al giuditio di chiche fia. Devo
folamente avvertire , che, fe molte cofe replicate, 0 non.
finite ,0 men che chiaramente dette trovarete , o conin-
ftabile ortografia {critte, n lo giudicaffivo fuo dif. trorma
invidia della fortuna , che colle turbolenze , dclle quali
hebbe eglifenza fine , € colla morte li vietd di dar I'ulti-
ma perfettione all’Opera. E la riverenza, che fi porta a
si grand’anima ha rolto Iardire @’ noftri Napoletanilet-
terati di metterci le loro mani. Vivete felici.

i b Emi-

s



E mz’zzmtiﬁimo Sz;gnore.

Ntonio Bulifon Librare , fupplicando efpone a Vo-
fira Eminenza, come defidera far {tampare la Filo-
tofia degli Scacchi,e delPAntica Pettia,di Marco Aurelio
Severino, fupplica V. E. per le folite licenze, ¢ ’haverd &
gratia, ut Deuns.
" R.P.D.Eligius Caracciolus C.R.videat,& in fcriptis re-
ferat 3 hac die quarta Novembris 1688.

SEBASTIANYVS PERISSIVS VIC.GEN..
Eminentifsime Domine.

E mandato veftro mihi fuit oblatus examinandus
liber inferiptus ¢ La Filofofa , overa il perche degli
Scacchiye dell’eAntica Pettia,Authore Marco Aurclio Se-
verinoynihilgsin co reperi,quod orthodoxa Fidei, bonifq;
moribus adverfetur,idcircod Typis demidari pofle cenfeo,
fi Eminentie Tux itd placuerit. Hacdie 22.Dec.1688.

D.Eligius Caracciolus C.R.
Neapoli die 18. Aprilis 1689. fuit provifum coranmis
Eminentifsimo Domino Cardinali Pignatello Archie-
pilcopo Neapolitano , quod ftante fupradictarelatione_s
Domini Reviforis. Imprimatar.

SEBASTIANVS PERISSIVS VIC.GEN.

D.Eligius Caracciolus C.Ra

Ec-



Eccellentssimo Signore.

ANtonio Bulifon Libraro di V.E.fupplicido efpone
come defidera far ftampare diverfe opere di Mar-
co Aurelio Severino quifotto nprate, percio fupplica.
V.E. per le {olite Regie licenze, ut Deus.

Comentarj foprale Rime di Monfignor della Cafa.

Filofofiadegli Scacchi: e dell’antica Pettia.

Lettere, ¢ Rifpofte.

Opere Mediche, e Chirurgiche.

Academica Iuvenilia.

V.1.D. Seraphinus Bifcardi videat , & in firiptis referat.
CARRILLO R. SORIA. R. MOLES R.
MIROBALLVS R. IACCA R.

Provifum per S.E.Neap.die 13.0¢obris 1688.
Maflellonus.,
Eccellentifsimo Signore.

Erordinedi V.E. ho letto le opere di M. Aurelio Se-

verino, icui titoli fono, Commentarj fupra le Rime_

di Monfignor Gio: della Cafa s Filofofia degli Scacchi,

Antica Pettia , Lettere diverfe , parte dell’ < Autore 5 € parte

di varii buomini illufri ad effo Autore inviate, & Acade-

mica Iuvenilia; e perchein ninna di quefte Opere ho ri-

trovato cofa, che contradica alla Real Giurifdittione, pe-

rd parendo cosiall’Eccellenza Voftra {i potranno dare
alle Stampe.

Di V. E. Humiliffimo, e dewotiffimo Servidere
Serafino Bifcardi.

Vifa fupradicta relatione , Imprimarur , vertm in pu-
blicatione fervetur Regia Pragmatica.
CARRILLO R. SORIA R. GAETA R.
MOLES R. MIROBALLVS R. IACCAR.
Provifum per S.E. Neap.die 5.Aprilis 1690, Comus.

Er-



Errori di maggior momento , nello
Stampare occorfs,

ERRORI 'CORREZIONLI.

Pagina 8. verfo 9. Anaftagio  Arhanagio.

Pag. 16. ver. 2o. preflum feffum.

Pag. 20. ver. 18. cedere cedere.

Pag. 39. ver. 14.0ltre oltremodo.

Pag. 44. ver. 19. appreflo la voce perfetti ripongafi
nella vita civile.

Gli errori di lettere cambiate , o raddoppiate , o d’al-
tro,che alla diricea ortografia sappartenga fi rimet-
tono al giudizio de” Lettori, eflendanclle Stampeo
ineviabili,



$58E88IERETIEEE
ki b Ak Rk

DELLANTICA

PETTIA,

OV ERDO

Che Palamede non ritrovafle gia-
mai il Giuoco degli Scacchi.

LIBRO PRIAMO.

HI fia ftato veramente colui,
che’l Ginoco degli Scacchi
ricrovalfe , non a baftanza
ancora f{i ravvifa - ma ben
egli pare, che la primalo-
de a Palamede dalla mag-
gior parte degli huomini fe
ne dia: il qual giuditio abburatrando lotal
volta, hollo trovato men fino; & peio for-
to mi & nellanimo penficro di moftrare il

fuo contrario piti vero; la qual prova qual’

ella fi fia per dovere effere , Io mi affuti

cherd di recare, non per ardore , certo di

con-
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contradire a veruno; ma , effercitando in
un lo file, per ifcoprire il vero: & impri-
ma, per renderle vane, proferiremo in mez-
zo le ragioni comuni degli Avverfarii, che
quefte fono. |

Palamede dunque, dicon’eglinc, fecondo
Yopinion comune, che lo {eguo , ritrovan-
dofi in Aulide , Citta della Beotia conl'ar-
mata de’ Greci , mentre ftava afpettando tem-
po opportuno per partirfi 2’ danni de’ Tro-
jani , ritrovo il Giuoco degli Scacchi . Di
cid fa fede Filoftrato negli Heroici 5 & ino
Palamede , ragionando di lui con quefte

arole : effendo § Greci tn Aulide ritrovo
gl Scacchis Giuocos 1l quale non folamenteo
non ¢ pigro: ma & accortv, & degno di flu-
dio. Sofucle in Palamede affermalifteffo , di
lui dicendo in quefta guifa.

Con l'aita di Dio

Scaccio lungila fame:

E? quellis che fedeano in fecca fpiaggia,
Ove mormora 1l Mare a fuggir Votio
Induffe, e moftro loro

Il Gruscodegli Scacchi

C’haveva ritrovato

Per giocondo traftullo della vita.

Paufanta nel libro 10, Indi Paltro Ajaces
Sfd a4 weder Palamede 5 & Therfite | che,
giucavano a Scacchy 5 di qual Giuoco Pifte/-
Jo Palamede ne fu Vinventore . 11 medefimo
dice ancora nel Jébro 5. che Palamede ded;-

Co
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co gli Scacchi al Tempio della Fortuna, .
Cosi appunto PAutore dell’opera del Gruo-
¢0 degli Scacchi . M$egli al parer noltro,
o non volle , o non feppe darci ad inten-
dere cid, che autori cosi antichi, & famofi
ne’ lor dettin’avverarono. Etperché chiara-
mente appaja cio , che eglino intefero di
moftrarci ; & quanto l'interpretatione, che
porta quefto Autore , dalla mente di efli
Iontana fia 5 non folo porremo noi qui les
loro parole cosi, come fi ritrovano ne’ te-
fti Greci defcritte ¢ ma Peflaminaremo in
modo, che fe ingannati non fiamo, faremo
a chiunque ha f{enfo, la verita dicotal fat-
to manifefta. Et per proceder nellerifpofte
fecondo Pordine delle propofizioni dell’Av-
verfario , porremo primieramente le parole
di Filoftrato  Svrav 3¢% A'xoudy &v Aunidi merlde
epev . ¥ jollupior maudiady yd R dy xivayy % dow emydis,
Cicé . Stando bt Greei 11 Aulide 5 ratrivo
werlas , Giuoco non Jolv man pigro: ma accor-
t;, & degno di Sfudio. M2 prina che Pil‘.x ol-
tre procediamo, fa dimeftieri, che ci guar-
diamo dalPinfidie di un Giuoco, il quale,
potrebbe per altro ritardare il corfo delles
noftre ragioni. Impercioche, fe fi artende a
quel, che egli importa nel fecondo capo del
primo hibro fi vedid s che quefta parola Scac-
co & doppiamente da lui prefa , cio¢ per
quel , che i Greci femplicemente chiamano
merrue , & i Latini Caleulos , € per lo Giuo-
co fteflo , del quale egli tratta . Diciamo
A 2 p¢-
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perd , che segli prende in Filoftrato meilss
nella prima fignificazione , cio¢ per calcolis
egli ben dice: giach® per tetimonio di Pol-
luce iQo péveiow ol mecaol, Ma non veggiamo
pill , che cofa alcuna a fuo pro egli con-
clada. Poiche non perche Palamede inven-
tafle li calcoli » pud conchiudere , cheil
Giunoco degli Scacchi ritrovafle , effendo fta-
ti molti i Giuochi, dove i calcoli interven-
nero. S’egli poi nella feconda fignificazio-
ne pigliando =erlels, dir volfe, che il Giuo-
co degli Scacchi ritrovafse; non ben dice.
1i che cosi proviamo . Il Givnoco , che gl
antichi Greci chiamorono werldar , comey
egli non fi ginoco fenza calcoli , cosi nw
anche fenza dadi. eArtemidoro Daldiano wv<
Bivey donety Qurover nijoou weo T TR onpdver wE=
el deyveiz iv yodi o xvBos cedpor wepienses 5 1
dnpola ofc xvBevovres waurwas. cap. 1. 3. cioé il fo-
gnar di giuocare s dadi. fignifica defiderar vit-
toria contio alcuno, col quale d’argento i li-
tight . Percioche lidadi contengono numeros
¢ calcoli fon detti, con che i giuocatori di Da-
di givocano. Di modo che anche giuoco di
Dadi fu eglidetto. Onde leggiamo in alcu=
ne gloffe di Hefichio:mélraa i i, & mecrois, merrois
PorizvBos , & werrelaus xvBois TafBrass 3 & were
revsas wuBeves, & werroBiria oit raBritser ,enell
Autore dell’ Eumologia #coeoi, Ednia , xubisdv,
onde werlof piglianfi per dadi apprefso Ari-
fleneto, come piace a dotti . iut yoe xaraa
V=
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véReoaw Eraipory 3 wiooo) wimlovres y druas v dphody
evCeAorepy 8¢ 7ok wavriois . Ma clif udl usals
che nel Ginoco degli Scacchi fi ufafsero
dadi ¢ Adunque la parola meslés apprefso
Filoftrato non fignifiche:a il Giuoco degli
Scacchi. Adunque non dira mai , che Pa-
lamedc il noftro Giuoco trovafse . Ma da
quefta difficolta penfa di sbrigarfi ritorcen-
do il parer del Radero , che nel Commen-
tario fopra Marziale merlss , per Dadi efpo-
fe. S’cgli, dice s havefle attefo a ponderar
le parole di Filoftrato, le quali, fecondola
traduzzione di Federico Morello , cosi fo-
nano : Grecis antem in Aulide exiflentibus
tefferas excogitavir ( ragiona di Palamede )
ludum non modo non defidem | veram foler=
tem s ac fludio dignum . Le quali appieno
convengono al Giuoco degli Scacchi, &c. 11
qual detto in cotal forma di argumento ri-
dur i puo.

11 Ginoco » che Filoftrato chiama =eslofs,
per teftimonio dell’ifteffo ¢ degno di accor-
tezza, e di ftudio.

Al Giuoco degli Scacchi conviene ogni
accortezza, ¢ {tudio . Adunque la parola
aerlol, fignifichera Scacchi, e non Dudi - ra-
gione, la quale, ficome egh penfa; f¢ ftrin-
gefle, certamente anche quelt’alira ftringe-
rebbe . Il Givoco della Scherma ¢ degnas
d’accorgimento, ¢ di ftudio. Al Giuoco del-
lo Scaccho conviene accorgimento , ¢ ftu-
dio. Adunque la parola, Scherma » dovrd

in-
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interpetracli Scaccho . Ma come una cotal
concluficne non farebbe fe non ridicola; co-
si anche pud dirfi, che fia I'altra o Ec poi
chi ammerterebbe giamai , che a quella,
mmaniera , che ¢ proprio dell’lhucme Pefler
rifibile s fia propria del Giuoco degli Scac-
chi Paccortezza 5, & lo ftudio. Gid gli cre-
diamo, che cosi volefle intendere, mentre,
diffe , che le parole accortezza 5 & fludio ,
convengono a pieno al Giuoco dello Scac-
co, cioé come noi interpetviamo 5 cosi pro-
priamente , che niuna altra cofa ne parte-
cipi . Ma per rifpondere men {everamente
al fuo argomento, diciamo, che il Giunco
de’ Dadi, ancorche femplicemente prefo ce-
da di gran lunga diaccortezza, & ftudio a
quel degli Scacchi: tutravia la parola merlos,
non fignifica femplicemenre Dadi, ma Cal-
coli, e Dadi infieme , come poco fi hab-
biamo provaro , uniti a formar que! Giuo-
co, che gli antichi Greci msrfefav chiamaro-
no . Adunque non folo Filoftrato non de-
cide la queltione a pro di eflo ; ma gli &
per diametro contrario . Onde refterd {em-
pre chiaro, che Palamede per teftimonio di
Filoftrato non trovo egli mai il Ginoco de-
gli Scacchi. Allautorita , che egli adduce
di Sofocle , diciamo , che chiunque alles
parole di quefto famofo Tragico attendera,
fcorgerd , che altra prova non fir mai pit
infelicemente portata : Ma poniamo le pa-
role di Sofocle 5 come appunto fi leggono
ap-
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appreflo Euftatio , all'etd di cui il Dram-
ma Palamede non er1 flato ancora abforto
dal tempo. Atpov sros Tovde dmisre avo feo e mrav,
g{pavs 7¢ Qiarpibas coQuraras scpeuge q)AowCs psra
xoAny xabnuivois #vBys 7¢ TEEWVOV acpyfac axos. Cioéy
poluia, ch’egli (d.ullu) con l'ajuto

Di Dio lunge caccio lafame.e Lotio

Ingannare infegno lur , che fedevano

Nel fecco lidos ove fi frange il Mare,

De'Calcolis e de Dadi il Giuoco havendo

Per traftullo del viver ritrovato.

Pofcia che havendo Palamede per paffa-
tempo Calcoli , e Dadiritrovati, inftrumen-
ti, che conftitnifcono il fuo Giunoco ; Chi
non vede 5 che il fuo Giuoco ¢ tanto lon-
tano da quegli Scacchis quanto dal Giuo-
co , ove intervengono Dadi, il Giuoco de-
gli Scacchi lontano puo effere ?

Ma egli qui replica , che Pultimo ver-
fo delPautorita di Sofocle 5 il quale ¢ mol-
to fimile al terzo di Homero addotto di fo-
pra, rifponde pi tofto al fentimento degli
Scacchi, che de’ Dadi. Perche Pallegrezza,
¢’l piacere, che nel Giuoco deOhScacchxf
ritrova s non fi conofce effere in quello de’
Dadi, nel qual regna il difpiacere , e I'af-
fanno . Ilqual parere in tal forma di argu-
mento ridur {i puo.

1l ritrovato di Palamede , fccondo Scfo-
cle, reca piacere,

11 Givoco dcgli Scacchj reca piacere , €
non quel de’ Dadi. '

Adun-
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Adunque il Giuoco ritrovato da Palame-
de ¢ quel degli Scacchi , e non de¢’ Dadi.
Ma noi concedendo, che il Giuaco di Pa-
lamede fufle di piacere , e di allegrezza_,
giache altrimente nome di Giuoco merita-
to non haurcbbe ;s neghiamo dall’alera parte
molto arditamente , che il Giuoco da Pala-
mede ricrovato fufse quel degli Scacchi. Et
in vero, che modo di argomento & queftc?
¢ bianco: dunque ¢neve : ¢ ritrovato d’al-
legrezza, dunque ¢ Giuoco diScacchi. Ma
chi trovafse , che il Giuwoco degli Scacchi
non fia alcrimente Givoco ;" non lo fpoglia-
rebbe affatto dogn’allegrezza ? Hora pro-
viamolo.

Quello appunto Giuoco dir fi dee, che
non ricerca ftudio.

Ma il GivocodegliScacchiricerca ftudie.

Adunque egli Giuoco non é.

Proviamo la mia propofizione in cotal
modo.

Il Giuoco non ¢ egli altro, dice A4riffo-
tele, che &vamaveis, cioé ricreazione di ani-
mo s & quiete Avdmmvpe Tis ewsdijsyn maudiedy ciog
il Giuoco ¢ relaffazion di fludio , dice Pla-
tone.

Ma tale il Giuoco degli Scacchi non &;
Dunque egli non ¢ Giuoco.

Non ¢ tale anche per teftimonio dell’
Avverfario, il quale poco innanzi volendo
tirar la parola werlad apprefso Filoftrato a.
fignificare il Ginoco degli Scacchi , dallo

flu-
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ftudio, che egliricerca, argomento ; fe dun-
que egli non ¢ Giuoco , come potrd con-
tendere di piacere col Dado, che negarnon
fi puo , che Giuoco veramente non (a?
Quindi dunque arditamente concluder pof-
fiamo , che non folo Sofocle I'invenzion.
del Giuoco degli Scacchi a Palamede non
atrribuifce ; ma Pintenzion dell’Avverfario
imirabilmente diftrugge.

Refta finalmente, che vediamo, fe Pau-
toritd di Paufania favorifca punto I'opinio-
ne , che quefto valent’huomo cerca di di-
fendere. Cosi Paufania nelle cofe de Focefs,
% warapndns, % depcirns 20C0is aeuhtpos Tudid, e
Uarapidss sugipars, ciod. Dipoi vedonfi Palame.
de, e Therfite gincare ynbo, venzion di Pa-
lamede : e nelle cofe de? Corinthii , Iégas
3t v Nepes dids, Tuyws iqv ex TANAOTETS Qads,
of 8 Tarapuidns nvfss svgur dvifaner &5 TErov 7oy,
vasv., cio¢ fopra quel del Nenico Giove, ¢
il Tempio della Forruna mol:o antico , nel
quale »v€o da fe ritrovati Palamede dedic O,
Ma chi non sd, che le parole xv&oi, & xvCos,
a Dadi, ¢ Dadi propriamente fignificanc?
che veramente »vCa, dice egli, ¢ff flgura,
ex omni latcre quadrata i guales [unt 5 in-
quits M, Varro , seffere 5 quibus in alveola
Iuditur , ex quo ipfe quoque appellare =isc: .
Ma noi aggiungiamo. che non folo fignifi-
cano femplicemente Dadi , ma Calcoli, &
Dadi infieme , come abbondantemente QE
fopra con Pautoritd di Euftathio iste 8, éc
wort piv in pigys wiCos, woredt weesl, Nonvfgz

giam
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giam perd , che da Paufania raccor fi pof-
{a cofa, che contro dinoifaccia. Anziegli
n’¢ cosi favorevole col fuo teltimonio, che
ne di vinta la lite . Ma a cosi forte con-
clufione » rifponde Pautor del crateato dcl
Giuoco degli Scacchi, che l'autoritd di Panfa-
nia nel /éb. 10. per la quales’adducono Pa-
lamede » e Therfite, ch’erano veduti Gino-
care ad Ajace , pur ne porge alcuno argo-
mento a favor delli Scacchi : perche P'ulo
del Givoco de’ Dadi ammette per ordina-
rio maggior numero di perfone, chedi duc;
fiche fi pud porre per maflima propofizio-
ne, che ove é Giuoco di Dadi, ivi ¢ mol-
titudine di giucatori . Quindi brevemente,
cosi io poflo argomentare . Ove & Giuoco
di Dadi, ivi & mulcitudine di, Giuocatori.

Ma nel Giuoco , che Paunfania chiama,
x3€ais, non eran pilt di due giuocatori Pala-
mede, e Therfite.

Adunque »v€as non fignificherd 4 Dadi,
ma a Scacchi.

Adunque del Giuoco degli Scacchi per
teltimonio di Paufania fu Palamede Iinven-
rore.

Il qual modo d’argomentare, {fe ammet-
ter {i dee, gerto &, che douraffi anco ame
- meteer queft’alero.

Ove ¢ Giuroco di palla , & moltitudine
di" givocatori: appreflo Homero molte donne
ginocavano alla palla , Hauticaa, ¢ le fues
Donzelle. ‘

' Ma
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Ma in «/Cas non eran pitt di due ginoca-
tori Palamede , e Therfite.

Adunque la parola xvEas non fignifiche-
ra palla, ma pajo, o caffo.

Adunque il Ginoco da Palamede ritro-
vato per teltimonio di Paufania, fu il pajo,
o caffo,

Ma il concludere di quefta maniera non
ha dubbio, che ¢ fconcia cofa . Adunques
alerettanto {concia fard la conclufione dell’
Avverfario . Siche fempre rimarrd fermo il
noftro parere, che Palamede non invental-
fe giamai il Giuoco degli Scacchi.

Segue egli per provar , che il medefimo -
Paufania gli Scacchi intendefle , mentres
nelle cofe de’ Corinthii diffe, che Palame-
de dedico #uGas nel Tempio della Fortuna
cosi {crivendo altra autoritd del medefimo
nel libro 9. ove noi diciamo , che Palame-
de dedico gli Scacchinel Tempio della For-
tuna, non ¢ fenza mifterio . Perché inven-
tore volendo fignificare , che gli Scacchinon
erano foggetti alla Fortuna, eleffe diporli
come per Signori della cafa di quella. Re-
ligiofifimo, e facrofanto dono fu veramente
cotefto. Et appreflo qual buono Autorelefle
giamai, che ad alcuna Deita ( parliamo del-
le favolofe degli antichi ) fi facraffe cofa, la
quale , o non accennaffe la prelidenza di
quel Nume, o non fufle indirizzata a ren-
dimento di grazie per alcun beneficio ri-
cevvto ? i facravano li tefchi d¢’ Cignali a

B 2 Dia.j
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Diana, perché Nume tutelare de’cacciato-
ri era creduta . A Necteuno li Naufraghi
appendevan le vefti , o'l crine per fegno,
che da eflo riconofcevan la vita , che dal
foror dell’onde campata haveano . Quindi
leggiamo in Horatio:
Sufpendiffe potents
Veflimenta Maris Deo . "o:
E nell’ Anthologia in quell’Epigrama di Lucia-
yrdvaw xl vnedty xl vor 5 %l peAinépry
Ki! Bullw Kpovidy i copcbents beois
Twles ix meAdyss AxxiRnios wde xéxappoat
Tas Tpiyas ix xedaric; ame yap #0tv ixw
Il qual pilt anni fono mentre nel fiore del-
la noftra gioventl eravamo in Roma, cosi
traducemmo ncl noftro Idioma:
A Glauco, a Nereo a Melicertas,ad Inos
ed te Nettuno ,a Samotracii Det
Lucullio il crin, che folo non perdei
Offro feampats dal furor Marino .
Et a Bacco un tal Senofonte appo Eratofthe-
ne dedica il Barile ;, che egli poco prima,
creder {1 pud, che vvoto havefle. Perches
cio 2 fe non perché il Barile ¢ , come ogniun
fa, inflromento , in cui il vino ritrovato di
Bacco fi conferva, cosi Eratofthene nell’An-
thologia -
Oweworas Ewvodav xevedr wlov avfero Baaryw
Aeyvusa & tvusvins, amo yae 83y ixe
Senofonte divin mai fempre grave
A te queftobaril vuoto confagra
Habbilo a grado,o Baccosaliro ei non have.
Crederd alcuno, che Palamede huomo pru-
' - den-
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dentiffimo contro il buon coftume voluto ha-
vefle ad un Nume cosi potente, come ¢ la
Fortuna ( giufta il fentimento de’ Geuntili )
in un Tempio antichiffimo, & per confeguen-
za digniffimo di religiofa riverenza , fofpen-
der cofa , che non prefidenza , non rendi-
mento di grazie, ma fcherno, e dominio fi-
goificafle 7 Da quel, che perd PAvverfario
poco accortamente fiingegna di tirare a pro-
var la fua intenzione ; con pil ragione pof-
fiam cavar noi, che il Giuoco da Palame-
de ritrevato, non fia degli Scacchi; ma ta-
le, ove i Dadi, di cni la Fortuna folo era
regolatrice , intervenivano.

Tanto perd ¢ lontano , che per quelto
fatto pofla PAvverfario concludere , che il
Giuoco degli Scacchi fia ftato ritrovato da
Palamede, quanto Pifteflo Ginoco ¢ lonta-
no dalla fopraintendenza della Fortuna,on-
de rimarra fempre chiaro, che né la paro-
la #0€as appreflo Paufania fignifica il Giuo-
co degli Scacchi, né Palamede del Giuoco
degli Scacchi ¢ ftato mail’inventore.

Finalmente per far chiaro, che Filoftra-
to , Sofocle , e Paufania intendeflero vera-
mente del Giuoco degli Scacchi, e non de’
Dadi, e Caleoli ( per parlar con Latini) fi
vale di un Inogo di Platone nel Fedro, &
di quel , che Herodoto racconta nella Clio
mtorno alPinvenzione de¢” Dadi . Dice pe-
10 lafciate quefte confiderazioni, ricorria-

mo al divino Platone 5 il quale ncl Fé:dro
ac=
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adducendo Teuth fapiente di Egitto inven-
tor del Giuoco de’ Tali, 0 de’ Dadi, cosi
ragiona . Il nome favio ¢ Theuth. Coftui
prima d’ogn’altro ritrovo il numero, la ra-
gione di numerare la Geometria, la Aftro-
nomia, & olwre il Giuoco de’ Tali, o Da-
di, & anco le lettere . Herodoto anche nel
primo libro dice, che i Lidi furono i primi,
che ritrovarono il Giuoco de’ Dadi, & al-
tri Givochi 5 ma non il Givoco de’ Tali.
Dunque da quelti due graviimi Autori,qui-
tunque frd di loro difcrepanti habbiamo,
che altri , & non Palamede fia ftato Pin-
ventore de’ Tali, & de’ Dadi. Qui lafcia-
mo ftare, che egli poco fedelmente le pa-
role di Platome ne reca. Paqiche Platone non
fa altrimente in quefto luogo menzione de’
Tali, ch’egli per altro aseaydass | chiamati
haurebbe, ma di #errdas, & vbexs 5 ne di-
ce direttamente y che Theuth fufle ritrova-
tore werldas & xbedas | ma ch’egli cosi udi
raccontare » fono le parole di Platone: avro
8% Svopa T Saluons Evan iy 1svov 5 wpwrer apif-
pov Te wi Aoyicpdy iupeiv 5 n) yswperplow x) “5poe
voplavy irs de withiag x! xulefas,

Ma riduciamo al {clita neoftro informa,
d’argumento il fuo detto Theuth fu inven-
tor di Dadi. Platone il dice. Dunque non
fu Palamede . I Lidi furono inventori de’
Dadi. Herodoto il dice, dunque non fu Pa-
lamede. ‘

Ma noi diciamo, che di tutta buona vo-

glia
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elia li concediamo c¢id , ch’egii vuole . Fa-
ra egli percio, che Palamede habbia trova-
to il Giuoco degli Scacchi? E che ragione
¢ quelta, ch’egli adduce ? Palamede nonu
ha ritrovati Dadi ; Adanque le parole det-
te di fopra di Filoftrato , di Sofocle , e di
Paufania, che dal Giuoco da efso ritrovato
parlano, non fignificheranno Dadi, ma Scac-
chi. E fe Filoftrato , o Paufania , per non
dir di Sofocle ; non haveflero havvta per
buona la relazione di Platone , o non ha-
vefscro approvato il racconto di Herodoto?
{e Platone iftefso difcorda da Herodoto, non
potranno quefti aleri difcordare da ambeo
duc? che veramente Palamede fiaftato V'in-
ventor dclla Pettia, aleri Autori lo raccon-
tano : e frd tutti chiarifimamente I’Autor
dell’Etimologico di efsa parlando , e0p¢ 5 avl-
719 warapuidss Euftatio fopra il fecondo dell’llia-
de: x! meaaundss ewwoncapive xubeiny 1l T]’ram
B inw es mepapubion A xaravaAdT@e T 5¢%-
riav ABOG~ ixné Saxnvvro , nala woripwy 5086,
&d ¥ imicosvor Ifacio Porfirogenneta nelle cofe
tralafciate da Homero ¢ § mear@ 70 rabAirew
3@ xuCevew iEevpnran. cioe y il quale fn il.P“'m‘\”
che tavole y overo il Giuoco de’ Dadi ritrovo.
Il qual tefto in cotal modo legger fi dee,
non come {i trova apprefso Meutfio , =¢«-
@ 70 ravailav slevenrau. Lo Scoliaste antiFO di
Stazio fopra al primo dell’4chilleide di Pa-
Jamede parlando : Hunc autem conftas fuiffe

yudentem 5 nam & tabulas ipfe invenit 44
comprimendas otioff [editiones exercitu.} > la-

' ca-
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{ciamo anche flare , che volentieri gli di-
mandareflimo , perché egli vuole s che inu
quefta parte noi pill tofto crediamo a Pla-
tone, il qualeingenuamente dallalerni boc-
ca profefsa d’haverlo intefo, che a due Hi-
ftorici nobili, & ad un Poeta illuftre , che
afsolutamente lo confe{sano? ma certo, che
né afsolutamente Platone cid difse, né la
Pettia degli Egizzii, menzionata da Plato-
ne s fu alerimente Giuvoco . Euftazio fopra.
il primo dell’Odiflea: IMAZTay * % weeedy elpecuv
aiyurtine avarlinsey & Qaldpw xi of T8 [AdTOVGe
vwopvipudlisan y € F wag G wélrelav snpariivac
Pacly vxd Nadrov@ anme * 7y Aeyopivy welrev-
Tixd mudid & & ra xwipara T3 wAE , %) T gre
Aivns 5 ¢me 3 x) 7@ iRawTing meayuarivdvras of
Aryvmriosy cioé, Platone nel Fedro atrribmifce agli
Egizzit Pinvenzione della Pettia s e gli Spo-
Sitors di Platome dicono 5 che Platone non ac-
cenna la Pettias chera appreflo i Greci; ma
quella, che v8 mlreinpis , f7 chiama , Ja qua-
le facevafi deferivendofi in una mezzanclla,
com’é folito mel Giuoco de’ Caleoli § moti del
Sole, e della Luna, & oltre cio il rimanen-
te, che ufano gli Egizzii ; S’egli dunques
noti fu Giuoco, come dirafli , che Plarone
de’ Dadi intendefse , e che Theuth fufse
diefso inventore 2 ma diranno, come dun-
que Platone dal nome di mlreas, & xwlaas
fi ferve, mentre ne Calcoli, né Dadi efpri-
mere intende? Rifpondiamo, che come una
cofa cel nome di vn’altra vien nominata s
perche clla habbia con ¢fsa alcuna Gmilitu-
" di-
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dine, onde nafcono le Mctafore, che Ari-
ftotcle chiama di proporzione, cesi haven-
do il ricrovato di Theuth alcuna conformi-
ta con la Pctria, e Cibia d¢” Greci non fu
gran fatto, segli merraay s xvBeaxr la chiamal-
{e; ch'egli veramente havelse cotormitd con la
Pertia, € Cibia de” Greci chiaramente appare
d.ille parole d’Euftazio poco svantitecate: xas
rayoadeada yaeri wawliov, demep Ty MwTEVTIA
i madig . Oltre cio fe @anbior abdniov, & abacus,
fu:ono prefi non meno periftromenti Mate-
m:tici, che per itromenti di Giuoco; per-
che wdrda xas xvCeix [tromenti di Giuoco non po-
tranno da Platone effer ftati prefi per iltio-
menti Matematici ¢ Che #aevde o, aCamar ¢
abacus fuflero piefi per iltromenti di Gino-
co, provali per quel, che appreffo de’ boo-
ni Autori ne leggiamo : 4 3 o worwy {ndrav
wadid wAnbiov £si, dice P’Autor delPEtimologico;
Jed wultis ne diem fequentem 5 quem plerigue
omnes abaco , & latrunculss conterunt @ two-
vafi {cricto appreflo Macrebio - Ma quefta
fiata fiami lecito il riprendere Platone . Non
nomind egli altrimente metaforicamente il
ritrovato Matematico di Theuth , ma pro-
priamente ;e pure tutta via pon Pintele.
Ditene di grazia, che altro ¢ Pettia , che
movimento de’ Calcoli per le vie dclic fi-
nee? ¢ wbew, chealtro, fe non cofa appar-
tenente a figura quadra ? Hora fe cosi ¢,
chi fara , che dicendo Platone di havere vdi-
to raccontare , che Theuth ritrovafle  mers
C Teiay
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Teiav xas wuBeay R vog]ia pll‘l tofto inferire ’
ch’eglt di Dadi intendefle , che della Cal-
colatoria , & del Plianthico, ch’ogniun {a ,
ch’egli ¢ di forma quadra? per la qual ra-
giouc molte volte habbiam penfato, che il
luogo di Platone non debbia altrimenti in
latino trafportar(i talorum alearumque ludos ;
ma ben calculatorum, & laterculum.

Allautorita di Herodoto diciamo , ches
non fappiamo intendere , percheeglivoglia,
ch’un folo Autore, perlo piu favolofo , pre-
vaglia , diremo, a due, giache nonmettia-
mo un Pocta in {chiera a teftificar della ve-
rita. Non leggiamo forfi in Ciceronc ; Et
apud Herodotum hiflorie patrem 5 & apud
T heopompum funt innumerabiles fabule ? Ma
fuppofto anche, che Theuth, o i Lidi hab-
biano ritrovato il Dado; dovrafli pin dires
in confeguenza , ch’il Ginoco di Palamede
non ammettefle il Dado , e cosi vogliamo,
o no, fia egli hoggi quel dello Scacco ? E
non pot¢ Palamede , per quanto al Dado
appartiene » fervirfi dell’alerui invenziones
adactandola al fuo ritrovato in modo, che
il Giuoco havefle novitd, benche gli ftru-
menti nuovi non fuflero 2

Oltre che #¥€@+ , come habbiam di fo-
pra chiaramente provato , appreflo di Pau-
fania non fignifica femplicemente Dado; ma
Giuoco di Calcoli, e di Dadi. Onde anche
alcuna volta mlreds lo chiamarono . 1l ches
fi pud anche da cio raccorre , che quando

non



LIBRO PRIMO. 19

non fufle cosi, come appunto diciamo ; chi
non vede, che Filoftrato haurcbbe contra-
detto a Paufania ¢ Ma come a quegli piac-
que di nominarlo mrlels, & a quelti #oBos;
cosi a Sofocle di congiungerli ambedue ; di-
cendo meeeeis xBuse . Onde approvar non
poffiamo il parer di Gio: Meurfio, il quale
ha per confufa la glofa di Hefichio » cheu
habbiam di {opra provata » non accorgen-
dofi, che egli fono opwrwps rcdas | ciod vo-
caboli, che il medefimo figmficano ’Auto-
re delP’Etimologico : meceol Conia xubisav meccol
Spavipws qTe yoxupn y ki Li@Gy , Ma perche fi
legge chiaramente in Hefichio Siadére 8 mrreix
xuBeias v ';; Hﬁu‘ ;ozp T8¢ xuBgs oc’vocﬁnrrffo'w évfj\ 7:»7
mrrea quto povoy s Lidss HeETRRIVETE CIO¢ , dif=
Serente ¢ il Ginoco della Pettia da quel della
wlew 5 perche in queflo ff menavano tidt vol-
te s in quella fi movevano una fola volta li
Caleoli. Soggiungiamo , che poflono ben’
haver la differenza, che da Hefichio fi po-
ne per quel faleellare della xwGew , Ja qua-
le hora col Calcolo s’accompagna, hora fo-
la fe ne rimane ; e che veramente alcuna,
volta fola fe ne rimanga, formando tante
forti di tiri , quante ne veggiamo apnove-
rate daglintendenti , non pud in niun mo-
do effere afcofto ,.d chi haud con qualche
attenzione letto Polluce , Hefichio , Suida,
Euftazio, & altri antichi Grammatici.

Ma chi dicefle,, che Hefichio , per al-
tro dottifimo Grammatico, in aflegnar las
sagione dclla differenza grandemente erraf-

| C : fe,
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fe s forle che non male direbbe. Impercio-
che lafciamo ftare , che Cicerone nell’ Hop.
tenzio , come ne fa fede Nowufo <Marcello,
dica , che il tirare a fe il Calcolo era foli-
to di concederfi dalPun Compagno all’altro:
Itague tibi comcedo, dice egli, gquod in duo-
decim foriptis olim s ut Calculum reducas , fi-
te alicujus dati peniter. E che dufonio par-
lando della incredibile memoria di quel Vit-
tore Minervio, teflifichi, che trovandofi egli
prefente in un Giuoco-, di tutti i puntigic-
tati , e di tutte le mofle , ¢ ritirate in die-
tro di Caleoli fi ricordava:
Vidimus, & quondi tabule it certamine 1530
Omnes, gui fuevrant enumeraffe bolus
Narrantem fido fingula puncia recur/u ,
Qﬁw data perlongas,que revocata moras,
Certo Hefickio a {e {teflo contrario dice
altrove : avaSecdm permvonens im t mmasy iaé-
yim of yde mulorres mis Lidas iipSwy. Onde,,
leggiamo appreflo Antefonte : mev) dpuwvias ava-
SecOu 8¢ domee metlov wv Blov $x dew, Cio¢, fa-
re indietro tornar la vita , come il Calcolo,
non f£ concede . Vedali oltre cio Suida. An-
zi perche fi veda , quanto variamente gl
Autori parlino delle leggi ufate in si faeei
Giuochi, porremo qui le parole di Plazone,
Cosi quefto Filofofo appreflo lo Sobso : mer-
weie i foaxey o Blos. ) 88 wowep $ipey mya ma
besSar m cupubaww ¥ ;«'g ey dradey Bargy Je-
odac * {idov . Ciod , fimile ¢ la vita ad alewns
Giuoco di Caleolis egls édi meftiere, che guel,
fbe cade 5 come un Calcolo /5 difponga : non

‘ effen-
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effendo lecito gittar di nuovo 5 né difporre il
Calcolo . Le quali parole cosicrediamo 5 che
rapportar {i debbano nel nottro Idioma, o
non come altri ha fatto . Lz viza mﬁm é
Jimile alla Pettia, e quel | che avviene ¢ nes
ceffario , che fi difponga a guifa del iratto
del Dado : poiché trar di nuovo non puof-
fiy ne cambiar punto . Siche ne quando pu-
re anche Theuth, o i Lidi haveflero il Da-
do ritrovato; puo torli, che nel Giuocodi
Palamede non interveniffero Dadi: ne con-
feguentemente farfi, ch’il ritrovato diPala-
mede fuffe il Giuoco degli Scacchi.

Noi poi non difimuliamo , ¢’havendo
Gio: Meutfio creduto , che la Peutia degli
antichi- Greci fufse turta una ftefsa col Za-
tricio de’ moderni, & che il Zatricio fia al
prefente il Giuoco degli Scacchi; habbia
anche contra li noftri fondamenti affcrma-
to, che efsendo ftato yeramente Palamede
inventor della Pettia , fia ancora ftato del
Zatricio , & conleguentemente del Giuoco
degli Scacchi. Cosi egli dclla Pettia favel-
lando Erat itaque plané idem cum eo , quod
pofleriores Greci Zaxgluo appellaverunt . Et
del Zatricio: Erat auntem 1dem | guod wete-
rum Pettia. Et altrove Zawiuor fuit is lufus,
i vulgo Scacchia nuncupatur . Ma non per-
Cio ritrattiamo quanto fin’hora habbiam con-
clufo. Anzi dal detto diMeurfio prendiamo
occafione di ftabilir maggiormente la noftra
opinione. Ben ne difpiace non poco, che.

: 5 ne
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ne convenga difsentire da un’huomo, dal qua-
le habbiamo ricevvto qualche giovamento
in quefta materia: Ma ne fcufa Pamor del
vero. E per proceder in quefta parte con
ogni chiarezza, proporremo primieramenre,
quale fia ftaca la Pettia dcglxanuchx,. fcgon—
do il parere delliftefso Meutfio . Dipoi del
Zatricio ragionaremo, ¢ vedremo , s'egli ve-
ramente fia ftato cosi conforme alla Pettia,
che pofsa dirfi una coflaiftefsa con efsa. Fu
1a Pettia un Giuoco formato, in un mod_o,
che cosi Puno , come P’altro giucatore cin-
que Calcoli havefsero : li quali andafsero
poi variamente movendo fopra un laterco-
lo, e fiami lecito di ufar cotefta voce lati-
na fegnato con alere tante linee . Euflazio
fopra il primo dell’Odiflea : 7ev7e foav (li calco-
1) ol txpavee o %l iml 7Evad yoappais vds -
Gois endxy, Polluce mevae 8¢ ixndrepos eige F mmi-
Edvrwy iml 7ivie yeappov, e perche egli dicinque
Calcoli, ¢ di altzettante linee fi conttituiva,
fu pofcia detto , we7leie quali wevreia. Il medefimo
Eultazio ! 8la s mivre mdros,n) wefeaw idvne xAy-
Diivau vis olovei mevreta ms fea, Pifteflo leggefi appreflo
I'Autor dell’Etimologico delle cinque linee,
quella dimezzo era chiamata Sacra,dalla qua-
le perche non era folito moverfi il Calcolo, fe
non con molto pericolo, ne nacqueil pro-
verbio sxivyre @@ itgds . Cioé, ha moffo dalla Sa-
¢ra. Detro per coloro, che in eltremo pe-
ricolo fi trovano:ix! % mw igrame xdor ivir ray,
dice Diogeniano . Fin qui Meutfio della Per-
tia. Et avvengach¢ il tutto vero fia,non & perd
che
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che una defcrizzione del Giuoco molto man-
chevole , non infegnandoci picnamente la
forma di cotal Giuoco . Imperciochd ove
fono i Dadi, che per quel, che vitto hab-
biamo di fopra, & pilt chiaramente appre{=
fo vedremo , v’intervenivano 2 E pure egli
fi vanta di dover riftorare il danno della
perdita de i libri di Suetonio Tranquillo,
come {c Suetonio, cosif{carfamenre, ¢ con-
fufamente havefle fcritto, come lui veggia-
mo haver fatto per lo piu nel fuo libretto
deludis Grecorum . Ma quando li fulse perav-
ventura mancato ogn’altro teflimonio per de-
{criverci apertamente il Giuoco della Pettia,
non doveva certo dimenticarfi d¢l verflo di
Sofocle apprefso Polluce: contenendofiin ef-
fo, come in un breve fafcio le parti efsen-
tiali del Giuoco di Palamede, cio¢ calcolis
linee, e gitto di dado. eiyoms eipnmus wQoxrd x!
wicow wovly yeappa xi xwCay Coral, difle Pollua
ce, e che v’intervenifsero veramente li Da-
di, chiaramente appare per qucl , che po-
co fa habbiam portato di Platone, Tetlex
awl Yonev ¢ ClGe 5 &c. ove £ B o avader Cae
aév , n¢ altro cio puo fligniticare , tuorche
il gitto del Dado. Euripide nella Tragedia,
che nomino Telefo » introducendo Achille,
& alerj Heroi a giucare alla Perttia s faan-
che egli menzione de’ Dadi . Zenobio nc’
Proverbii fa di cio fede , efponendo quel
verfo della medefima Tragedia :

' BeCany® "Aygidevs Svo xvbw, % Tooage,

Achille fe gistando quatirv; ¢ due, v
a
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Ma produciamo le parole di lchobi’o:
Té'n eamids is % "AgseEeos Qiaw , o7 sulptma'nf
Swebay mreds elane B medeav o cioé 5 eglis ¢ di
Euripide, e d Arifledemoriferyfve, emenda{l-
do in Telefo  ne levo via la Perria , & 10
quel di Terenzio: )

Itavita oft buminii 5 quafi cum ludas tefferis
St illud.qu.d maxime opus efhjaltu ne cadit;
1/ind,quod cecidit furte,id arte,ut corrigas. -
Le quali parole: id ai:ic, ut corrigas 5 cer-
to, che non altro n’accennano , fe non, che
il getto infelice del Dado con una mofsa
di Calcolo molto artificiofa emendar fi dec.
E nella conclufione di quell’Epigramma, il
cui Lemma ¢ Tabula appiefso Salmafio:
Inparte alveoli pyrgu;yvelut urnarefedit,
Qui vomit internis tefferalas gradibus.
Sub quarum jactu difcordans calculus exit

Certante/q; fovet fors variata duas.

Hic propriit faciunt Ars, ¢ Fortuna pericli,

Hec cavet afferfis cafsbus, illa fover.
Vedefi,che {i come la parola Ars rimira li Cal-
coliscosi Fortana li Dadi . Ma perché lafcia-
mo in dictro quel di Ovidio 2

. Seu ludetmumcrq/q; manu jaélabit eburnos,

Tumale jactato, tu male jac?a dato.

E forle, che il Pocta confultando all’aman=
te, che girtafse male il Dado, e male mo-
veise il Calcolo per piacere alla Amata, non
ne deferive, anzi depinge la vera forma del-
la Pettia ¢ Ma s’alcuno dice per difefa del
Mcurfie, ch’egli non efsendofi ritrovato a

quel
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quel tempo, quando a cotal Giuoco i giu-
cava, non poteva, volendo di eflo far re-
lazione d’alcun’alero piti certo teftimonio fer-
virfi, che di quel , che gli moftravano gli
antichi Grammatici. Ma il teftimonio degli
aneichi Grammatici ne dd maggior chiarcz-
za, che quella, ch'egli adduce, Adunques
fe la fua relazione ¢ cosi manchevole , co-
me {upponiamo, non fua , madegli antichi
Grammatici , ch’egli porta , effer dee la,
colpa.

Ma diranno , che fe bene negar non fi
puo , che gli Autori Greci recati non par-
lino veramente della Pectia ; dubbicar tutea
via fi pud de’ Latini , fe veramente di ef-
fa habbiano intefo , giache & certo 5 cheu
da efli con tal nome non ¢ ella chiamata,
N¢é dovevano i Romani, come havevanri-
cevvto da Greci il Giuoco; cosi anche ti-
ceverne il nome. Credono beae alcuni, ch’
ella Alea, Teffera Tabula, & XII. feripta,
fuffe chiamata . E fe il vero ne dice Salma-
Jfio, il Centone Virgiliano , ch’cgli afferma
di havere mano {critto fopra cotal Giuoco,
de Alea & egli intitolato . Da’ Greci moder-
ni, che come riceveron per lamanode’ La-
tini I'Imperio 5 cosi anche riceveron molti
nomi; tra quali quel della Tavola noa tien
Pultimo luogo, certo &, che fli mbrw oves
ro mwAx nominato, e come furono foliti, nel
formar p:role nuove , nella cui formazio-

ne fono molto felici; cosi col verbo &Eeniken,
N D ove-
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overo muAlav fu da effi efpofto il giucare
a cotal Giuoco. I Latini perd nel miglior
fecolo XI1. feripta lo chiamarono. 1l cheu
€OSI proviamo.

Di.R« Muzio dice Cicerone; Licetiffa
ratione aiv._ "~ pila bene, & duodecim firi-
ptis ludere proprin effe juriscivilis, quontam
utrumaque eorumdem P. Mutins optime fece-
rit. E Quintiliano: An werd Seavola 12 [u-
Ju ducdecim foriptorum cum prior calculuins
promovifler, efferque victus , dum lus rendit
vepetito totius certaminis ordine 5 quo daio
erraffet recordatus rvediit ad eum, quicum
luferat 5 ifque ita factum effe confelfus eff
Ma quel Ginoco, che Cicerone , € Quin-
tiliano chiamaron , duodecim firipta, ¢ das
Valerio Maffimo chiamato 4lea , & Calcu-
li. Alee gunogue , & Caleculis wvacaffe inter-
dum dicitur , {crive egli del medefimo Sce-
vola. Adunque duodecim firipta, Alee s &
Caleouliy & tutto un Giuoco. Neé cid dee pa-
rer maraviglia , perche , s'egli da Cicero-
ne, ¢ da Quintiliano f1 dal numero delles
linee XII. feripra chiamato; poteanche col
nome degli ftromenti » che lo formavano,
com’eran Dadi, e Calcoli , effer da Vale-
110 edlea 5 € Caleoli chiamato . Ma pitt d’ogn’
altro chiaramente un cotale Anonimo appref-
fo il Salmafio in uw’Epigramma, Ia cui in=
{crizzione & Tabula:

Compsfita eft T abule niic talis formnla, belliy

Cujus mif]a facit Teffera principium.

) T I

[
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Ludentes vario cum exercent pralia fato,
Nulliusyan Nitidus premia forte ferat?
Pafcitur amultis avidé damnofa voluptas ,
Ne fordet glifcens otia fegnisies:
Hoc opus invéror nimiik Palamede~ ~mavity
Etparili excedens Mucius i | aiv.
Il quale noi per far piacc.e a chidellalin-
gua latina non ha gufto, cosi nella noftra
trafportato habbiamo:
T'al’é nel Tavolier della battaglia
Hora la forma . Da principio il punto
Del Dado . Indila pugna i Giucators
Con varia forte attaccan la vittoria,
Dubbio ¢, (¢ al roffo, o pure al bidco tocehi.
Molti cotal piacere avidamente
Del proprio danno pafeon, perche il tempe
In ozio non srapaffinv infingardi ,
DitalGinoco dilesto Palamede o
Che Pinvento maravigliof traffe,
E Muzio, che d’ingegno a lui non cede.
Ma qui & neceflario, che nondiffimulia«
mo pilt lungamente quel , che noi haven-
do ben confiderati i luoghi di molti nobili
autori, habbiam finalmente raccolto di co-
tali nomi di Giuochi. Impercioche il Giuo-
co da Palamede ritrovato fufle chiamato:
seflda 5 ¢ fuffe anche, come di fopra hab-
biam moftrato, differente di numero di Cal-
coli dagli alui, li quali maggior numero
n’hebbero , tuttavia quant’alla foftanza del
Giuoco crediam , ch’egli fuffe una ifteflas
cofa con glialiri,- Qnde cosi il Plinthio » cos
- D 2 me¢
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me il Diagramrifino , & il Giuoco delles
12. linee fufle ftato uno , e che appreflo i
Latini Calcoli y e Latrunculi fuffero nomi,
Puno proprio, e Valtro translato, come ap-
preflo i Greci, mecoos mtoswmm, & nwves, ondes
per queita ragione puo difi Palamede efser
ftato il ritrovator di tutti. Maperche il luo-
go poco avaati recato di Valerio, ne da al-
cuna occafione di digreflicne ; non fard , {e
non bene diprendercela. Hanno confiderato
alcuni Critici del di d’hoggi, fecondo noi,
molto ben dotti 5 che fia mendofo il tefto
di queft’Autcre,in quelle parole : 72 enim
in rebus ferits Scavolam , ita in feurrilibus
bufibus hominem agebatr. Avzi che vi ¢ fta-
to tal’uno , che offefo dalla parola fiuryi-
libys , ha tragicamente efclamato;

Zels wy' dnediCeey & debavars feal amol
Parendoli, crediam noi, molto inverifimi-
Ie, che un’huomo cosi dotto, e cosi ferio,
come certo fu Scevola , havefle havvto fi-
nalmente per prender riftoro delle fatiche 2
darfi a giuochi buffonefchi . Ma noij dicia-
mo, con pace di tutti, che tanto & lonta-
no, che il luogo di Valerio habbia bifogno
d’emendazione; quanto & lontano , che vi
fia quella fconvenevolezza difenfo , che al-
tri vi fogna. E che cid fia vero , confide-
rifi, c’havendo detto I’Autore , che Scevo-
la dopd haver la ragione civile, e le divi-
ne cerimonie con pubblico commodo ordi-
nate, fufle flato folito prender ricreaziong

” del



LIBRO PRIMO. 29

t
del Givoco de’ Dadi, e Calcolis Dipoi quali
che f{cufar ne lovolefle, foggiurfe; Vrensm
in rebus feriis Scevolam 5 ita & 1n fourvi-
libus lufibus bominem agebat . Al creder no-
ftro con quefto fenfo. Che come egli it
trattar delle ragioni humane , e divine {co-
privafi efler veramente Scevola , cioé¢ peri-
tiffimo , e faviiffimo ; cosi nelle ricreazio-
ni, ch’alcuna volea pigliava de’ Giuochial-
legriy {coprivafi huomo: cioé f{oggetto an-
ch’egli alle imperfezzioni , che porea feco
Phumana natura. Hora chi nonvede, che
correndo in quefta maniera il {enfo, perl’i-
fteflo fenza intoppo 5 non giudica, fe non
malamente colui, che menda alcuna effer- -
vi ftima? Non neghiamo tuttavia, che pof-
fa anche leggerfi : puerilibus lufibus con po-
ca mutazioue, e col medefimo {entimento:
contraponendofi Scevola grave, e faputoa
Scevola huomo, che per ricrearlt rimbam-
bifca , cioé lafci la gravita . Dove per il
contrario, o che fi legga in Serotinis , o in
Heroicis & tanto lentana dal verol’una , e
Yaltra di cotefte lezzioni » che non hanno
fenfo , che quadri . E pil tofto puo dirfi,
effervi mancamento di {enfo , e falfa con-
clafione. Percioché dicendofi 5 che comes
Scevola manifeftava quale & quanto cgli {3
fuffe crattando delle humane, e divine co-
fe ; cosi ne* Giuochi Heroici {coprivafi huo-
mo. Ma di cio fia detto affai. ‘
* Adunque per e ragioni detce divfI'Opra.as
cur-
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Meurfio non ne diede fa Pettia » fe nows
manchevole, & imperfetea.

Ma vediamo qual fi fufle il Zatricio . Noi
veramente non habbiamo di tal Giuoco al-
tro indicio , fe non quanto ce ne porge il
medefimo Meurfio, ¢ Claudio Salmafio. Tut-
tavia caviamo dal detto di Achmere Oniro-
critico , ch’egli fu imagioe di g guerra cosi
Athmere P o Boco'u)\sus‘ n ,uey;;@ ap%wv mm,ux
fay AB‘n im @ Soc']pmwv durs Emdrem § txaeQin o
$xrdmy dmAtce ¥ sea? avrd, Sappiamo anche
chiaramente, che il calcolo vinterveniva, wgoow-
mv 5 muyris . [l medefimo Achmete . @wAadvas
5 'rx" WEYVIS WPOCUEOY 5 WAEovas Syl ¥ mv-
aguov. E fappiamo finalmente, che uno ve
ne fu, che Ré chiamofli, come teftifica lo
Scoliafte di Theocrito. Ma fe Meurfio non
hebbe , fe non manchevole conofcenza,
della Pettia , havendola a noi cosi mala-
mente moftrata , come cgli pud dire, che
col Zatricio fia tutto uno # Ma fupponia-
mo, ch’egli della Pettia habbia pienamen-
te favellato; fara pcré il Zatricio i1 Giuo-
co degli Scacchi 2 Mai nd. Poiché fe la
Pcma ammette il Dado, altrettanto anche
fard il Zatricio. Onde il Zamcno verra fem-
prc 3 dilungarfi dal Givoco degli Scacchi,
quanto il Dado fe ne dilunga. Qm non fi
dica , ch’eflendo cosi 'uno , come Paltro
imagine di guerra , fia anche yero , ches
tutti una cofa iftefla fuflero. Poiché la Co-
media € una imagine di attione humana.j
& la tragedia ¢ imagine dazzione huma-

na.
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na. La neve & bianca , & il latte é bian-
co, e pure fono differentiffime cofe tra lo-
vo. Le relazioni di fimilirudine, come di-
cono i Filofofi , fon cofe eftrinfeche , & ac-
cidentali , & non diceno identitd di fubiet-
to, ficome i finonimi, che non hannoaltra
differenza, che quella, che Pintelletto per
fc concepifce fenza fondamento alcuno del
fubietto . N¢& cotal fimiglianza ¢ diacciden-
te propriamente detta » ma di cofa artifi-
ciale. Anzi la fteffa fomiglianza & argomen-
to di diftinzione delle cofe fimili. E cotal’
argomento contiene quella fallacia , che i
Loici chiamano & fecandum quid ad fimplici-
ser. Se gia dir non voleflimo,che tal’argomen-
to fia dal genere alla fpecie > ¢ per confe-
guente difettofo.

DEL-
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Che Palamede non ritrovafle gia-
mai il Giuoco degli Scacchi,

LIBRO SECONDO.

<3 Abbiamo fin qui , fe non,

2 c’inganniamo, moftrato, co-
me in vano quefto valent’
huomo, ¢’ha novamente del
Giuvoco degli Scacchi {crit-
to , affaticato fi ¢ per at-
tribuirne Iinvenzione d Pa-
lamede . Refla perd , che moftriamo , co-
me anche per gli fteffi {tromenti , che il
Giuoco di Palamede formarono , il Giuoco
degli Scacchi ¢ dalla invenzion diPalame-

’ de
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de molto lontano . Quinon neghiamo, che vor.
reflimo haver maggior lezzione , e giudicio , per
ragionar pienamente d’una materia , che ¢ da
pochi traceata, e per la fua antichitd meno co-
nofciuta. Maffimamente per I'ofcuritd de’nomi
foreftieri, a’ quali i pilt dotti han non medio-
cremente fudato in dare interpretazione , che
bene {tii. Ma ne baftera portare , quanto ne
habbiam potuto per gli Campi delle antiches
memorije raccoyre ; riftorando per quantoin noi
¢ la perdita in quefta parte dellibretto di Sve-
tonio Tranquillo , di cuiSuida, & Tzeze fan,
menzione , & talvolta anche Servio fopra il s,
delPEneade , da cui vien col titolo de puerorum
Jufibus citato, "

Degli ftromenti del Giuoco di Palamede s
due forti di Scrittori troviam noi, che han fat-
ta menzjone . Alcuni non tanto gli hanno an- |
noverati, quanto allegoricamente interpretati;

& alui non folo efli, ma la maniera anche del
Giuoco rapprefentato ne hanno : de’ primi &
Suida, il quale cosi d’efli favella: mi€re dvopw
woudins, muTyy Peioe amAapidns eis Siaywymy 75 Aa
Amvixg sears cuv Pinocodin woRg. mibAx yap fsiv, o
yulv@ xoqgr@ 5 dwdexw 5 ¢ Lwdienos dpbuce . W S
EndiCiroy, # ™ v avd T worxie y T iwm w50%
F FAmF . T mRA® xahd y # xaxd . Ciod, il Taa
volicre ¢ nome di Giuoco . Quefio fu da Pa-
lamede ritrovato con molta Fil j. fia per tratie-
nimento dellHofle Greca . Il Tawoliere poi é 1)
Mondo terrefire . Il dodeci & U'ifteffo numero del
Zodiaco. Il Pfifibslo, e le [ette grana 5 che [o-
noin effo, con le fette Stlezlle de’ Piancti . La
) ' Tor-

Chil; 6. cap,
8§,
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Torre é ViftefJa altezza del Ciclo 5 dal quale
tutti i beni o e mali derivano . Cosi appunto
il tefto di Suida, fecondo che negli imprefsi {1
legge . Cedremo anch’egli nel Compmdm del-
P Hiftorie cosi : £r@ g mm,unsw, o :3 TROARY §e
Qevedv aLas ‘ue)\swfw"uov T r;pacrz ’ :3 T aud cuvbe-
cw ouy &pmoaoq)m mR] 7.06119110'00; . Geioe 7% ehvau T
TaOAGY F yrivoy KooV rés 8¢ dwdenaw wdoge + (w-
Siaiov of.guéytcv 7 3¢ ¥ndionev, ‘uj ™ by AUTW RwHe
win 78 inTe oc;g)oa P o@wAavyTar 5 T 4 Wugyov ™ VG
7y xgavx i 8 avrumdiSaroun TRG RAAS, 7 xand, Cioé,
Egli ¢ Palamede, che per ricrear col mezzo del
diletto gli animi de Juoi Grect y ritrove # T avo-
lieve s & 1l compofe con una Filofofia molto indu-
Sire. Lmperciocche egli la formo in maniera , che
il Tawvdliere fulfe il Mondo terrefire , le dode-
¢t cafe {l numero de’ fegni del Zodiaco . Il FPfi-
fibolos e li granelli , cbin effo fono 5 le ferte Stel-
le de’ Pianeti. La Torre Valtezza del Cielo s on-
de bene , e male fopra tuttiderivano . Vna d’am-
bedue molto piut copiofamente Ifacio Porfiro
Genneta nelle cofe tralafciate da Homero : ¢ mx-
Acurdns 5 dice egli, <p¢=ow‘u@- eumx;é‘ew@u , mAqu-
AG~ , peyaroduy@ , @d¢ mtamy T 'row)ufew i ke
Cever isevpnrau ex yap S wwilews v@v Foavy TR
w?\am’wwv P onaT yo:g;xn‘y ru’xnv , &S @om‘v, émzyo'vrwv
XXpEs Wis acvégwrms‘, ;3 Aumo; wplcam T 'ruw\acv , 1o
7 mane ¥ 7roung T ynivoy Hooov . THS 5 dwdenw
Aaco-xs', P xa@oc,myacm r8ls % Zwamwv ap;G//ov
% ™ ¥ndoiCoror, % Td W aurd §TTE noxxin wo'weg 7@
#ubw gm'mrou , WS &vareys VI Tois aspaa,s 'r 3 FUp-
vov aut T xars’ ,uivov ,uo&ov e uLL@' GUTO T 8 paviov
mVlﬂOMEVOV Y fg 8 }9 ‘EP%OVTM 515‘ 71#“9 K“T avwmsa“
oy, @5 @xmv ERIVES AN 5 5 nEXE wwms 0 2]

pi-
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padns i MemudivperGr day meAas ¥ mvAay ewiemote
Cioe, Palamede prudente , e bene erudito , e di
molto conjfiglio y ¢ magnanimo, il quale fu il pri-
mo 5 che (b Tavoliere 5 overo 1l Ginoco de’ Dadi
vitrove  imperciocché del moto delle Jetze Stelle
erranti » che per tale deflino 5 come ¢ fama pio-
vono fopra gl buomini, allegrezza e dolori ; i}
T avoliere di linee, quel dico, ove figiuoca, rap-
prefenta queflo tervefbre Mondo , perché Ii dode-
¢t cafe 5 overo fleccati rapprefentano 1l numers
del Zodiaco ; il Pfifiboloy & Ii Grannelli 5 che
Jono in ¢ffo s che vengon da’ Dadi percoffi , ri-
Jpondono proporzionalmente alle Steile ; La T or-
re , che hora chiamans modio 5 & prime 5 Pal-
tezza del Cielo dal quale come li Gentili voglio-
no bene , & male in not devivano. Di tutto cio
dunque Palamede il faggio , e dutto fabrico gia
i} Tavoliere. Cosi quelti tre Autori. Degli al-
tri poi, che della maniera del Giuoco, edegli
firomenti han favellato, oltre quei, c’habbiam
fopra recato , ne foggiungeremo anche altri, da
quali {e non andiamo errati gran lume riceve-
remo in tante tenebre. Prima , che a raccorre
incominciamo , cio che effi per Ii loro fcricti
fparfero, ¢ neceffario, che rifpondiamo ad una
obiczzione, che altri potrebbe farne intorno al-
la parola 7é6rs : la quale eflendo pura lati-
na; in ninn modo dir fi pud invenzion di Pa-
lamede , il quale i Latini non conobbe giamai.
Diciamo perd, che s%¢ vero, come ne infegna
Horazio, che : ' ‘
Ve filve foliis pronos mutantur in annos
2 Pyi-
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Prima cadunt :ita verbori vetus ingerit 2145y
Ez juvenum ritu flovent modo nata ,vigentqs
Che maraviglia , fe caduta qu.:fi vecchias
fronde la parola mdex fia ftata v4€r# voce no-
vella da’ Latini prefa # Né quefta € la prima
voce, cie i Grect da Latini pigliarono . Del che
leggali cid » che ne dice Quinuliano . Quindi
pero differo 7dCams muellav mtodrime 7dCAms 5 % o=
Cas meilew, come leggiamo .ppreflo Entebio, &
in oncilo ofcurifim- Epigramma di Agathia.
Gy Qevyere wmivres &c. anzi direm di pid, ches
perche nel Gruoco del Tavolere dineceflitd in-
terveniva il Dado |, fu anche il Dado chiama-
to rdbaw, & &CAix , le chiofe antiche 206G« ™
mCAlov {oddistatto con si fatta rifpofta ad una
cotale obiezzione , ben fatto fard , che confi-
deriamo gli ftromenti , che il Givoco di Pala-
mede formarono, furono gli firomenti , per quel
che dianzi habbiamo , li dodeci cafi , overo
cafli voci con che ¢é la laurna fuol, e da dotti
riemputa, il Pfifibolo ¢ Ia Torre; ma che cofa
fuflero i caflsi egli fteflo nel Porfiro Gennetta
ne l’jnfcgna xaccaus 1ros xapaxwpam 4 dice eg]i,
cioé cafsi, overo fteccati credono i dotti , che
efsi fuflero i luoghi de’ Calcoli . E veramente
Juoghi chiamolli Pautor delPEtimologico ##ds
mvs mwes 85 ¥ga meAapndaor dGaxiov. Ma qui nafce
un dubio di non poca importanza, fe iluoghi
de’ Calcoli del Tavoliere di Palamede furono
detti fteccati; come poi da altri fi chiamarono
vie , e vie di lince : eflendo tanto diverfe le
vie delle linee dagli fteccati » quanto effer {o<
gliO:
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gliono gli aperti (pazii delle campagne da ben
chiufi giardini! che fi chiamaffero vie. Ifidoro
il dice de figuris alee parlando : Sed & ipfas
wvias fenariis bocis indiftinlas proptcr atates ho-
© minum argumentantur 63 5 chiamolla Agathia
Scolaftico acll’Epigramma del Tavoliere di Ze-
none . Via di linee un’antico Anonimo , di cui
leggefi queft’Epigramma nella Tavolata del Pi-
theo,
Difcolor ancipiti fub jacFu Calculus adftat ,
Decertantq; fimul candidus,atgue rubens.
Qui quamis parili Scriptorum tramite currit,
Iscapies palmam quem bona fata jvvant.
N¢é& qui fi dica, che ’Autore , non intefe del
Giuoco di Palamede : perché habbiam altri al-
le mani , che del medemo Giuoco di Calcoli
bianchi, & roffi, moffi fecondo il girto del Cal-
colo pariando ,d Palamede apertamente lattri-
bui, cosi un’antico Anonimo:
Compofita eft tabule nunc talis formula belli,
Cujus miffa facit tefJera principium.
Ludentes vario tum exercent pralia fato
Nullins,an Nitidus premia, forte ferant?
Pafcitur 4 multis avidé damnofa voluptas
Ne fordet glifcens otia fegnities . -
Hos opus inventor nimiii Palamedes amavit,
Et parili excedens Mutius ingenio.
Forfe dovrafsi dire, che interfecandofi lc linee,
per le quali i Calcolicorrevane ; formaflero ve-
ramente dodeci fteccati, non altrimente c’hog-
gi veggiam formarfene otto dalle linee di quel

Giuoco, che comunemente del nove fi chiamag
h Ma



38  DELL'ANTICA PETT{A

Ma fccosl & waroos # s xapgropaG non faranno
alecramente i luoghi de’ Calesdr, ma figure co-
si accidentalmente da linee formate . Et s%fsi
non fono, refta , che i luoghi de’ Calcoli fian
le vie ; onde Ifacio non farda contrario al det-
to d¢’ due anonimi. Queftarifpufta non ne fod-
disfa gran fatto: non eflendo venfimile, ches
Ifacio menzionafle una cofa accidentale alla fi-
gura del Giuoco di Palamede : oltreche leg-
giamo , che i lnoghi de’ Calcoli furono anche
detti hora xdegs, hora maas | del che vedafi Efi-
chio . Et appreffo i Latini , hora , Mandra,
Septas Valli; & hora Capfi, & Carceres 5 co-
me offerva il Salmafio: 1i quali nomi, vero ¢&
che figure da linee rifultanti fignificano « In,
tal perplefsitd non lalciamo perd di dite , che
Ifacio non intendendo la parola Cafsi, ch’¢tal
volta Caps latino , Pinterpretd nom troppo ac-
curatamente . Ma quando anche egliben ’hab-
bia interpretata , non percio cavar dovrafsi
yna Conclufione , che fe i luoghi del Giuoco
di Palamede hebber l'ifteflo nome , che quel
di Latrunculi, haveflero anche una iftefla for-
ma , e fuflero in fine una iitefla cofa , & cosi
cflendo il Ginoco de’ Latrunculi quel degli Scac-
chi, che noi ufiamo , il Giuoco degli Scacchi
fia lifteffo col Giuoco di Palamede . Impercioc-
che dato anche, che nel Giuoco di Palamede
1 luoghi fuflero fimili & quelli del Giuoco de-.
gli Scacchi , il Giuoco tuttavia degli Scacchi
non ammette, n¢ il Pfifibolo, n¢la Torre, ol-
sre che gli Steccati di Ifacio non fon pilt di
- do-
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dodeci , numero affai inferiore d quel dello Scac-
co . Onde chiaro ¢, ch’egli Gmoco di Pala-
mede dir non potrafsi . E poi onde {1 ha che
il Giuoco de’ Latrunculi fiail Giuocodegli Scac-
chi? A noi certo parve fempre il contrario,e
ne porteremo qui la ragione argomentando, {e
von demoftrativamente , almeno topicamente,
¢ fecondo il probabile , non per contradirc a
petfone , le quali in quefto genere di letteres
fono appreflo di noi 1a gran ftima, ma per non
mancate a noi ftefsi , ricordevoli di quel, che
ne infegna Cicerone nel 2. lib. de fnib. con que-
fte parole: Defendat quidem , guod quifque [en-
tiat , funt enim libera bominum judicia, nosin-
Situtum tenebimus, nullifque ullius difciplina le-
gibus reflrilti s quibns in philofophia necenaris par-
camus; quid fit in unaguaque re maxime proba-
bile , femper requiremus , diciamo perd in cosi
fatta manicra.

Perché un Giuoco antico dir fi pofla effer
tuita ung cofa con un’altro moderno, ¢ dime-
ftiere, chele medefime ragioni, overo leggicgli
havefle , che Paltro ha.

Ma il Giuoco de’ Latrunculi non hebbe le
medefime ragioni, ¢ leggi, c’hanno gliScacchi
modernt,

Dunque Pifteflo Giuoco non ¢&. |

La propofizione non crediamo , che fia diffi-
cile, a concederfi, refia perd che proviamo laf-
funzione.

Non hebbe il Giuoco de” Latrunculi le me-
defime ragioni, € leggi: perche in eflo la vit-

{o-
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roria non fi riftrinfe nella prigionia delR¢ , ma
nclla totale fconficta de’ Calcoli nemici, e nel-
la confervazione de’ proprii Lucano, o Ovidios
che fia in quei verfi a Pifone;

Interca feltis quamvis acerrima fargant

Praliamilitibas, plena tamen ipfe phalange,

Aut viam pauco [poliarus milite vincis ,

Et tibi captiva refonat manus utraque turba .
Eccone la vittoria nella {confitta de’ nemici, €
nella confervazione de’ proprii Calcoli. Sene-
¢a parlando dique] Giulio Zano: Zudebas > di-
ce egli, Latrunculis 5 tum Centurie agmen peri-
turorum trahens 5 ¢ illum quoque citari jubet.
Vocatus numerawit Calenlos : & fodali fuo 5 vi-
des inguit s ne poft mortem meam mentiariste
widifle « Tum innuens Centurioni ; teftis 5 inquit,
erts me uno antecedere, Ecco quefti , che per-
ch¢ d’un Calcolo fuperava il compagno la vit-
toria del Ginoco pretefe havere. Di pib,

L’arteficio , e Paccorgimento nel Givoco di
Latrunculi fi riftrinfe in rinchiuder trd due Cal-
coli’ di un medefimo colore un’altro di diver-
fo colore. Ovidio il dice;

Difcolor 5 ur recfo limite ; ecco le vie d'Ifi-
doro, & Odu di Agathia: e
Cum miedias gemino Caleulus hoffe perit )
Cunctaque non flulte latrenum pralia ludas

Vuus cum gemino Calculus byfte perit.
Ma cid nel Ginoco degli Scacchi non accade.
Dunque non ¢ il Givoco de’ Latruncnli,

Fu ancbe accorgimento in non lafciaranda-

ye 1l fuo Calcolo fcompagnato . Il medefimo
Nee
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Nec tuto fugiens incomitatus eat.
Ma chi cio riconobbe giamai nel Giuoco degli
Scacchi? " ‘

Dunque il Giuoco de' Laeruncoli non fard
hoggi il Giuoco degli Scacchi. Oltre cid . IL
Giuoco de’ Latruncoli trovafi annoverato tra.
quei, che fi chiamarono dleg. Ovidio n'¢ 'Aus
tore.

Sunt aliis fcripte , quibus alea buditur arte
Hoc eff ad noftros non leve crimen avos .
E dopo haverne annoverati alcuni foggjunge
o+ Diftoloryut velfo graffetur milite miles ,
Cum medius gemino Calcubus boffe peris.
Vit mage velle fequi feiat, & revaocare privrems,
Nec tuto fugiens incomitarus eat.
Se dunque il Giuoco de’ Latruncoli fi Giuo-
co di forte, come potrd cfler’egli hoggiil Giuo-
co degli Scacchi. : ' "‘

Ad Ovidio aggiunger fi pud Marziale, che
nel Diftico , il cui titolo ¢ Tabula Luforia,
cosi dice: R ' '

Hic mibi bis feno numerasuy teffera punito ,
Calenlus bic gemino difcolor bofie perit.
Ma perché gli Efpofitori di quefto ingegnofa
Poeta, & aleri dotti interpretano il lnogo mol-
to diverfamente dal fentimento noftro; nonfa-
ra fuor di propofito , che qui vediamo quel-
lo » che i chiofatori dicono . Il Calderino di-
ce, chey Eadem Tabula, & Tefferis ¢ Cal-
culis ferviebas . 11 Volaterano, che, Erat Ta-
bula luforias in qua 5 & Alea exercebatur t¢f-
Jeras jactandos & latruncalorum ludus. Ma fe

13 20j
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noi diciamo , che s’eglino intefero, che la Ta«
vola ferviffe 2’ Dadi, & a’ Calcoli, di modo,
che a coitituire  Giuoco , che vi fi facevas
Puno, e laitro inftromento intervenifle , ben
dicono : poiche il tratto del Dado, e la mof-
fa del Calcolo, coftituifcons appunto il Gino-
co detto della Tavola .« Ma s’intefero , che la
Tavola fervifle per una parte a’ Dadi, e per
Paltra a Calcoli, o Latrutculi, con pace loro,
non ben diffcro : Imperciocché confiderandofi
i Dadi femplicemente non fappiamo intendere
per qual cagione fufle neceflaria la Tavola; ef-
fendofi potuto {enza efla facilmente tirare , ac-
ciocché n’ufciffer poi tante forti di punti di
varii nomi , felici » & infaufti, quanti veggia-
mo dagli eruditi annoverarfene . Certo che nel-
la xCele f{emplicemente prefa per il Givoco
de’ Dadi » non fappiamo , che della Tavola fi
faccia menzione . N¢ qni fi dica, che il Cal-
derini, & il Volaterrano intefero anco de’ Cal-
coli accompagnati con Dadi . Perciocche fe
accuratamente vi fi avverte, dal detto loro cio
non fi caccia . Ma per chiarire affatto quefta,
ofcuritd confideriamo di grazia cid, che fileg-
ge apprello Pezronio , dowve della Tavola favel-
la: Sequebatur, dice egli, puer cum tabulaTe-
rebintina, & cum Cryflallinis tefferis : notavi-
que vem omnium delicatiffimam; pro Calculis enim
albis s & nigris anreos o argenteofque habebat de-
#arios . Qui crediam roi, che cosi quefta, co-
me la Tavola di Marziale fuffe I'ifteffa in fpc-
cie , poiche cosi nell’una, come nell’altra Da-
BT
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di, e Calcoli fi confiderano ; Se dunque fon,
gliftefli hauran gliftelsirifpetti, e confiderazio-
ni. Ma nella Tavola di Petrosio non {1 da Giuo-
co proporzionato d Latrunculi , quando vera-
mente li Latruaculi fian gli Scacchi , c’hoggi
conofciamo . Dunque anche fi dira in quel di
Marziale , che non vi fi dia Giuoco propor-
zionato a Latrunculi; e provafi ; pecche i da-
nari di oro, e d’argento , che nella Tavola di
Petronio fervivano per Calcolicerto €, che pet
gli Scacchi fervir non poffono. I qual luogo con-
vince mirabilmente il parer di coloro, che fi-
marono il Tavolier degli Auntichi effer ftato fi-
mile al noftro: ciod, che aperto nella parte di den-
tro » vi fi fuffe givocato alla Tawvula 5 e chiu-
fo in un de’ lati a Latranculi . Non ha perd
dubio, ch’il fenfo di Marziale ia, che in que.
fta Tavola fi gitra il Dade 5 & nell'ifteffa per
lo trateo del Dado il Calcolo di diverfo colo-
re ufcendo da due d'un medefimo colore vien
prefo in mezzo, & uccifo, O purdiciamo, che
punto, in quello Iuogo non fignifichi puato di
Dadi, ma ypappa, cioé lince . E che perodir
voglia » che t quefto Tavolicre fon le dodeci
linee , & che nell’ifteflo Calcolo di un colores
prefo in mezzo da due di diwerfo clore rima-
ne uccifo. Név’¢ da dubbitare, ch 1i Duado non
vi {i nomini , perchegli di nec-{sid vi fi in=
tende: come s’intende weffinfi dallautore & Pi-
fone, che pibi di forto porceremo. Adunque
anche per teftimonio di Marziale i sd, che il
Giuoco de’ Latrunculi er; Giuoco di Iorg_;-
) 2 -
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Olere a cio fe il Tavoliere dicevali anches
“dlveas Luforins . certo ch’egli non ferviva , fc
non & Giuoco di forte: giache da Dadi nonfi
fcompagnava egli giamai . Plinio parlando di
Pompeo 5 tranfisliffe alveum luforium cum tef-
Seris & gemmis duabus Vitrauio , uf funs etiam
zefleris , quas in alveolo ludentes jaciunt 5 chia-
ramente Paulo Diacono col teltimonio di Fe-
fio: Alveolus Tabula aleatoric . Ma alla noftra
conclufione pare , che ripugni Claudio Salma-
fio huomo in cotal forte di letteratura di gran
fama . Imperciocché dice egli + Tabula , in-
gna Latrunculis ludebatur 5 apud wveteres totas
lineis erat diftincta 5 & unicuique Calculo fuus
locus , & fua fedes ateributa , mec aliter hodié
apud nos. Quafi che dir voglia , che la forma
degli Scacchihodierni , rapprefentiappuntol’an-
tica del Giuoco de’ Latrunculi; Il che quan-
do cosi fia, chi nonvede , che la Tavola de’
Latrunculi non ammetterd giamai il Giuoco di
forte # ma con pace del Salmafio diciamo noi,
ch’egli del {uo detto niuna prova reca; a cui
fia neceflario di renderci ; e che effendo perd
fua congettura, e poco ben fondata non difdi-
ce a2 noi, che profefsiamo fempre d’inveftigare
il vero allontanarci dal {uo parere . Ma né il
nome de’ Latrunculi ¢ baftante a diverfificare
la Tavola, di modo, che fopra effa due Giuo-
chi i effercitaflero , cioé di Dadi, e di Calco-
1i. Perciocche egli & chiaro, cWefsi decti furo-
no pemwdopixes, non altrimente,che ' #gocwmy, & #va
v¢s pel Plinthio , il quale non ha dubio, chey

Giuo-
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Giuoco di forte fir, come appreflo moftrerafsi,
Noi pero,fe ron erriamo,molto chiaramente pro-
vato habbiamo, ch’effendo ftato il Giuoco de’La-
trunculi Giuoco di forte in niun modo pofla
egli efler hoggi il Giuoco degli Scacchi. Per il
qual difcorfo ogni mediocremente dotto veder
puo, quanto vana fialinterpretazione , che Bar-
tolomeo Merula 5 e Vito eAmarbacchio fecero,
e quanto faviamente fopra gli ftefli giudicafle
Giacomo Micullo 5 di cui fon quefte parole.
Falluntar 5 qui eandem ludam effe purant 5 de
quo fic dicitur | qui noffra wtate Scacchie » &
Tefferis imitatione latrunculorum wocatur . Non
diciam nulla dell’opinione del Dempflero nellas
aggiunta, ch’egli fa alle antichita Romane del
Rofino; foggiacendo ella pur troppo chiaramen-
tc alla medefima cenfura. Et in vero, che ha
egli, che fare col Ké¢ degliScacchi, I'efler’ufci-
to due volte Procolo Imperatore nel Giuoco
de’ Latruncnli appreflo Flavio Vopifco 2 Et non
potevano effer li patei del Giuoco, che chiun-
que tante volee vinto havefle fuflfe Imperato-
re della brigata . Maffimamente, che trd ami-
ci, & in un convita fi ginocava ? Se purenon
voleflimo dire » che cotal Giucco fufle appun-
to quello , che da Greci Baavivdw fi diffe .
Ove uno era folito di farfi Ré, il quile have-
va poi autoritd di comandare a gli alenn! Mas
cido farebbe gran fciocchezza : del che vedafi
Polluce . Et poniamo le parole di Vopifco. Nam
cum 1n quodam convivio , ad Latrunculos ludere-
tur 5 atque ipfe decies Imperator exiffet s quidam
#on
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non igrobilis feurra ave s inquit 5 dugufle . La
qual confiderazione tanto a noi pilt piace, quan-
g0 veggiamo, che quella non difpiacque a Ca-
fanbono 5 di cui & cotal chiofa: In Latruncu-
Jorum ludo ipfe, qui ludebat s f§ faveret sleas
Rex exibat . Ove anche avvertir i dee 5 che
per la parola alea hebbe circa il GinocodiLa-
trunculi la medefima opinione > che hora noi
teniamo . E poi ridiculo Paltro argomento, che
cava dalla diverfita de’ colori a favore degli
Scacchi : pon havendo forfe offervato I'antica.
Pettia » di cui fu proprio havere i Calcoli di
color differente . Se , finalmente concludiamo
noi, nel Giuoco de’ Latrunculi oproffi il Dado, -
come potrd efferegli il Giuoco degli Scacchi,
c’hoggi fi ufa 2 Ma PAchille di coloro, che fi
forzano di far, che gli Scacchi noftrifiano, La-
truncoli degli Antichi, & appunto I'autorita di
chiunque fi fia ftato colui , ch’il Poemetto in
lode di Calpurnio Pifone compofe, di cuifon
quefti verfi, che per neceflitd rapportiamo , ha-
vendoli ancora nella noftra Filofofia arrecatis
Te fi forte juvas fludiorum pondere fe[Jum
Non languere tamenslufufq;movere per arté
Callidiore modo T abula variatur aperta
Caleulus, &y witreo peraguncur milize bella
¥t nivens nigros,nunc, ut niger alliget albos.
Sed tibi quis niterga dedirpquissse duce, ceffit
Calculustaut quisnon periturus perdidit hofiéz
Dum fugit,ip/e rapit,longo veait jlle veceffu,
Gui flent infpecults. bic fe committere rixe
Audet, & in pradamvenisniem decipit hofiem
' An-
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Ancipives fubit ille moras , fimilifg; ligato
Obligar ipfe duos; hic ad majora movetur,
Ve cttus,effralla perriipat in agmina mandra,
Claufag; deiecto populetur meenta vallo.
Intereafeptis quamuis acerrima furgant
Pralia militibus ; plena tamen ipfe phalange,
Auz ettam pauco fpoliatus milite vincis
E: tibi captiva refonat manus utrag, turba.
Li quali veufi noi certo {overchiamente, per
. . I quali verfi
chi bene intende : ma non f{enza fperanza pe- cosi in no-
10 di far cofa grata a quelli, che leggendo que- 2 1sse
fte ciancie, delle cofe Latine intiero gufto non incespeusac,
traggono ; habbiamo in tal guifu nel noftro idio-
ma trasferito.
Tufeaforte dal pefo degli fludj
Stanco, languir non gia , ma giucar godi
Owve larie i mofiri, in T avoliere
eAperto, opra d’ingegnoy i color varj
De’ Calcoli i fpiegano . 1vifchiere )
Pygnandivetro: onde bora 1l nero il bianco
Faprigioniere; & horailbianco 1l neroy
Ma a te chi non wvelto le fpalle 2-¢ forto
1! tuo comando chicede giamai 2
O chi gia per perir non pofe in terra
Il fuo nemico 2 mentre fugge rape .
Vien quel dalungesche fifiettc inguarda
Queftoardific alapugna, e Pinimico,
Chalapreda fenwien  ratto fchernifce 5
Luel dubiofo dimora e fa fembiante
D1 prigionier, ma due prigion poi fa:
Queft ad opra maggior ratto fi move 5
E rorto ilvallosimpetuofo fere L
Ne le fchicre nemiche;ed abbattuss Gia
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Gia li chinfivipari, arde, e depreda

Il Campoturso : in tanto ancorche cadana
Mille in fera tenzon, t# le tue [chicre
Intere furtis o pochi almen perduti,
Vinciy e rifonar piene ambe le mans

Odi dellboftil turba prigioniera.

Coftoro dunque dicono, che quel (callidio-
ve modo ) dinota 1 aftura ragion del Giuaco de-
gli Scacchi y & il (wariatar ) il diveifo movi-
mento di ciafcun pezzo, & ( mille modis acies
sua dimicat ) li varii viaggi degli Scacchi. On-
d: feguono mille intright nel Giuoce , & (il
petentem , dum fwgis, tpfe rapit ) il ririvarfi del
pczzo per far preda dell’mimicos & (longo we-
nit ille yeceffn ) la Donna, che venga di lonta-
no, & ( qui fetit in fpeculis) IAlfino, che ftd
guatto a guifa di {pia, & (ancipites funt 1lle.
meras 5 fimilifgue ligaro , obligat ipfe duos ) il
pedone, che {i move tardamente , € s’ingegna
di cacciarfi in mezzo di due nemici , ucciden-
done neceflariamente ua di loro : & ( bic ad
majora movetur ) il cavallo , che fi {pinge ac-
cofti per romper fa battaglia, & (mandra) la
chiufura del Ginoco, & ( clanfa dejeilo popu-
datur menia vallo ) il facco, che {i dd al Cam-
po de’ nemici, & finalmente ( plena tamen ip-
[¢ phalange ) aur etiam pauco fpoliatus milite_
vineis ) il matto , che i di con tucti li pezzi
inticri. E cofa per fc ftefla molto chiara, che
non d’altro Ginoco, che degli Scacchi debbia
intenderfi, come cfsi crederono. Ma noi dicia-
mo , che come eglino poco bene apprefero,

qual
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ual i fuffe il Giuoco de' Latrunculi, cosi po-
co bene {i valfero dell'autoritd di quefto Scrit-
torc per provar lantichitd del Giuoco degli
Scacchi . Imperciocche non staccorfero 5 ches
non percheé egli tocchi alcunt particolari , che
fi riconofcono hoggi nel Giuoco degli Scac-
chi. Debbe fubito conchiuderfi : dunque il Givo-
co de’ Latrunculi ¢ il Giuoco degli Scacchi.
Havendo potuto il Giuoco de¢’ Latrunculi, co-
me imagine di guerra, valerfi d’alcune ragioni,
che a cutei glaleri Giuochi, che la medefima,
imagine rapprefentano fon comuni; Mafsima-
mente fapendofi , ck’il modo , con che un ne-
mico affalea Palro, ¢ ftato fempre lifteffo , cf-
fendo naturali nell’huomo i movimenti cosi al-
Poffefa, com’alla difefa . Habbiam detto alcu-
ne particolaritd ; poiche & certo , che turti al
Giuoco degli Scacchi, adattar non fi poffono,

come quello. '

Ruel dubbiofs dimora,e fa fembiante

Di prigioniersma due prigion psi lega,

Non accadendo cio nel Gisoco degli Scac-
chi, al parer anche di chi ne fcriffe. Né an-
che la Conclufione del Giuoco di quefto Poe-
ta hi da far cofa alcunacol Giuoco degli Scac-
chi 5 il quale & certo , che fi termina con la
prigionia dc! Ré, e non conla fconfitea di tut-
ti li Calcoli, come anche s’¢ offervato alquan-
to pilt di fopra; Lafciamo poi ftare, che (cal-
lidiore modo ) in quefto Juogo non fi ha d'efe
porre per L'aftuta ragione del Givoco degli Scacs
chi, nen cffendofi ancora dgo principio al Gine-

co; 4
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co; ma per la fottigliezza , che s’ufa nello fchi¢-
rar de’ Calcoli. Ma che diremo della falfa in-
terpretazione , che danno alla parola ( waria-
tur 2 ) vogliono, che fia il diverfo movimen-
to d” Calcoli, & non pilt tofto la varietd de’
coloti di effi per Enallagen . (Ne) longo wenit
ille receffis 5 dec femplicemente fignificare la
Donna, fa quale con la fua prerogativa , &
non come ogni alero fantaccino feccamente col
proneme di quell’le , tractar {i dovea. Ne (&
qui fletit in fpeculss ) fignificar puo PAlfino, che
fta guarto a guifa di fpia; poiche, 1m fpeculis,
non fi difezna un luogo, ove fi pofla ftar guat-
to, ma ben’in luogo, donde fi fcopra gran pae-
fe. N¢ (ancipites Jubit ille moras, fimilifque
ligato 5 obligar ipfe duos') & moverfitardamente,
ma ben dimorar con pericolo. N¢ uccider nc-
cclariamente un Calcolo ¢ il legarnedue . Né
(bic ad majora movetur ) & il cavallo , che fi
fpinge avanti per romper la battaglia ; poiché
egli tanto non opera . Ma alui fenza compa-
razion pitt prode , che riporta la vittoria. Né
( clanfufque dejecto populatur menia walls) &lo
Scacco, che fi di al Campo de” nemici : Ma
gli effeeti del Campione, ch’entra nello ftecca-
to di effi, & da la vittoria. Non ci {i oppon-
ga qui lautorita dello Scaligero, ove egli in-
terpretando il Poemetto {critto a Pifone, cosi
fcrive. Calenlorum ludus, & latranculordm idem
eff . Ovid. Sive latroeinii fub imagine calculas
ibit. Lucill. lib. 14. Nausmachiam licet beze, in-
guam > alveolumque putare s & calus, dre. &al-
quan-
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quanto pit difotto; Caleuloram vero ludus , nis
hil aliud 5 quam Caftra , & infbrya acies. Sed
cave, ne duodecim Seriptorum ludum cum latrun-
culis confundas. Alins enim eff cujug inventorem
tradiderynt Palamedem , poich¢ concedendo di
buona voglia , che il Ginoco de’ Calcoli, e
Latrunculi ia tutto uno ; dimandiam dall’altra
parte, c’ha voluto lo Scaligero darci adinten-
dere con le parole di Lucillo , chegli ne hau
recate ¢ diranno gli ftromenti del Ginoco d¢’
Latrunculi, cioé¢ Tavoliere, e Calcoli , Bene
fta diremo noi; ma quel Naumachianon hau-
rd da far la fpa parte 2 O dirafli egli effeie,
rw@dv wedrwmy , Se dunque dee anche celi effer
rimirato in Scena ;5 perché lo Scaligero di lui
fe ’ha paffata cosi a fecco 2 ¢ veramente e co-
me ei ben poteva cosi voluto havefle farvi ri-
flelione , non ¢ dubio, che altramente del Gino-
co d¢’ Larrunculi haurebbe pronunciato. Ma.,

quel ch’egli ha tralafciato nellinterpreraziones
del verfo di Lucillo; non fara, fe non bene,
che fia fupplito da noi, Ma prima vediamo,
che cofa fia Naumachia, Polluce dice, chel-
la & Giuoco di farte | fonn le fue parole svése
a 3 @y 8§ FrasCiande madid % m dendlay ,
% dwyeappilan o & hayrappepos ot garnilar : g
KAAKIGUTS s % [parhypos % vaypenis . Hora Scllag
€ Giuoco di foite, chi dubbita y che per tule
non ['habbia anche prefa Luciile, maflsimamens
te accompaguandola col T.voliete , & con i
Calcoli, che come i ¢ vifto fin’hera, e vedrafe
fi appreflo fon parti imcgali d’alcun Giu;:co di

, 5 2 0l
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forte 2 Ma per pilt chiara intelligenza riducia- .
mo nella noftra i verfi di Lucillos

Fingiy che quefla fiala Naumachia,.

Il T avolieriy & i Calcolt diletto,

Perche tu prendas non perd vivrai |

Diw vettamente. . -

Se quefto dunque ¢ il fenfo , chi non s'ac-

corge, che il detto di Lucillo, non folo aonu
favorifce il parer di coftoro, che vogliono fcom-
pagnare il Calcolo dal Dado nel Giunco de’
Latruncnlt 5 ma gli ¢ dircrtamente contrario 2
pofciaclegli pigliando la parola Naumachia,
per Ginoco di Dadi, chiato é, checon Piftef-
fo nome efprime neceflariamente il Dado , &
con quel di Alveolo , e di Calcoli il reftantes
degli ftromenti, Diranno non effer queftoil fen-
fo , ma noi replicheremo » che ne attendiamo
altro migliore , e che in tanto ftarem pilr che mai
fermi nel nofiro parere, che il Ginoco de’ La-
trunculi non pafso fenza Dado, e eheinconfe-
guenza pon potrd egli efler giammai il Giuoco de
gliScacchi ; Volentieri trapaflareffimo cid che a2
favore del Ginoco degli Scacchi ha lafciato fcricto
Claudio Salmafio, per non parere, che vogliamo
acquiftarne buona opinione d’intendenti cel con-
trariare al fentimento d’huomini di tal fatea . Ma
poiché, nellagela , che ordiamo, dee anche en-
trar quefto filo , non & ragionevele dilafciarlo
fuori wng : Sgnéweteram Gracorum, dice Salma-
fio, idem omnino fuit cum Z atrisio recentiornyr s
& Latrunculis Romanorasm. Cio¢, che effendo
sins il Ginogo de’ Latrunculi, equefti quel degli-

. i . i . 552805
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Scacchi; Sia anche mas quel degli Scacchi, Che
il Ginoco de’Latrunculi fiaquel degli Scacchi ap-
preflo Salmafio, ¢ chiaro per quel, ch’egli lalcio
fcriteo atfoglio 460. della fua Hiftoria Auguftas e
cosiriducendofi il Giuoco degli Scacchia’ princi-
pit tanto antichi, fia molto verifimile, ch’egliin-
venzion di Palamede fia flata. Ma noi diciamo .
che, fe ben di buena voglia concediamo al Sal-
mafio, ch’il Ginoco mns de’ Greci fia lo fteffo, che
il Latrancutorum de' Komani,non concediamo pe-
10 5 che fialo fteflo con quel degli Scacchi. 1l che
cost proviamo. Il Ginoco detto mans [t una fpe-
cie di Giuoco di forte. Euftazio il dice : dunques
egli non fificeva fenza Dadi, Sono le parcle di
Euftazio e3dr » xuldss % mne, Matal qualitd col
Giucco degli Scacchi pon fi accumuna : Dungue
non potrd mai dirft, ehe il Ginoco degli Scacchi
fia quel, che da’ Greci fii gid detto #ais , Ma poi-
ché loro piace, che PAutore de’verfi a Pifone
habbia fottilmente defcritto il Ginoco degliScac-
chi ; dicano, perché né egli, n¢ aleti Autori, ches
han del Ginoco de’ Latrunculi lafciata memoria.
han giammai fatto menzione det Ré , della Don-
na, del Rocco , dell’Alfino , del Cavallo ? 1i quali
ron ha dubbio , c’haurian data grande occafione,
maflimamente a Pocti di abbellire i loro Compo-
nimenti, e variarli con diverfe fantafic; mafi con-
tentarono folo di chiamarli ora Latrowes s overo
Latruncalos, ora Milites, ora masyvis wgdswma, Ora
xdvee nomi generali, che abbracciano curni 1 Caleo-
liindifferentemente. Bifogna dunque dite, che, 6
eifi non feppero fervitfi della commoditd, ch; pre-
fa-
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ftava loro la materia contra quel, che veggiamo
haver fattoil Vida, Overo cotali cofe nel Gino-
code’ Latrunculi nonfurono, Mail dir, che pet-
fone di giudicio, e di tanto ingegno nella lor pro-
feffione non habbian faputo fervirfi della commo-
ditd della materia, cerro temeritd farebbe . Dun-
que refta, chediciamo, che tali cofenel Ginoco
de’ Latrunculi non fureno, Efe non vifurono ,
non ¢ andacia grande affermare , ch’egli fia hoggi
il Giuoco degli Scacchig N¢ giovarcbbe addur

-qui le parole diSeneca: Latrunculis ludimus in

Superfluis fubtilizas feritur , quafi che non poflano
intendetfr , fe nondel Giudco degli Scacchi. Ne¢
quelPalrro dell'itteflo . Nemo , qui ad incendium.n
domus fue currit, Tabulam Latrunculorum refpicit
ut feiat quomedo alligatus exeat Caleulus, quafi
che ad altrp Givoco pon pofia convenire ; Percio-
ché fi rilponderebbe , ch’eflendo i} Giyoco de’ La-
trunculi fimunlacro di guerra, e nella guerra va-
dendo affai gli firatagemi, e gli accorgimenti ; Bo-
i enim duces non aperto Marte yin quo eft gommé-
e periculum [ed ex acculto femper atsentent ; Dice
Vegezjo, pote ben dirfi Ginaco dj {ortigliezza, &
in cid come in alcune mofle convenir con quel de
gli Scacchi hodierniyma per aleri rifpetei efler tut-
tavia differente, If che con moleo gindicio haven-
do tal velra confideraro Ginfto Lipfio y huomo
non men dotto, che prudente non ardj di dire,che
egli folfe il Givocodegli Scacchi hodierei , ma
diffe Pugna enim erats & alvevius caloris Caleulis
ad lineam uitimam urgebant | Artis implexcnm, vel
ehfeffum evadere . Wé meno variebbe il dite, che
- non
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non havendo fatro I’ Autore del Poemetto niunas
menzionc de’ Dadi, fia fegno, che intal Ginoco
non interveniffero. Poiche cid farebbe un dimo-
ftrare di non havere apprefo 1'artificio del Poeta,
il cwiintento, come fur dilodar Pifone dell’accor-
tczza, e vivacitd dell'ingegno,eziamdio ne” Giuo-
chi>e non defcrivere la maniera del Ginoco: Cosi
non dovea toccar, fe non quella parte del Giuocos
ch’accortezza, e finezza d’ingegno ricercava , co-
me eran le mofle , che havevaa fembianza di ftra-
tagemi. Che s’havefle per altro menzionato il
tratto d¢l Dado, ¢ fattolo vincitore,, 1a lode della
vittoria non farebbe ftata intieramente dicflo , &
né cra cereo, che-tutta fua era quella delPingegno;
Ma dclla fortuna ancora . Nel qual cafo, chi
non vede, che il Poeta haurebbe con alui com-
pattito quel, che intendeva di attribuir folamen-
te d Pifone . Olera che potria dicfi anche» che {e
cotal Ginoco ¢& egliimagine di gucrra di ncceffi-
td, dec anche ammettere il Dado. Il che cosi pro-
viamo.

Sicome Polignato ritrar volendo dal naturales
Antigonail dipinfe privo d’un’occhio,perche in
effetto cosi egli era; in tal guifa non ha dubbio,
che chiunque ritrar vorra laguerra non fard mai
cid dal naturale, {e non la dipingera con gli habi-
ti, & circoltanze di effa: ma circoftanza dcllas
guerra &, chela fortuna le fourafta: dunque in co-
tal’habito ella ritrar i dourd:

Neila guerra regna la fortuna;

Dunque regna ance nel fimulacro di effa: aleri-
menti non potrd cgli dirfi vero fimulacro di
gueria. Ma
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Ma fimulacro di guerra ¢ il Giuoco de” Latrun-
culi, fecondo il comune parere. R
Dunque la fortuna regna anche in cotal Giuoco,
Proyoffi la propofizione , perché ne ha lafciato
fcritto Platone nell’Epidomide sparnysxiy singvmy
dice Platone 5 avmyias wAasns Ssouivay . Cioé Iat-
te della militia di molta fortuna é bifognofa. Seu
dunque Parte militare ¢ bifognofa difortuna , chi
non confeffard 5 ch’in efsala fortuna veramente
prolege Ma- Y€gNA 2 Diciamo ancora, che fe vero ¢ , come ne
Al infegna Cicerone : Magnis Imperatoribus non fo-
Jum propter virtutem, fed etiam propter fortunam.
Japins Imperiamandata , atque exercitus effe com-
miffos ; vero anche fard , che la fortuna negl’affari
di guerra habbia gran parte. Hora {e Pefempio
haurd daralsomigliare il fuo efemplare, chipuo
dubitare,che efsendo il Giuoco de’ Latrunculi un’
efempio di guerra non debba egliefser confor-
me allaguerrain tutte le particolaritd 2 ma una,
delle particolarita della guerra é, che le fia necef-
fariala fortuna. Dunque altretanta necefsaria fa-
rd al Giuoco de’ Latrunculi; ma quefta fortuna
con niuno altro inftromento in cotal Ginoco efpri-
~mere fi pud che colDados adunque necefsaria.
mente confefsar fi dee, che il Dado vi intervenif-
¢ . Sedunque viinterviene il Dado , come potrd
gli efser'il Giuoco degliScacchi ?

L’alero firomientoera egli detto Pliphibolosma
veggiamo, che cofa fufse wde ¥n@:i€orer un’Auto-
re innominato traduce  fp/a vero T abula, in gua_
Calenli jaciumtur 5 & una Glofsa marginale fopra.
il medefimo luogo : Ipfa Caliulorsm jaciendo-

' .rum,
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rum, Area Giano Rugerfio. Locus,qui Caleulos recipit.
Tutti al paver noftro, malamente,& per dire il vero,
nd fappiamo ove eglino fi habbian letto,che li Cal-
coli fulscro foliti di efsergittati ; ben’eran foliii di
effer moffi, ma certosche effi affacco ignorarono, ef-
fer ftati 1 Dadt chiamati ¥590- teffere Conln ¥7¢n
hanno le Glofse.1l che havendo confideraco forfe il
Rugerlio, fuggl la fconvenevolezza del gitro del
Calcolo; ma troppo in €4a@~ tirandolo a fignificare
quel,che ineffetto non fignifica. Viera pera fimia-
o, che fia la verfione del doteifimo Turncbo, il
quale fritillum reflitui. Etin vero fe ¥1i€oag- pa-
rola compofta da ¥rdov % Corou , fignifica il gitta
del Dados non con gran tatto , che fuffe anche con
- tal nome {ignificaro lo frromento di gittarhi, & ap-
polio, che fritillus fulle un vafo, dove mefii Dadi
prima, che nel Pirgo fi gittaflero, {olean dal giuca-
tore eflere fcofiydi modo,che facevan fuono.Che
fufle egli vafo, cavafi dal Gloflario di N. Stefano,
ove fritillus miéis leggiamn ; edall’ancico Scoliafte
di Gioveaale, fritillus mvéiccornea. Etdaun’sleio
Scolio : Apud antiquos in cornu mittebans T ¢fferas;
che i fcoteffero , Marziale il dice; Nec times Adi-
lems moto fpeltare fritillo, & Sencca in Apocolos
cynthioft. '
‘ Lugete novt,
2ui concuffa
Lucro fritillo,
Giovenale: o
- Parvog; cadem moves arma fritillo,

Ma pidt di tutti chiaramente o Scoliafte delP

ilteffo Giovenale. 4pud antiquos , dice egli s in cor-
: au
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7tk mittebant tefferas, movente/y; fundebant . E Si-
donio Apollinare, Tefferas ceperat, quafabatques
quo vellet claffico ad Pyrgum . Onde malamente
PAutor diun’antico Dizzionario: Ponitur,dice egli,
pro wafeperforato , per quod Jolent projics taxilli, ne
vibifraus fiaz 5 il che nondel fritillo , ma del Pirgo
fi dice; come pitt appreflo moftreremo. Anzi egli &
tanto vero, che il fritillo non fir altrimente perfo-
rato, che introducendo Seneca Claudio da Eaco
beffato : Tum Eacus , dices jubet illum alea ludere
pertuto fritilloy & caperat fugientes teneras femper
quareres & nibil proficere ; e che del fondo del fri-
tillo intender fi devono quei duce verfi del Centone
Virgiliano fopra il Giuoco del Tavoliere , che
Claudio Salmafio teftifica havere appreflo dife
manolcritto, non bene ancorad pieno da alcuno
intefi: : ,
Offa minutatim fundo volvantur in imo
E quell’altro:
Terna tibi bac primum fando volviitar in imo.
Che che altrifi dica. ’
Quindi anche puo dichiararfi quell’Epigramma
ch’¢é portato dal medefimo Salmafio:
Indica maseries blandum certamen amicis .
E dopos :
Fataque ludentem collis y & ima proban:.
Dovendofi intendere ima perlo fondo del fri-
tillo,& collis per la Torre,overo Pirgo,la quale era
eminente . Per la qual ragione non potiamo né
anche acquietarci alla chiofa del Caldetino, ches
appreflo Marziale fritillos efpone Alveolos; E per-
che dalla fcoffa del vafoi Dadixche eran dentro ve-
al-

e
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nivano a far ftrepito , fa il fritillo p~r lo pili cons
Paggiunto di ftrepitofo , € fonante accompagnato,
Marziale:
Dum blanda vagus alea December,
Incertis fonat hinc, & binc frivillus.
Sencca nell’itteflo lvogo:
Nam quoties miffurus erat refonante fritillo.
Sidonio. Huc inter aleatoriarum movum compesi-
vionis, frequens crepitantium fritillorumiefferarum-
que crepitus audiebatur . Enel Poema di Narbone:
Hic talis crepitantibus fritillis.
E veramente creder fi dee, che fritillo fufle detto _
. o » « . Non appro.
a fritiniendo, che appunto lo ftrepito,che fanno gli vo cocareri.
uccelli, per quel, che neleggiamo appreflo Nonio jo'oside

gli uccelli,

Marcello fignifica, benche dal-
o firepito

Non veggiam perd, che alcuna volea fritillus cog; sicas.
non fi trovi prefo per Tavoliere , ma cio dicefi per | Porfirione

N\ e ice , che
la forza della » tale dunque fur il PGfi quelio, che
bolo. ’ d]a: Laini

M e . chiama jrr-.
Vediamo, che fufleil Pirgo, overola Torre. I} e, ar

Pirgo, & Torre,che vogliam dire, fli ella come una g,

urna, pero fenza fondo, e dalla parte didentro ca-
vata & gradi, che da una parte del Tavoliere folle-
vata, crediam noi, in quattro colonnette riceveva i
Dadi, che dalfritillo dopo effer ftato fcofio , vill
gittavano . Horazio:

Ruipro fe tolleret,atque mitteret in Fyrgit talos.

Li quali percotendo nelle ciglia de’ gradi, ches
dentro eranosvenivan poia cader {wl Tavolicre.Vn
Poeta Anonimo appreffo Salmafio:

In parte Alveoli pyrgus welut urna refidits
Que vomit internis tefferulas gradibus.
H =2 Au-
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Aufonio n¢’ verfi inlode di Tib. Vittorio Miner-
bio: :
Vidimus,&r quondam T abule certamine longo
Omnes,qui fuevant, enumerajfe bolos.
eAlternis wicibus, quos pracipitante rotata
Fundunt excifiper cava buxa gradus.

Liqualiveifiricevon molea luce da quefte paro-
le di Sidonio : Hic fabula caleulis firata bicoloribus,
bic tefJeva frequens eboratis vefultat,ara pyrgorums

gradibus expeciar. Onde hebbe molta ragione d’afe
fermareil Turnebo, cheil pirgo fufle egli cavato a
gradi. E con ragione, perche percotrendo nclle ci-
glia de’ gradi, i Dadiin niun modo potevan com-
potfi , 0 come hoggi dicono; piantarfi, 6 metter/i.
Etin effetto il pirgo ad altro egli non ferviva, ches
ad afficurare il giucatore dinon eflere ingannato
nel gitto del Dado, Marziale per Prefopopeja cosi
fa parlare al Pirgo: |

Lib. 1. Fpe QU fOit compofitos manus improba mittere taloss

16, Si per me mifit,nil niff vota fuit.

Dal qualdifcorfo cavafi,quanto gravemente er-
raflero coloro, che il fritillo col pirgo ignorante-
mente confufero, ch’egli poi fufle fenza fondo, ca~
vafi da quel,che di effo lafcio fcritto il vecchio Co-

saeztib.e, mentatere di Horazio Acrone: Pyrgisfine funds,
dice egli. Fi anche cgli detto Orca dalla fimilitudi-
_nedi quel moftro Marino cosi chiamato, perché
s ot eoli teneva la bocca aperta per divorar li Dadiyco- .
Eymos.  me quell’altrolipefci. Perfio ~

Lure etenimid fummum s quid dexter fenio ferret

Scires erat in-voro,damnofa canicula quantum

Raderct, angufi eollo non fallier Orce.

~~ EPoms
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E Pompejo Comico-apprefso Prifciato:

A ntevim dum contéplor Orcam taxillos perdids,

Al tempe,che Ifacio Porfirog.fcriveva chiamar-
fi da Greci uodi® voce Latina,che come ogniun si
un vafo fignifica,ove le cofe aride fi mifuranc. Qui
non ¢ dadiflimulare, che il Pfifibolo dal fricillo &
molto differente ; fe confideriamo le parole di Sui-
da, e deglialeri due poreatidifopra . Perche fe al
Pfifibolo per teftimonio di effi fi aggiungon le fette
grana % 746 aird ixre voxxiz, ove i Dadi percnotono, al
fritillo cio non fiateribuifce . Anziegli paie, ches
¥1$lCord~ pil1 tofte,che al fritillo al Pirgo corrifps-
da, ove veramente i Dadi percuotevano prima,che

- nel piano del Tavoliere {i fermaisero;la qual diffe-
renza molee volte efsendoio andato nell’animo ri-
volgendo,ho aleretante volee penfato,che il Gino--
co della Pettia fufse mirabilmente accrefciuto das
Romani,dopd che armidieffi: |

oA grandi bonori
Per Deftremo Oriente furon fparfs.

Etche efsendofi perd anche negli firomenti ; n6
fi1 gran cofa, che i noftri parlafsero differentemen-
te da quel, che i Greci i habbian fatto . Impercio-
ché poté efser, che il mezzo di che i Larini {1 fervi-

‘rono, perché i Dadi non fufsero piantati, che furo-
noigradi, ch’eran dentro alla Torre , da Grecifi
ufafsc a porfi dentro il vafo, ove primaiDadifi
mettevano,e fufsero fette Orne tubercoli, liqualia
foggiadi granelli prominenti eran cagione , cheli-
Dadi mefsi dentro, fi mefcolaflero in modo,che fi-
nalmente fenza fraude cadefsero {'l Tavolicre.
Dalle quali cofe fi'hora portase ogoi mediocie.,

-
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ingegno fcorgerd,che nd menzionandofi nel Giuo-

codegli Scacchi,né It dodeci Cafsi, overo Stecca-

ti,n¢ il Pfifibolo, né finalméte la Torre,egli Givo-

co da Palamede inventato dir non fi puo . Onde¢

ridicola la chiofa, che alle parole di Suida aggiun-

geil Cretefe Inrerpetre Latino;dicendosche ré€aa,

¢ tablier au quel ot jove aunx Dame ; ou bien aunix -
efchies . E poco dipoi: Intelligitur autem tabula lu-

dus Scaccorum, ut valgo vocarur. 1l che anche dir fi

pud'di quella del Volfio nell'ifte{so Autore.

Ma allo ftabilimento di si fatti principii € molto
contrario Gio: Meurfio,il quale nel fuo libretto de
Judis Gracorum ha creduto, che la Pettia de’ Greci
fiaftaca da Suida con quella degli Egizzii confiifa.
Onde quando cosi fufse,né il Tavoliere,di cui hab-

biam poco faragionato, invenzion di Palamede
- farebbe, né inconfeguenza la noftra conclufioneu
contra il parer dell’Antor del’Opera del Giuoco
degli Scacchifarebbe diniun valore. Ma portiamo
le parole di Gio: Meutfio s Ez hec fpfa meilan , ciod
VEgizzia, de qua Suidas,quam tamen cumifta alte-
ra non re€lé confundis , dum inventionem ejus Pala-
meds adferibit y quafi che la Pettia, di cui poco fa
Suida hafatto menzione , non fia veramente lari-
trovata da Palamede; ma I’Egittia » e ch’egli con.
attribuirla a Palamede, 'una, e ’alera confonda .
Ma diciam noi, che Meurfio huomo peraltro dot-
to; ¢ nelle lettere Greche non mediocremente ver-
{ato, non ha quefta volta fomigliato fe ftefso . Poi-
che prima di pronunciar cosi precipitofamente c&-
tra Suida , doveva confiderare , fe-non le parole di
Platone,almeno queile di Euftazio, che Pinterpre-

| ta-
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tazion di efse , fecondoil parer degli antichiEfpo-
fitori di quel Filofofo ha portate. Ma dileggerlo
di nuovo non fia a noja; cosi egliappunto : Hadray
R P meocdy elpsow ayvmios avadllbnory v Qaldow, % of T
wAdTwy G sz/x‘vn,ua.'n;ou' £ ¥ omeg ERya e Helay onparhivos
Qaciy Umd FAdTWI0r AR T T Asyoubvs meTleulnpls . xamia
yeadesas 3 m wAwblor , domep tvri medleumxy Fudid d
wviprore 78 Al 41705 cenvne i § £ m eNemrnnd woay-
paTtvovmis o “Avyumnos. Ciod, Platone nel Fedro attribuifie
agli Egizzj linvenzione della Pettia, ch’era appref-
Jo Greei , ma quella che voi meAlevrngis fehiama 4 las
" quale facevafi defcrivendofi in un latercols , come é
Jolito nel Ginoco de’ Calcolz, i moti del Sobe s e della_s
Luna, & oltre acioil reflante 5 cheufano gli Egizzj:
Dalle quali parole chinon vede , ch’efsendo flata
la Pettia degli Egizzii un latercolo , dove il corfo
del Sole, edella Luna ficalcolava. Perd dicevali
medlevryelor, Ella € cosi lontanadalla Greca, quanto
elser puo fpeculazion Matematica. da ragion di
Giuoco.ll che fe cosi &,come affermar potra Meur-
fio,che da Suida per Giuoco prefa fufse, e c6 quel-
la de’ Greci confufa? Né& varrebbe quiil replicare,
che come la Pettia apprefso Greci havea una cet-
ta conformitd col moto del Cielo,e pure era Gino-
co; cosianche pofsaditfi, che contenendo PEgiz-
zia le ragioni de’ moti del Sole,e della Luna;giuo-
co anche efser potefse : e che perd ben fia ftato
detto, che Suida Puna con Paltra confondefse, Per-
cioche fi rifponderebbe;, altro effere haver propor-
zione con alcunacofa, & altro dimofirar le ragioni
di quella cofa.Onde differendo la Greca Pettia dal-
PEgirtia in genere,veder non fi si,come poffa dir-
fi, che da Suida fia ftata confufa. Oltre che ¢ falfif
h 4 i1q e 8 S i,
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fimo,che 1aGreca havefle proporzione ¢6 i moti del
Cielo;non leggendofi cid, per quel che ne poffiamu
faperc, in niun luogo. Bene & vero, ch’ella pit tofto
le fignificava, come dai tré Autori portatifi € rac-
colto. E {e Mcurfio negafle cotal fignificazione, co=
me poco verifimile in un Giuoco,e Giuoco ritrova-
to da foldato;fe li direbbe,che anco i paffatempide
gli huomini {avii, come & certo, che Palamede fir
noa paffan {enza il frutro de’ buoni ammaefiramen-
i. E poichi non si, che egli fu nelle cofe Matema-
tiche dottiffimo ? Leggaficid, ched lungo dieflo
fcrifle Filoftrato negli Heroici. Ma {e {i han da..
confiderare le cofe fenza paflione, fcorgeraffi alla fi-
ne,che non Suida, ma Meurfio ¢ queilo, che ha Iu-
. pa,el'alera Pectia bruttamente coufufa . Il che cost
proviamo . Mecurfio di ogni Pettia come Ginoco fa-
vello s Impercioché non difiinfe la Petria de” Gres
ci» che per una forte di Giuocoegli flimo, da qucella
di Theuth Egittio, che Giuoco veramente non fit.
Adunque anche la Peeria di Theuth per Ginoco
egli prefe. Ma la Pettia di Theuth &certo, per
quello, che fi ¢ vifto di fopra » che Giuoco non fir.
Aduaque cgli Giuoco; e non Giuoco inficme mi-
{chid . Adunque egli Puna; e Palera Pettia bruzta.
mente confufe. Adunque non'Suida, ma Meurfio
¢ quello, c’ha inconfideratamente favellato . Onde
refta chiaro,che' quanro di fopra habbiam detto del
Tavoliere di Palamedg fia ftato ragionevolmentes
conclufo.. ‘

IL FINE



